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EN | Caution!|

tis essential that you read the instructions in this manual before assembling, operating, and maintaining the
product.

CZ | Upozornéni!

Neinstalujte, neprovadéjte idrzbuaninepouzivejtetentovyrobekdfive, nezsiprectete pokyny uvedenévtomto
néavodu.

SK | Upozornenie!
Je dolezité, aby ste si pred montazou, Gdrzbou a obsluhou produktu precitali pokyny v tomto navode.

PL 1 Uwaga!

Nalezy koniecznie przeczytac instrukcje oraz wskazéwki zawarte w niniejszym podreczniku przed montazem,
obstugg oraz konserwacjg produktu.

BG | BaxHo!
V3KNioumnTeNHO BaXHO € Aia NpoYeTeTe MHCTPYKLMNTE B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO, NPEAM fla NPeMMHETE KbM
crnobsABaHe, NofApbXKKa Uy paboTa C NpopyKTa.
RO | Atentie!

Este esential sa cititi instructiunile din acest manual inainte de asamblare, efectuarea intretinerii si operarea
produsului.

HU | Figyelem!

Fontos, hogy a termék Gsszeszerelése, karbantartasa és hasznalata el6tt elolvassa a kézikonyvben talalhato
utasitasokat.

RU | BHmaHue!

HeobxoA1MOonNpoUNTaTbMHCTPYKLMMBAHHOMPYKOBOACTBE NepeAcbopKoil, 06CyKIBaHMEMMSKCMyaTaL et
[laHHOTO M3Aenua.

UA | YBara!

[lyxe BaXnuBo, o6 BN NpoUMTanu iHCTPYKLT B LLbOMY KePiBHULTBI Nepes cKnafjaHHAM, 06C1yroByBaHHAM Ta
ekcnnyaTaui€ro Liei MawmnHn.
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* Pic. 1/ Vykres / Kreslenie / Obrazek / Pucysare / Desen / Kép / Puc. / Man.
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EN|ENGLISH
GASOLINETILLER
PT900/3
MANUAL
Technical specifications
Model PT900/3
0t -y
Engine type 170
Engine displacement (cm?) 212
Maximum power (W) 4200
Max. speed of engine (min-1) 3600
Spark plug LG
Fuel type
-recommended GASOLINE RON 92
-permissible RON 95
Fuel tank capacity (L) 5.6
Recommended Motor oil SAE 10W-30
Qil tank capacity (L) 0.6
Ground speed (km/h) 4.2
Working width (mm) 900
Working depth (mm) 150
Blade diameter (mm) 350
Number of blades 24
Mounting hole diameter (mm) 23
Number of forward gears 3
Number of backward gears 1
Wheels 400-8

Noise emission values determined according to EN 15503

Sound pressure level (dB(A))

LpA=103

Measured sound power level (dB(A)) LWA=111
=3

Uncertainty K (dB(A))

Guaranteed sound power level (dB(A)) LWA=114

Vibration total values and uncertainty K determined according to

EN 15503

Vibration level (m/s?)
Uncertainty K (m/s?)

Weight without fuel (kg)
Weight (including full set) (kg)

Dimensions (mmxmmxmm)

Description (Pic. 1)*

125
15

920
92
84x86x39

1. Serial number on the frame of 10. Lighting.

the walk-behind tractor.
. Fuel tank.
. Oil filler cap.
. Protection from dirt.
Wheel.
Hitch.
. Connecting piece.
. Holder.
9. Throttle valve.

O NV A WN

This manual containsinformation regarding the usage and maintenance
oftiller.Thecompanyhastherighttomakeadjustmentswithoutnotifying

consumers.

Attention: All instructions must be followed to avoid personal injury and

11. Holder height adjuster.
12. Protective device.

13. Engine start button.
14. Clutch.

15. Gear shift lever.

16. Protective belt cover.
17.Blade.

product damage.

Note:This manual contains helpful information for users. If you have any
difficulties or malfunc-tions, or if you have any questions about the tiller,
please contact an authorized dealer.

A warning! The tiller is designed in such a way as to ensure safety and
reliable operation, if all instructions and recommendations are followed.
Pleasereadthismanualverycarefullybeforeusingyourtiller. Damageand
malfunctions of it can cause injury or improper operation.

The illustrations contained in the manuals may differ depending on the
models.

SAFETY INSTRUCTIONS

A warning:

For the safety of users and others during the work process, please pay
attention to the following instructions:

Please read this manual very carefully before using your tiller. Damage or
malfunction of can cause malfunction or injury. Exhaust smoke contains
poisonous carbon monoxide. It is strictly forbidden to use tillerindoors.
Make sure there is adequate ventilation in the work area.

Be extremely careful to keep your hands and feet at a safe distance
when using the tiller. Before inspecting or servicing the blades, stop the
engineanddisconnecttheblades.Removethesparkplugcovertoprevent
accidental starting of the engine.

Wearsuitableglovestoprotectyourhandsfromthebladesduringcleaning
and during inspection and maintenance.

SECURITY
¢ Keeptilleringoodworkingcondition.Operating tillerunderpooror
inappropriate conditions can cause serious damage or injury.

O Make sure all safety devices are installed on the tiller and warning
labels are retained. First of all, it is necessary for your own safety.

O Make sure that protective covers, starter cover, etc. are installed on
the tiller.

¢ Learninadvancehowtostoptheengineandbladesinanemergency.
Study the control mechanism of the tiller accordingly.

¢ During the working process, firmly hold on to the holders, as the
walk-behind tractor can slip out or jerk sharply during the release
of the clutch.

A warning! For safety reasons during the work process, the user is
responsible for the following actions:

O Itisstrictly forbiddentoallow persons without proper practiceand
skills to operate the tiller in order to avoid injury.

O Useshoesthataresturdyandfully coveryourfeet.Operatingatiller
without shoes or open-toed shoes can cause serious injury.

¢ Wear appropriate clothing. Loose clothing can become caughtin
rotating parts, increasing the likelihood of injury.

O Be extremely careful when operating a tiller, especially when the
personistired, sick,orundertheinfluence of alcohol ormedication.
There is a high likelihood of injury.

O There should be no people or pets in the working area.
O Please make sure the hitch is properly installed.

O Neverallow children to be present during work of tiller. Be careful
andturnoffthetillerim-mediatelywhenchildrenareintheworking
area.

¢ Childrenarestrictlyforbiddentooperateagasolinetiller,evenunder
the supervision of adults.
Risk of damage to the tiller from foreign objects during plowing

O Objectsthatfallundertherotating blades can bethrown with great
force, which can result in serious damage to the tiller and injury to
users.

¢ Before starting work, clear the area of sticks, large stones, wire,
glass and other objects.

O Operate the tiller only during daylight hours.

¢ Pieces from damaged or worn blades can cause serious injury to
users. Always inspect the blades for damage before using thettiller.

PAY ATTENTION TO THE FOLLOWING POINTS:
Risk of ignition and fire.
Gasolineishighlyflammableandthevaporizationofgasolineisexplosive.

O Refuel in a well-ventilated area with the engine turned off.
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¢ Bevigilant when refueling. Keep gasoline out of children.

¢ Allow the engine to cool down before refueling. Vapors or spilled
fuel may ignite.

¢ Theengineandexhaustsystem become very hot during operation
andcontinuetobehotforalong period oftime, evenafterstopping
theengine.Contactwithhotenginecomponentscanresultinburns
and fire.

¢ Avoid contact with a hot engine or exhaust system.
¢ Before starting maintenance or storing the tiller, let it cool down.

Danger from carbon monoxide.

The exhaust gas contains poisonous carbon monoxide. Inhalation of
exhaust fumes can lead to unconsciousness, even death.

O Ifyou operate the tiller in an area where there is very little air flow,
thereisapossibility ofinhalingalargeamountofcarbonmonoxide.
When working in such areas, ensure adequate venti-lation.

Control of a -tiller on slopes.

¢ Whenworkingonslopes, keepthetankhalffulltoavoidfuelspillage.
O Operate the tiller along the slopes.

¢ Take special care when changing direction of the tiller or making
turns on slopes.

¢ Do not work on slopes where the lift is more than 10 °.

¢ The maximum lift level is for warning purposes only and must be
determined by the operator prior to commencing work. Make sure
thetillerisintactandin good working order.Forthe safety of others
and for the safety of others, use extreme caution when using the
tiller up and down slopes.

RANGE OF APPLICATION
Tools is designed for cultivation on sandy and clay soil for planting
vegetables, as well as dry loose soil with a plowing depth of 300 mm.
Before starting to use the tiller, remove the weeds.

PRE-OPERATION CHECK OF THE TILLER
1. Engine oil.

Attention:Running the engineatlow oil levels can cause serious damage
and malfunction.
¢ Remove the oil filler cap, remove and wipe off the dipstick.
¢ Place the dipstick in the filler neck, but do not tighten.
¢ Ifthelevelis notatthe desired mark, add oil to the edge of the filler
neck.
Use a high quality 4-stroke engine oil with additives.

Attention! The use of engine oil with two-stroke engine additives may
impair engine performance. It is recommended to use a SAE x 10w-30
engine oil at any temperature.

(1) oil filler hole.
(2) upper level.
(3) lower level.

3. Airfilter.
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Visually inspect the filter to make sure it is clean and free of air from
reaching it.

4. Fuel.

Useautomotivegasoline(unleadedgasolineisrecommended).Neveruse
dirtygasolineorgasolinethatcontainsoil. Avoidgettingwater,dustordirt
into the fuel tank.

Attention! Make sure that the fuel level does not exceed the red limitline.
A warning:

O Gasoline is extremely flammable and explosive.

O Refuelin a well ventilated area with the engine off. Do not smoke
and make sure there is no fire or sparks near the tiller, refueling or
storing fuel.

¢ Donotpourtoomuchfuelintothetank(thereshouldbenofuelinthe
filler neck). After refueling, check that the cover is properly closed.

O Donotspillfuelwhilerefueling.Spilledfuel orfuelvapormayignite.
If fuel has spilled, wipe it up, and only then start the engine.

¢ Avoid spilling fuel on body or clothing, do not inhale fuel vapors

m

(2) Red boundary line.
5. Additional equipment and accessories.

Inordertoinstall additional equipmentorattachmentonthetiller, follow
theinstructionsanddirections.Contactanauthorizeddealerforassistance
if you encounter difficulties during installa-tion.

STARTING THE ENGINE

Make sure the clutch is disengaged and move the gear lever to neutral to
avoid a sudden jerk of the tiller when starting the engine.

The clutch is engaged by pressing the clutch lever and disengaged by
releasing the lever.

3. Move the fuel cock to the ON position and check for fuel leaks
(1) fuel cock.

(2) position "open" (ON).

(3) drain bolt.

2. Using the damper.

Note:Donotusethechokeiftheengineishotortheambienttemperature
is high. (1) damper.

(2) CLOSED position.
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3. Move the engine start switch to the ON position.
(1) start position (ON).
(2) engine start switch.

4. Move the throttle lever slightly to the right.
(1) throttle lever.
5. Pull the starter handle gently until resistance starts, then pull sharply.

A\ WARNING

It is strictly forbidden to let go of the starting handle as it may bounce
off and hit the engine. It is necessary to smoothly return it to its original
position to avoid damage to the starter.

(1) starting handle.
6. After the engine has warmed up, gradually open the choke.

(1) throttle lever.
(2) position "open" (ON).

Using the tiller at a high altitude

When using a -tiller at a high altitude, the combustible mixture in the
carburetor is significantly enriched.

Fuel consumption also increases significantly.

Highaltitudeperformancecanbeimprovedbyinstallingasmallerdiameter
mainfueljetinthecarburetorandadjustingthevalvescrew.Ifyouroutinely
usethetillerabove 1,830m (6,000ft)abovesealevel,contactanauthorized
dealertoimprove carburetor specifications. Evenwith the correct fuel jet,
carburetor power will decrease 3-5% for every 305m (1000ft) increase in
altitude.

Theeffectofaltitudeonpowerwillhaveasignificanteffectifthecarburetor
is not upgraded in advance.

A\ ATTENTION!

Operatingthetillerataheightlowerthanthatprovidedforthefueljetinthe
carbure-torcancauseadecreaseinpower,overheatingandseriousengine
damage due to a decrease in the combustible mixture.

THE WORKING PROCESS

A\ ATTENTION!

Beforeadjustingtheheightoftheholders, placethetilleronalevelsurface
to avoid sudden overturning.

1. To adjust the height of the tiller, release the adjuster, select the
appropriate connectors and tighten the adjuster.

(1) aregulator.

2. Adjusting the plowing depth...

Place the attachment in the hitch and secure it with the hitch bar.
Plowing depth adjustment can be achieved as follows:
Removethehitchrodandlockingpin,loosentheboltinthehitch,movethe
hitch to the side and remove if necessary.

(¥

(2l

(1) hitch.

(2) hitch rod.

(3) locking pin.

(4) hitch mechanism.

(5) pin.

3.The tiller clutch provides and prevents power from the engine.

When the clutch lever is depressed, the clutch is engaged and power is
delivered. Squeeze the clutch lever and the equipment will rotate. When
the clutch lever is released, the clutch is disen-gaged and no power is
delivered. Release the lever and the equipment will stop rotating

A\ ATTENTION!

Reduce engine speed before engaging the main clutch.
4. Gear shifting...

Thegearshiftlevermustbeoperatedaccordingtotheinstalledequipment
and working condi-tions.

Gear shift:

O Return the throttle lever to the full right position.

¢ Release the clutch lever to disengage the clutch.

¢ Move the gear lever to the desired position.
Note:Ifthe gearshiftleverdoes notmovetothe desired position, squeeze
the clutch lever and move the tiller slightly to return the gears to their
original position.

¢ Squeeze the clutch lever to engage the clutch.

PRO-CRAFT

5. Gear selection...
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Tillerhasthreegearsthatmustbeselectedinaccordancewiththeworking
conditions:

Gear shift:

(1) move the throttle to the right position.

(2) release the clutch lever.

(1) move the clutch lever to the desired position.

(2) squeeze the clutch lever and the engine will run in this position.
6. Using the hitch.

Place the attachment in the hitch and secure with the hitch bar.

(1) hitch.

(2) hitch rod.

7. Holders.

Adjust the height of the holders
to the desired position (usually
the height of the holders at waist
level is recommended).

If the tiller tilts forward while
plowing, press down on the
holders;ifthetillerdoesnotmove
forward, movetheholdersfirstto
one side and then to the other.

8. Angle of control of a tiller
during plowing.

Press lightly on the holders so that the front of the tiller is raised 6 - 8 °.
Inordertoobtainthe greatestefficiency of-tiller, itisnecessary to operate
it as indicated in the figure.

& ATTENTION:

¢ Do not use a rotor tiller with a diameter of more than 300mm.
¢ Using the tiller on slopes may cause it to tip over.

¢ Theoperationofthetillerbypersonswhodonothavetheappropriate
skills and experience can lead to injury.

Use the tiller only during daylight hours.
In the absence of a vehicle, only two people need to carry the tiller.

When the rotor is clogged with dirt, fine debris, etc., stop the engine
immediately and then very carefully clean the rotor. Wear suitable gloves
when removing dirt.

Toavoid damage, inspect the tiller for damage every time, as well as after
a work process.

STOPPING THE ENGINE

In case of emergency. Move the engine switch to the OFF position.

(L)} |

2)

(1) OFF position (2) engine switch.

Duringnormaluseofthetiller...Releasetheclutchleverandmovethegear
lever to neutral.

1. Move the throttle lever to the full right position.
2. Move the engine switch to the OFF position.
3.Turn the fuel cock to the OFF position.

MAINTENANCE OF GASOLINE TILLER
Thepurposeofprovidingthemaintenanceinformationinthetablebelowis
tokeepthetillerinexcellentworkingorderandto provideinstructionson
the frequency of inspection and mainte-nance.

A\ WARNING
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Turn off the engine before starting maintenance. If there isa need to run
theengineduringmaintenance, firstmake suretheareais well ventilated.
Exhaust smoke contains poisonous carbon monoxide.

A\ ATTENTION!

Use only original parts or their equivalents.The use of other parts thatare
of inade-quate quality may damage the equipment.

MAINTENANCE TABLE

4 . S
3 o S R
o < 2 = 9]
218 |8.]2. %
Maintenance period. Perform s = é v é v Sn
maintenance every monthor & _g S3 §3 2 3
relative to business hours. £ | g g€ g<£ <
= o o >o
E £2¥ m2 o2 22
> -2 ¥ 2E 5=
5 B2 g5 8% £3%
(o) fCo w2 w2 <2
Check the
. ; level 0
Engine oil
Replace (0]
O-ring, fuel filter Clean
Clean up.
Spark plug Adjust o
. . Check the
Transmission oil level 0
Clearance
between valve E\ﬁantup. 0(2)
stem and tappet "YS
Fuel tank and
fuel filter Clean 0@
Clutch cable Adjust O o
Throttle cable  Adjust 0
Belt tension Adjust 0 o
Fuel line Check Every two years (2) (Replace if

necessary)

/\ NOTE.

(1) Performmorefrequentinspectionand maintenanceifthetillerisused
in dusty and dirty plac-es.

(2)theseactionsmustbecarriedoutbyanauthorizeddealerasappropriate
tools and experience are required.

1.Changingtheengineoil...Itisnecessarytodrain the oil whiletheengine
is still warm in order to completely and quickly drain the oil.

O Remove the oil filler cap and drain the oil.

O Fill with the recommended oil and check the level.

(1) oil drain plug.

(2) oil filler cap.

(3) upper limiting level.

Wash your hands with soap and water after handling used oil.

Note.Pleasedisposeofengineoilproperly,dependingontheenvironment.
Weadviseyoutoplacetheusedoilinanairtightcontainerandthencontact
ourwaste disposal service. Do not throw the sealed containerintoatrash




can or pour used oil on the ground.

2. Maintenance of the air filter... A dirty air filter can prevent air from
entering the carburetor.To prevent carburetor malfunctions, clean theair
filter regularly. Clean the filter more often if the tiller is used in extremely
dusty places.
Awarning.Neverusegasolineoranyotherflammablesolventtocleanthe
air filter. There is a possibility of fire or fire.

Note: never use a tiller without an air filter, the reason for this may be a
sharp increase in engine wear and its performance.

3. Cleaning the fuel filter.
Awarning!Gasolineis highlyflammableand explosive.Donotsmokeand

make sure there are no flames or sparks near the fuel.

Movethefuel cockto the OFF position,and unscrew the fuelfilter nutand
oil ring. Rinse the parts in solvent, clean them thoroughly, and reinstall
them. Move the fuel cock to the ON position and check for leaks.

(1) oil retaining ring.

(2) fuel filter nut.

5. Spark plug maintenance.

Recommended spark plugs: BPR5ES (NGK), W16EPR-V (NIPPONDENSO).
Toensureproperengineoperation,theremustbeadequateclearanceand
carbon deposits on the spark plug.

A warning!The muffler gets very hot during the working process. Avoid
touching the muffler.

O Inspect the spark plug. Replace it if the insulator is cracked or
broken.

¢ Checkthe spark plug gap with a gauge.The gap should be 0.7-0.8
mm. Adjust if necessary by tightening the side electrode.

O Place the washer on the spark plug and screw in such a way as to
avoid skewing

¢ Wheninstallinganewplug, itisnecessarytomake 1/2 of itsrotation
with awrench.Wheninstalling a plug already in use, itis necessary
to make 1/8 - 1/4 rotation.

Note.Thesparkplugmustbeproperlytightened.Anincompletelytightened
spark plug will be-come very hot, which can lead to engine damage and
malfunctions. Never use a spark plug with an inappropriate fuel ratio.

5. Adjusting the clutch cable.

Measure the clutch free play at
the end of the lever.

Free travel should be: 3-8 mm.

If the travel of the clutch cable
is not correct, loosen the lock
nutand tighten or unscrew the
adjusting bolt as necessary.
(1) lock nut.

(2) adjusting bolt

EN | ENGLISH [

After adjustment, tighten the
lock nut appropriately. Then
startthe engine and check that
the clutch lever is operating
well.

SN 3-8 mm
"7 10.1-0.3in)

6. Throttle cable adjustment.

Measure the free play of the
clutch cable at the end of the
lever.

Freetravelshouldbe:5-10mm.

If the free play is inappropriate,
loosenthelocknutandturnthe
adjusting nut if necessary.

Lot (1) throttle lever.
(2) adjusting nut.
(3) lock nut.

7. Adjusting the belt tension...
Adjust the free play of the clutch lever.

The free play of the belt should be 60 - 65 mm in the area of the tension
roller with the clutch engaged (the clutch lever should be squeezed out).

Inordertomaketheadjustment,
itisnecessarytoloosenthefour
set bolts. Move the engine
forward or backward to adjust
the appropriate tension.

Note. After making the
adjustment, check that the
outside of the drive pulley is in
linewiththedirectionsusingthe
correct gauge.ny devices.

(1) engine mounting bolts.

(2) engine mounting bolt.
Loosen the fastening bolts on the belt stopper. Adjust the clearance
betweenthebeltstopperandthebeltitselfasshownintheillustration(the
clutch must be depressed while doing this).

(1) belt locking mechanism.

TRANSPORTATION AND STORAGE

A warning. Before transporting the tiller, turn the fuel cock to the OFF
positionand checkthatthereisnofuelleakage. Spilledfuel orfuel vaporis
highly flammable and explosive.

Before storing a -tiller, you must perform the following steps:
¢ Make sure there is no moisture or dust in the storage area of the
tiller.
¢ Drain fuel.

Awarning.Gasolineisahighlyflammableandexplosivesubstance.Donot
smoke or allow fire to form near the tiller.

0 Move the fuel cock to the OFF position, remove the fuel filter and
cleanit.

¢ TurnthefuelcocktotheONpositionanddrainthefuelintoasuitable
container.

¢ Replace the fuel filter.
¢ Drain the fuel from the carburetor by unscrewing the drain bolt.

PRO-CRAFT




(1) oil retaining ring.
(2) fuel filter.
(3) drain bolt.

3.Pullthe starter handle until resistance starts. Continue pulling until the
groove in the starter is flush with the hole in the starter.

Inthisposition, theintakeand exhaustvalveswillbeclosedandthisaction
will prevent corrosion inside the engine.

4. Change engine oil.
5. Cover the tiller with plastic wrap.

Donotplacethetilleronthegroundwiththeholders.Thiscould causefuel
to spill or oil into the cylinder.

TROUBLESHOOTING
The engine does not start:

O Is there enough fuel?

O Is the fuel cock in the ON position?

¢ Is the engine switch in the ON position?

¢ Is there gasoline in the carburetor?
Check, loosenthedrainboltandturnthefuel cocktothe ON position. Fuel
should flow unhin-dered. After checking, tighten the drain bolt again.

After a fuel leak, make sure the tiller surface is dry before checking the
spark plug or starting the engine. Spilled fuel or fuel vapor may ignite.

Does the spark plug produce a spark?
¢ Remove the spark plug cover. Clean up any dirt around the base of
the plug and unscrew the spark plug.
¢ Place the spark plug in the spark plug cap.

¢ Move the engine switch to the ON position. Pull the starter handle
and check for a spark.

¢ If there is no spark, replace the spark plug.
O Ifthereis a spark, try to start the engine following the directions.

¢ If the engine still does not start, contact an authorized dealer for
assistance

CZ|CESKY
BENZINOVY KULTIVATOR

PT900/3

MANUAL
Technické specifikace
Model PT900/3

PTO htidel, jednovalcovy,

Motor Ctyftaktni, OHV
Typ motoru 170
Zdvihovy objem motoru (cm?) 212
Maximalni vykon (W) 4200
Max. ota¢ky motoru (mink') 3600
Zapalovaci svicka LG
Typ paliva
-doporucené BENZIN RON 92
-pfipustné RON 95
Objem palivové nadrze (L) 5.6
Doporuceny motorovy olej SAE 10W-30
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Objem olejové nadrze (L) 0.6
Rychlost pojezdu (km/h) 4.2
Pracovni sitka (mm) 900
Pracovni hloubka (mm) 150
Primér noza (mm) 350
Pocet nozli 24
Primér montazniho otvoru (mm) 23
Pocet prevodu vpred 3
Pocet prevodu vzad 1
Kola 400-8

Hodnoty hluku dle EN 15503

Hladina akustického tlaku
Naméfenahladinaakustickéhovykonu LpA= 103

(dB(A)) LWA= 111

Nejistota K (dB(A)) K=3

Zarucena hladina akustického vykonu LWA= 114

(dB(A))

Celkové hodnoty vibraci a nejistota K stanovené podle EN 15503
Uroven vibraci (m/s?) 125

Nejistota K (m/s?) 15

Hmotnost bez paliva (kg) 90

Hmotnost véetné kompletu (kg) 92

Rozméry (mmxmmxmm) 84x86x39

Popis (*Vykres 1)

10. Osvétleni.

11. Nastaveni vysky drzaku.
12. Ochranné zafizeni.

13. Startovaci tlacitko motoru.
14. Spojka.

1. Sériové ¢islo na ramu
pojizdného traktoru.

. Palivova nadrz.
. Vicko plniciho hrdla oleje.
. Ochrana pied necistotami.

NoO VA WwN

K?|0- 15. Radici paka.
X Zadfhel. 16. Kryt ochranného pasu.
. Spojovaci kus. 17. Cepel.
8. Drzak.

9. Skrtici klapka.

Tato pfirucka obsahuje informace tykajici se pouzitia udrzby kultivatoru.
Spole¢nost ma pravo provadét Upravy bez upozornéni spotiebiteld.
Pozornost: Je tfeba dodrzovat vsechny pokyny, aby nedoslo ke zranéni
osob a poskozeni produktu.

Poznamka:Tatopiiru¢kaobsahujeuzite¢néinformaceprouzivatele.Mate-
li jakékoli potize nebo poruchy nebo mate-li jakékoli dotazy tykajici se
kultivatoru, obratte se na autorizovaného prodejce.
VarovanilKultivatorjekonstruovantak,aby byl pfidodrzenivsech pokynt
a doporuceni zajistén bezpecny a spolehlivy provoz. Pfed pouzitim
kultivatorusiprosimvelmipeclivé prectétetentonavod.Jehoposkozenia
nespravna funkce mohou zpUsobit zranéni nebo nespravny provoz.

llustrace obsazené v navodech se mohou lisit v zavislosti na modelu.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Varovani:

Pro bezpecnost uzivatell a dalsich osob béhem pracovniho procesu
vénujte prosim pozornost nasledujicim pokynam:

Pred pouzitim kultivatoru si prosim velmi peclivé pre¢téte tento navod.
Poskozeninebo nespravnafunkce mlize zplisobit poruchunebozranéni.
Koufzvyfukuobsahujejedovatyoxiduhelnaty.Jepfisnézakazanopouzivat
kultivatorvuzavienych prostorach.Zajistéte dostate¢névétranivpracov-
ni oblasti.

Pfi pouzivani kultivatoru budte velmi opatrni, abyste méli ruce a nohy
v bezpecné vzdalenosti. Pfed kontrolou nebo Udrzbou nozl zastavte
motor a odpojte noze. Odstrante kryt zapalovaci svicky, abyste zabranili
nahodnému nastartovani motoru.

Pi ¢isténi a pfi kontrole a Gidrzbé pouzivejte vhodné rukavice, abyste si
chranili ruce pred brity.

BEZPECNOSTNI




¢ Udrzuijte kultivator v dobrém provoznim stavu. Provoz kultivatoru
za $patnych nebo nevhod-nych podminek maze zplsobit vazné
poskozeni nebo zranéni.

¢ Ujistéte se, Ze jsou na oji nainstalovana vsechna bezpecnostni
zafizeniazejsouzachovanyvystraznéstitky.Vprvnitadéjetonutné
pro vasi vlastni bezpecnost.

O Ujistéte se, Ze jsou na kultivaru nainstalovany ochranné kryty, kryt
startéru atd.

0 Naucte se pfedem,jakv pfipadénouzezastavitmotoranoze.Podle
toho prostudujte ovladaci mechanismus kultivatoru.

¢ Béhempracovnihoprocesusepevnédrztedrzakd, protozepojizdny
traktormuzepfiuvolnénispojkyvyklouznoutneboprudceskubnout.

VarovanilZbezpecnostnichdlvodibéhempracovnihoprocesujeuzivatel
odpovédny za nasledujici tkony:

0 Je pfisné zakazano dovolit osobam bez fadné praxe a dovednosti
obsluhovat kultivator, aby nedoslo ke zranéni.

0 Pouzivejte boty, které jsou pevné a pIné zakryvaji nohy. Obsluha
kultivatoru bez bot nebo bot s otevienou 3pi¢kou mize zpUsobit
vézné zranéni.

¢ Noste vhodné obleceni.Volny odév se miize zachytit do rotujicich
Casti, coz zvysuje prav-dépodobnost zranéni.

¢ Pripraci s kultivdtorem budte velmi opatrni, zvlasté kdyz je osoba
unavend, nemocna nebo pod vlivem alkoholu nebo Iékd. Existuje
vysoka pravdépodobnost zranéni.

¢V pracovni oblasti by neméli byt zadni lidé ani domaci zvifata.
O Ujistéte se, Ze je zavés spravné nainstalovan.

Nikdy nedovolte détem, aby byly pfitomny pfi précis kultivatorem.
Budte opatrni a kultivator okamzité vypnéte, kdyz jsou déti v
pracovni oblasti.

¢ Détemjeprisnézakézanoobsluhovatbenzinovykultivétor,atoipod
dohledem dospélych.
Nebezpeci poskozeni oje cizimi predméty pfi orbé

{0 Predméty, které spadnou pod rotujici noze, mohou byt vymrstény
velkou silou, coz muze vést k vaznému poskozeni oje a zranéni
uzivatel.

¢ Pred zahajenim prace vycistéte oblast od klackd, velkych kament,
drétu, skla a jinych pfed-méta.

Kultivator pouzivejte pouze béhem denniho svétla.

¢ Kusyzposkozenychneboopotiebovanychnoziimohouuzivatelim
zpusobitvaznézranéni.Pfedpouzitimkultivatoruvzdyzkontrolujte,
zda nejsou noze poskozené.

VENUJTE POZORNOST NASLEDUJICIM BODUM:
Nebezpeci vzniceni a pozaru.
Benzin je vysoce hoflavy a odpafovéni benzinu je vybu$né.

¢ Palivodoplniujte vdobie vétraném prostoru s vypnutym motorem.
¢ Pritankovéanibudteostraziti.Uchovavejte benzinmimodosah déti.

¢ Preddopliiovanim palivanechte motorvychladnout.Vypary nebo
rozlité palivo se mohou vznitit.

O Motor a vyfukovy systém se béhem provozu velmi zahtivaji a
zUstavaji horké po dlouhou dobu, dokonce i po zastaveni motoru.
Kontakt s horkymi sou¢astmi motoru muize zpUsobit popéleniny a
pozar.

¢ Vyvarujtesekontaktushorkymmotoremnebovyfukovymsystémem.
Pred zahajenim tdrzby nebo uskladnénim kultivatoru ho nechte
vychladnout.

Nebezpeci od oxidu uhelnatého.

Vyfukové plyny obsahujijedovaty oxid uhelnaty.Vdechovanivyfukovych
plynt muze vést k bez-védomi, az smrti.

¢ Pouzivate-likultivatorvoblasti kdejevelmimaléproudénivzduchu,
existujemoznostvdechnutivelkéhomnoZstvioxiduuhelnatého.Pfi
praci v takovych prostorach zajistéte dostatecné vétrani.

Ovladani kultivatoru na svazich.
O P¥ipracina svazich udrzujte nadrz z poloviny plnou, aby nedoslo k
rozliti paliva.
¢ Pouzivejte kultivator podél svahti.

¢ Budte zvlasté opatrni pti zméné sméru oje nebo pfi zatéceni na
svazich.
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¢ Nepracujte na svazich, kde je zdvih vétsi nez 10°.

¢ Maximalni Uroven zdvihu je pouze pro ucely varovani a musi
byt stanovena operitorem pred zahdjenim prace. Ujistéte se,
Ze kultivator je neporuseny a v dobrém provoznim stavu. Pro
bezpecnost ostatnich a probezpecnost ostatnich budte extrémné
opatrni pfi pouzivéni kultivatoru nahoru a dolt ze svahu.

ROZSAH POUZITI
Nastroje jeurceno pro péstovani na pis¢ité a hlinité padé pro vysadbu
zeleniny, ale i suché volné padé s hloubkou orby 300 mm.
Nez zacnete kultivator pouzivat, odstrarite plevel.

PREDPROVOZNI KONTROLA ORYVACE
1. Motorovy olej.

Pozornost: Provoz motoru pfi nizké hladiné oleje méze zplsobit vazné
poskozeni a poruchu.
¢ Sejméte vicko plniciho hrdla oleje, sejméte a otiete mérku.
¢ Umistéte mérku do plniciho hrdla, ale neutahujte ji.
¢ Pokud hladina neni na pozadované znacce, pfidejte olej po okraj
plniciho hrdla.
Pouzivejte vysoce kvalitni olej pro 4taktni motory s pfisadami.

Pozornost! Pouziti motorového oleje s pfisadami pro dvoudobé motory
muze zhorsit vykon motoru. Pfi jakékoli teploté se doporucuje pouzivat
motorovy olej SAE x 10w-30.

(1) plnici otvor oleje.

(2) horni uroven.

3.Vzduchovy filtr.
Vizualné zkontrolujte filtr, abyste se ujistili, Ze je Cisty a bez vzduchu.
4. Palivo.

Pouzivejteautomobilovybenzin(doporucujesebezolovnatybenzin).Nikdy
nepouzivejte$pinavybenzinnebobenzinobsahujiciolej.Zabrantevniknuti
vody, prachu nebo necistot do palivové nadrze.

Pozornost! Ujistéte se, Zze hladina paliva nepfesahuje ¢ervenou limitni
rysku.

/\ VAROVAN:

¢ Benzin je extrémné hoflavy a vybusny.

¢ Palivodopliujtevdobievétraném prostorusvypnutym motorem.
Nekuite a ujistéte se, ze v blizkosti oje, doplnovani paliva nebo
skladovani paliva neni zaddny ohen nebo jiskry.

¢ Nenalévejtedonadrzepfilismnohopaliva(vpInicimhrdlebynemélo
bytzadnépalivo).Podoplnénipalivazkontrolujte,zdajekrytspravné
uzavien.

¢ Pridoplfiovénipalivanerozlijte palivo.Rozlité palivo nebo palivové
vypary se mohou vznitit. Pokud se palivo rozlilo, otfete jej a teprve
potom nastartujte motor.

¢ Vyvarujte se rozliti paliva na télo nebo odév, nevdechujte vypary
paliva

PRO-CRAFT
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4. Posunite packu plynu mirné doprava.
(1) paka plynu.

5. Jemné zatahnéte za rukojet startéru, dokud nezacne odpor, a poté
il prudce zatahnéte.

Varovaéni.Je pfisné zakazano poustét startovaci rukojet, protoze by se
mobhla odrazit a zaséhnout motor. Je nutné jej plynule vratit do pavodni
polohy, aby nedoslo k poskozeni startéru.

(4) Cervena hrani¢ni ¢ara.
5. Doplikové vybaveni a pfislusenstvi.
Chcete-li na kultivator nainstalovat dal3i vybaveni nebo pfislusenstvi,

postupujte podle pokynti a pokynd. Pokud se béhem instalace setkate s
problémy, kontaktujte autorizovaného prodejce pro pomoc.

SPUSTENI MOTORU

Ujistéte se, ze je spojkavypnutaa presuntefadicipakudoneutralu,abyste
predesli nahlému skubnuti paky pfi startovani motoru.
Spojka se zapina stisknutim packy spojky a vypina uvolnénim paky.

(1) startovaci rukojet.
6. Po zahfati motoru postupné otvirejte sytic.

6. Presunte palivovy kohout do polohy ON a zkontrolujte, zda nedochazi
k aniku paliva

(1) palivovy kohout.

(2) poloha "otevieno" (ON). (1) paka plynu.

(3) vypoustéci Sroub. (2) poloha "otevieno" (ON).

POUZITI KULTIVATORU VE VYSOKE NADMORSKE VYSCE

Pripoutziti-tilleruve velké nadmofiské vysceje hoflava smésvkarburatoru

vyrazné obohacena.

Vyrazné stoupa i spotieba paliva.

Vykon ve velké nadmoiské vysce Ize zlepsit instalaci hlavniho proudu

paliva o mensim priméru do karburatoru a sefizenim sroubu ventilu.

Pokud bézné pouzivéte oj ve vysce nad 1830 m (6 000 stop) nad mofem,

kontaktujteautorizovanéhoprodejce,abyzlepsilspecifikacekarburatoru.

| se spravnym palivovym proudem se vykon karburatoru snizio 3-5 % na

kazdych 305 m (1000 stop) zvyseni nadmotské vysky.

2. Pouziti tlumice. Vliv nadmofské vysky na vykon bude mit vyznamny vliv, pokud nebude
. g -y . . . ., karburator upgradovan predem.

Poznamka:Nepouzivejtesyti¢,pokudjemotorhorkynebojeokolniteplota L s Y L.

vysoka. (1) tlumié. Poz.ornost! Prov920van| oje v nizsi vyice, nez je yyska urcend pro p(quq

< paliva v karburatoru, miize zptsobit pokles vykonu, prehféti a vazné
(2) Poloha ZAVRENO. poskozeni motoru v diisledku poklesu hoflavé smési.

PRACOVNI PROCES

Pozornost! Pfed nastavenim vysky drzakd polozte kultivator na rovnou
plochu, aby nedoslo k ndhlému prevraceni.
(A1) l

(¥}

3. Posunite spina¢ spousténi motoru do polohy ON.
(1) pocatecni poloha (ON).
(2) spinac spousténi motoru.

1.Chcete-linastavitvyskuoje,uvolnétesefizovaciprvek,vybertepfislusné
konektory a utdhnéte sefizovaci prvek.

(1) regulétor.

2. Nastaveni hloubky orby...

Umistéte nastavec do zavésu a zajistéte jej pomoci zavésné tyce.
Nastaveni hloubky orby Ize provést nasledovné:

PRO-CRAFT




Vyjméte tahlo a pojistny cep, povolte Sroub v zavésu, posurite zavés na
stranu a v pfipadé potieby odstrarite.

(F1)

(1) zavés.

(2) tazna tyc.

(3) pojistny kolik.

(4) zavésny mechanismus.

(5) kolik.

3. Spojka oje poskytuje a zabranuje napajeni motoru.

Poseslapnutipacky spojky se spojkazapneavykonjedodavan. Stisknéte
packu spojky a zafizeni se bude otacet. Kdyz je paka spojky uvolnéna,
spojka se vypne a neni dodavana zadna sila. Uvolnéte paku a zafizeni se
prestane otacet.

Pozornost! Pfed zapnutim hlavni spojky snizte otacky motoru.
4. Razeni prevodovych stupid..
Radicipakamusibytovladanapodleinstalovanéhovybaveniapracovnich
podminek.
Radici paka:

O Vratte packu plynu do zcela pravé polohy.

¢ Uvolnénim packy spojky se spojka vypne.

¢ Presunte fadici paku do pozadované polohy.
Poznamka: Pokud se fadici paka neposune do pozadované polohy,

stisknéte packu spojky a mirné pohnéte pakou, aby se prevodové stupné
vratily do pavodni polohy.

¢ Chcete-li spojku aktivovat, stisknéte packu spojky.
5.Volba prevodového stupné...
Oj ma tfi rychlostni stupné, které je tieba zvolit v souladu s pracovnimi
podminkami:
Radici paka:
(1) posunite plyn do spravné polohy.
(2) uvolnéte packu spojky.
(1) presunte packu spojky do pozadované polohy.
(2) stisknéte packu spojky a motor pobézi v této poloze.

6. Pomoci zavésu.

Umistéte nastavec do zavésu a zajistéte zavésnou tyci.
(1) zavés.
(2) tazna ty¢

7. Drzéky.

Nastavte vysku drzakd do
pozadované polohy (obvykle se
doporuéujevyskadrzakdvurovni
pasu).

Pokud se kultivator pfi orbé
nakloni dopfedu, zatlacte na
drzaky; pokud se oj nepohybuje
dopredu,presuntedrzakynejprve
na jednu a potom na druhou
stranu.

8. Uhel ovlddani kypfice pfi orbé.
Lehce zatlacte na drzéky tak, aby byla pfedni ¢ast oje zvednuta 0 6 - 8°.

Abybylodosazenoconejvétsiticinnostikultivatoru,jenutnéjejprovozovat
tak, jak je znazornéno na obrazku.
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Pozornost:

O Nepouzivejte rotorovou frézu s primérem vétsim nez 300 mm.
O Pouzivani kultivatoru na svazich muze zpusobit jeho prevraceni.
¢ Obsluhakultivatoruosobami,kterénemajiodpovidajicidovednostia
zkusenosti, mlze vést ke zranéni.
Kultivator pouzivejte pouze béhem denniho svétla.
V pfipadé nepfitomnosti vozidla potfebuji oj pouze dvé osoby.
Kdyzjerotorucpanynecistotami,jemnymitlomkyatd. okamzitézastavte

motor a poté rotor velmi peclivé vycistéte. Pfi odstrafiovani necistot
pouzivejte vhodné rukavice.

Aby nedoslo k poskozeni, kontrolujte kultivator, zda neni poskozen,
pokazdé, stejné jako po pracovnim procesu.

ZASTAVENI MOTORU

m J V piipadé nouze. Presuiite spina¢
motoru do polohy OFF.

(1) Poloha OFF (2) spina¢ motoru.

. I Pribéznémpouzivanikultivatoru...
Uvolnéte paku spojky a pfesurite
& fadici paku do neutralu.
1. Posunte packu plynu do zcela
21 pravé polohy.

2. Posunite spina¢ motoru do polohy OFF.

3. Otocte palivovy kohout do polohy OFF

UDRZBA BENZINOVE OVLADACE

Ucelemposkytovéniinformacioudrzbévnizeuvedenétabulcejeudrzovat
kultivatorvevyni-kajicimprovoznimstavuaposkytovatpokynykfrekvenci
kontrol a udrzby.

A VAROVANI.

Pred zahajenim udrzby vypnéte motor. Pokud je potfeba béhem tidrzby
spustitmotor,nejprveseujistéte, zeje prostordobrevétrany.Koutzvyfuku
obsahuje jedovaty oxid uhelnaty.

& POZORNOST!

Pouzivejtepouzeoriginalnidilynebojejichekvivalenty.Pouzitijinychdild,
které nemaji dostatec¢nou kvalitu, m(ize poskodit zarizeni.

TABULKA UDRZBY
Q o
) Q o
s 8§ 5 R%
[ =52 o¢
[o) ct 0 < at
Obdobi udrzby. Provadéjte - K] 88 | 25 B 3
udrzbu kazdy mésic nebo v S | Sy | 35| ET | @<
zavislosti na pracovni dobé. 5 )g ~§ £0 ©? 5 o
S Eo mS £s5 8%
= —E£ 25 >3 =9
= €SS | RE | Ro | =%
o 20 wmfl me of
a o] ¥ O | X aa
Zkontrolujte
Motorovy olej  hladinu
Nahradit ¢}
O-krouzek, _
palivovy filtr Cisty
Zapalovaci Uklidit. ®
svicka Upravit
. . 1. | Zkontrolujte
Prevodovy olej hladinu 0
Vile mezidfikem Fs
ventilu a Ekhdltf 0(2)
zdvihatkem pravit
Palivova naddrza ...
palivovy filtr Cisty 0@
Kabel spojky Upravit (0] o
Kabel plynu Upravit 0
Napnuti femene Upravit 0 o

PRO-CRAFT




13

[ Kazdé dva roky (2) (v pfipadé potteby

Palivové vedeni vyménite)

Poznamka.

(1) Provadéjte castéjsi kontrolu a idrzbu, pokud je kultivator pouzivan v
prasnych a Spinavych mis-tech.

(2) tyto cinnosti musi provadét autorizovany prodejce, protoze jsou
vyzadovany vhodné nastroje a zkusenosti.

1.Vyménamotorovéhooleje...Pro iplnéarychlévypusténiolejeje nutné
vypustit olej jesté zahfatého motoru.

¢ Sejméte vicko plniciho hrdla oleje a vypustte olej.

¢ Naplrite doporuc¢enym olejem a zkontrolujte hladinu.

(1) vypoustéci sroub oleje.

(2) vicko plniciho hrdla oleje.

(3) horni mezni troven.

Po manipulaci s pouzitym olejem si umyjte ruce mydlem a vodou.

POZNAMKA.

Zlikvidujte motorovy olej spravnym zplsobem v zavislosti na prostiedi.
Doporucujeme vam umistit pouzity olej do vzduchotésné nadobya poté
kontaktovatnasisluzbulikvidaceodpadu.Nevyhazujteuzavienounadobu
do odpadkového kose a nelijte pouzity olej na zem.

2.Udrzba vzduchového filtru... Znetistény vzduchovy filtr méize zabranit
vstupuvzduchudokarbu-ratoru. Abyste predesliporuchamkarburatoru,
pravidelnéistétevzduchovyfiltr.Pokudjekul-tivatorpouzivanvextrémné
pradnych mistech, ¢istéte filtr ¢astéji.

A VAROVANI.

K ¢isténi vzduchového filtru nikdy nepouzivejte benzin ani jiné hotlavé
rozpoustédlo. Existuje moznost pozaru nebo pozaru.

POZNAMKA:

nikdynepouzivejtekultivatorbezvzduchovéhofiltru,divodemmuze byt
prudké zvyseni opotiebeni motoru a jeho vykonu.

3. Cisténi palivového filtru.

Varovani! Benzin je vysoce hoflavy a vybusny. Nekufte a ujistéte se, ze v
blizkosti paliva nejsou zadné plameny nebo jiskry.

Posurite palivovy kohout do polohy OFF a odsroubujte matici palivového
filtru a olejovy krouzek. Oplachnéte soucastiv rozpoustédle, dlikladné je
ocistéteaznovuje nainstalujte. Piesurite palivovy kohoutdo polohy ONa
zkontrolujte tésnost.

(1) pojistny krouzek oleje.

(2) matice palivového filtru.

5. Udrzba zapalovaci svicky.
Doporucenézapalovacisvicky:BPR5SES(NGK),W16EPR-V(NIPPONDENSO).

PRO-CRAFT

Aby byl zajistén spravny chod motoru, musi byt na zapalovaci svicce
dostatecna vlle a karbonové usazeniny.
VarovénilTlumi¢sebéhempracovnihoprocesuvelmizahtiva.Nedotykejte
se tlumice vyfuku.

O Zkontrolujtezapalovacisvicku.Vyméntejej, pokudjeizolatorpraskly
nebo rozbity.

¢ Zkontrolujte mezeru zapalovacisvicky pomoci méfidla. Mezera by
méla byt 0,7 -0,8 mm.V piipadé potieby upravte utazenim bocni
elektrody.

¢ Umistéte podlozku na zapalovaci svicku a prisroubujte ji tak, aby
nedoslo ke zkoseni.

¢ Priinstalaci nové zastrcky je nutné provést 1/2 jeji rotace pomoci
klice. Priinstalaci jiz pouzi-vané zastrcky je nutné provést 1/8-1/4
otacky.

Poznamka. Zapalovaci svicka
musi byt fadné utazena.
NeUplné dotazena zapalovaci
svicka se velmi zahfeje, coz
muzevéstkposkozenimotorua
porucham. Nikdy nepouzivejte
zapalovacisvickusnevhodnym
pomérem paliva.

5. Sefizeni lanka spojky.

Zméite vlli spojky na konci
paky.

Volny zdvih by mél byt: 3 - 8 mm.

Pokud nenidraha lanka spojky spravna, povolte pojistnou maticia podle
potieby utdhnéte nebo vysroubuijte sefizovaci sroub.

(1) pojistna matice.

(2) sefizovaci $roub
Posefizenipfiméfenéutahnéte
pojistnou matici. Poté
nastartujtemotorazkontrolujte,
zdapackaspojkydobrefunguje.

3-8 mm 6. Nastaveni lanka plynu.

i 10.-0.3n)

Zméite vl lanka spojky na
(3]} konci packy.
Volny zdvih by mél byt: 5 - 10
mm.
Pokudjevilenevhodné,povolte
pojistnou matici a v pfipadé
potieby otolte  sefizovaci
matici.
L (1) paka plynu.
- (2) sefizovaci matice.
N (3) pojistna matice.

7. Nastaveni napnuti femene...

Nastavte vli packy spojky.
Volna viile femene by méla byt 60 - 65 mm v oblasti napinaci kladky pfi
zapnuté spojce (spojkova packa by méla byt vymacknuta).




Pro sefizeni je nutné povolit
Ctyfi  nastavovaci  Srouby.
Pohnétemotoremdopredunebo
dozadu,abysteupravilispravné
napnuti.

Pozndmka. Po  provedeni
sefizeni zkontrolujte, zda je
vnéjsi strana hnaci femenice
v souladu se sméry pomoci
spravnych zafizeni gauge.ny.
(1) upevnovaci srouby motoru.
(2) upeviovaci sroub motoru.

Povolte upeviovacisrouby na zarazce pasu. Nastavte villi mezi zarazkou
pasu a samotnym pasem, jak je zndzornéno na obrazku (pfitom musite
seslapnout spojku).

(2) zamykaci mechanismus pasu.

DOPRAVA A SKLADOVANI

Varovani. Pfed pfepravou oje otocte palivovy kohout do polohy OFF a
zkontrolujte, zda nedochazi k iniku paliva. Rozlité palivo nebo palivové
vypary jsou vysoce hoflavé a vybusné.

Pred ulozenim -tiller musite provést nasledujici kroky:
O Ujistéte se, Ze v Glozném prostoru kultivatoru neni zadna vlhkost
nebo prach.
¢ Vypustte palivo.

Varovani.Benzin je vysoce hoflava a vybusna latka.V blizkosti kultivatoru
nekufte a nedovolte, aby se vytvofil ohen.

O Posunte palivovy kohout do polohy OFF, vyjméte palivovy filtr a
vycistéte jej.

¢ Otocte palivovy kohoutdo polohy ONavypustte palivodovhodné
nadoby.

¢ Vymérite palivovy filtr.

O Vypusttepalivozkarburatoruodsroubovénimvypoustécihosroubu.

(1) pojistny krouzek oleje.

(2) palivovy filtr.

(3) vypoustéci sroub.

3. Zatdhnéte za rukojet
startéru,dokud neza¢ne odpor.
Pokracujtevtahu,dokuddrazka
ve startéru nebude v jedné
roviné s otvorem ve startéru.
V této poloze budou saci a
vyfukové ventily uzavieny a
tato akce zabrani korozi uvniti

motoru.
4.\yménte motorovy olej.
5. Zakryjte kultivator plastovym obalem.

Nepokladejtekultivatornazempomocidrzaka.MohlobytozpUsobitrozliti
paliva nebo oleje do vélce.

RESEN{ PROBLEMU
Motor nestartuje:

¢ Je dostatek paliva?

¢ Je palivovy kohout v poloze ON?

¢ Jespina¢ motoru v poloze ON?

¢ Jevkarburatoru benzin?
Zkontrolujte, povoltevypoustécisroubaotoctepalivovykohoutdopolohy
ON. Palivo by mélo proudit bez ptekéazek. Po kontrole opét utdhnéte
vypoustéci sroub.
Po Uniku paliva se pred kontrolou zapalovaci svicky nebo nastartovanim

motoruujistéte,ze povrchojejesuchy.Rozlitépalivonebopalivovévypary
se mohou vznitit.

Produkuje zapalovaci svicka jiskru?
¢ Odstrante kryt zapalovaci svicky. Ocistéte veskeré necistoty kolem
zakladny svicky a vysroubu-jte zapalovaci svicku.
O Umistéte zapalovaci svicku do koncovky zapalovaci svicky.

¢ Presuntespina¢motorudopolohyON.Zatahnétezarukojetstartéru
a zkontrolujte, zda nev-znikla jiskra.

¢ Pokud neni jiskra, vyménte zapalovaci svicku.
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O Pokud se objevi jiskra, zkuste nastartovat motor podle pokyn(.
¢ Pokudmotorstalenenastartuje, pozadejteopomocautorizovaného

prodejce.

SK|SLOVENSKY
MOTOROVY KULTIVATOR
PT900/3
POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Technické $pecifikacie

Model PT900/3
A
Typ motora 170

Zdvihovy objem (cm?) 212

Maximalny vykon (W) 4200

Max. otacky motora (mink') 3600
Zapalovacia svie¢ka LG

Typ paliva )
-oz:[poruéa]né BENZIN RON 92
-pripustné RON 95

Objem palivovej nadrze (L) 5.6
Odporudcany motorovy olej SAE 10W-30
Objem olejovej nadrze (L) 0.6

Rychlost pohybu (km/h) 42

Pracovna $irka (mm) 900

Pracovna hibka (mm) 150

Priemer nozov (mm) 350

Pocet nozov 24

Priemer montézneho otvoru (mm) 23

Pocet prevodov vpred 3
Pocet prevodov vzad 1
Kolesa 400-8

Hodnoty emisii hluku uréené podlfa EN 15503
Hladina akustického tlaku (dB(A))

Merana hladina akustického vykonu  LpA=103

(dB(A)) LWA= 111

Neistota K (dB(A)) K=3

Zarucend hladina akustického vykonu LWA=114

(dB(A))

Celkové hodnoty vibrécii a neistota K ur¢ené podla EN 15503
Uroven vibracii (m/s%) 12,5

Neistota K (m/s?) 15

Hmotnost bez paliva (kg) 90

Hmotnost s vybavou (kg) 92

Rozmery (mmxmmxmm) 84x86x39

Popis zariadenia (*Kreslenie 1)

1. Sériové ¢islo na rame
pojazdného traktora.

. Palivové nadrz.

. Uzdver plniaceho hrdla oleja.

. Ochrana pred necistotami.

. Koleso.

. Hitch.

7. Spojovaci kus.

8. Drziak.

9. Skrtiaca klapka.

10. Osvetlenie.

11. Regulator vysky drziaka.
12. Ochranné zariadenie.

PRO-CRAFT
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13.Tlacidlo Startovania motora.
14. Spojka.
15. Radiaca péka.

16. Kryt ochranného pasu.
17.Cepel.

Tato prirucka obsahuje informacie tykajluce sa pouzivania a Udrzby
kultivétora. Spoloc¢nost méa pravo vykonat Upravy bez upozornenia
spotrebitelov.

Pozor:Jepotrebnédodrziavatvietkypokyny,abystepredislizraneniuosob
a poskodeniu produk-tu.

Poznamka:Této priru¢ka obsahuje uzito¢né informacie pre pouzivatelov.
Akmate nejaké problémyalebo poruchy,alebo ak mate akékolvek otazky
tykajuce sa kultivatora, obrétte sa na autori-zovaného predajcu.
Varovanie!Kultivatorjenavrhnutytak,aby pridodrzanivsetkych pokynov
a odporucani zaistil bezpe¢nost a spolahlivi prevadzku. Pred pouzitim
kultivatora si pozorne precitajte tento navod. Poskodenie a nespravne
fungovanie moze spdsobit zranenie alebo nespravnu prevadzku.

llustracie obsiahnuté v navodoch sa mézu lisit v zavislosti od modelov.

BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE
A VAROVANIE:

Pre bezpecnost pouzivatelov a inych oséb pocas pracovného procesu
venujte prosim pozornost nasledujicim pokynom:

Pred pouzitim kultivatora si pozorne precitajte tento navod. Poskodenie
alebo porucha méze sposobit poruchu alebo zranenie. Dym z vyfuku
obsahujejedovatyoxiduholnaty.Jeprisnezakdza-népouzivatkultivatorv
interiéri. Zabezpecte dostatocné vetranie v pracovnom priestore.

Pri pouzivani kultivatora budte mimoriadne opatrni, aby ste mali ruky
a nohy v bezpecnej vzdialenosti. Pred kontrolou alebo udrzbou nozov
zastavtemotoraodpojtenoze.Odstrantekrytzapalovacejsviecky,abyste
zabranili nahodnému spusteniu motora.

Noste vhodné rukavice na ochranu ruk pred c¢epelami pocas cistenia a
kontroly a udrzby.

BEZPECNOST

¢ Udrziavajte kultivator v dobrom prevadzkovom stave. Prevadzka
kultivatora za zlych alebo nevhodnych podmienok méze spdsobit
vazne poskodenie alebo zranenie.

¢ Uistite sa, ze st na kormidle nainstalované vietky bezpecnostné
zariadenia a Ze s zachované vystrazné stitky. V prvom rade je to
potrebné pre vasu vlastni bezpecnost.

¢ Uistite sa, ze na kormidle st nainstalované ochranné kryty, kryt
Startéra atd.

¢ Vopredsanauctte,akov pripade niidze zastavit motoranoze. Podla
toho si nastudujte ovladdaci mechanizmus kyprica.

O Pocaspracovnéhoprocesusapevnedrztedrziakov,pretozepojazdny
traktorméze po¢asuvolneniaspojkyvyklznutaleboprudkotrhnut.

& VAROVANIE!

Z bezpecnostnych dévodov pocas pracovného procesu je uzivatel
zodpovedny za nasledujlce tkony:

¢ Je prisne zakazané dovolit osobam bez nalezitej praxe a zru¢nosti
obsluhovat kultivator, aby sa predislo zraneniu.

¢ Pouzivajte topanky, ktoré st pevné a plne zakryvajt vase chodidla.
Obsluhakultivatorabeztopanokalebotopanoksotvorenouspickou
moze sposobit vazne zranenie.

¢ Nostevhodnéoblecenie.Volnyodevsamézezachytitdorotujlcich
Casti, ¢im sa zvySuje prav-depodobnost zranenia.

¢ Pripraciskultivacombudte mimoriadne opatrni,najméakje osoba
unavend, chord alebo pod vplyvom alkoholu alebo liekov. Existuje
vysoka pravdepodobnost zranenia.

O Vpracovnejoblasti by nemali byt ziadniludia ani domace zvierata.
O Uistite sa, Ze je zaves spravne nainstalovany.

¢ Nikdynedovolte,abybolidetipripraciskultivacom.Budteopatrnia
kultivator ihned vypnite, ked'st v pracovnom priestore deti.

¢ Detomjeprisnezakazanéobsluhovatbenzinovykultivator,dokonca
aj pod dohladom dos-pelych.
Nebezpecenstvo poskodenia kultivatora cudzimi predmetmi pri orbe

¢ Predmety, ktoré spadnu pod rotujuice noze, mézu byt vymritené
velkou silou, ¢o moze viest k vaznemu poskodeniu kormidla a
zraneniu pouzivatelov.

¢ Predzacatimpracevycistiteoblastodpalic,velkychkamenov,drétu,
skla a inych predmetov.

PRO-CRAFT

O Kultivator pouzivajte iba pocas denného svetla.

O Kusy poskodenych alebo opotrebovanych ¢epeli mézu spdsobit
vazne zranenie pouzivatelov. Pred pouzitim kultivdtora vzdy
skontrolujte noZe, ¢i nie s poskodené.

DAVAJTE POZOR NA NASLEDUJUCE BODY:
Nebezpecenstvo vznietenia a poziaru.
Benzin je vysoko horlavy a vyparovanie benzinu je vybusné.

0 Palivodopliajtevdobrevetranom priestore svypnutymmotorom.
¢ Pritankovanibudteostraziti.Uchovavajtebenzinmimodosahudeti.

¢ Pred doplnenim paliva nechajte motor vychladnut. Vypary alebo
rozliate palivo sa mézu vznietit.

O Motor a vyfukovy systém sa pocas prevadzky velmi zohreju a
zostavaju hortce po dlht dobu, dokonca aj po zastaveni motora.
Kontakt s hortcimi ¢astami motora mdze spdsobit popaleniny a
potziar.

O Zabréntekontaktushoricimmotoromalebovyfukovymsystémom.

¢ Pred zacatim Udrzby alebo uskladnenim kultivatora ho nechajte
vychladnut.

Nebezpecenstvo od oxidu uholnatého.

Vyfukovéplynyobsahujujedovatyoxiduholnaty.Vdychnutievyfukovych
plynov moze viest k bez-vedomiu, dokonca k smrti.

¢ Akovladatekultivatorvoblasti, kdejevelmimalépradenievzduchu,
existujemoznostvdych-nutiavelkéhomnozstvaoxiduuholnatého.
Pri praci v takychto priestoroch zabezpecte dostatocné vetranie.

Ovladanie kultivatora na svahoch.
¢ Pri praci na svahoch udrzujte nadrz do polovice pinu, aby ste
zabranili rozliatiu paliva.
0 Ovladajte kultivator pozdiz svahov.

O Budte zvlast opatrni pri zmene smeru oja alebo pri zatacani na
svahoch.

O Nepracujte na svahoch, kde je zdvih vacsi ako 10°.

¢ Maximalnaurovenzdvihusltzilennavystrazné Gicelyamusiju urcit
operator pred zacatim prace. Uistite sa, ze kultivator je neporuseny
a v dobrom prevadzkovom stave. Pre bezpecnost ostatnych a pre
bezpecnost ostatnych budte mimoriadne opatrni pri pouzivani
kultivatora hore a dole po svahoch.

ROZSAH POUZITIA
Nastroje jeurceny na pestovanie na piesoénatef a hlinitej péde na
pestovanie zeleniny, ako aj suchej volnej péde s hlbkou orby 300 mm.
Pred zacatim pouzivania kultivatora odstrante burinu.

PRED PREVADZKOU KONTROLA KOLACA

1. Motorovy olej.
Pozor: Prevadzka motora pri nizkej hladine oleja méze sposobit vazne
poskodenie a poruchu.
¢ Odstrante uzaver plniaceho hrdla oleja, vyberte a utrite mierku.
O Vlozte mierku do pIniaceho hrdla, ale nedotahuijte ju.
¢ Ak hladina nie je na pozadovanej znacke, pridajte olej po okraj
plniaceho hrdla.
Pouzivajte vysoko kvalitny 4-taktny motorovy olej s prisadami.

Pozor!Pouzitiemotorovéhoolejasaditivamipredvojtaktné motorymoéze
zhorsitvykon motora. Odporuca sa pouzivat motorovy olej SAEx 10w-30
pri akejkolvek teplote.




(1) plniaci otvor oleja.
(2) horna droven.
(3) nizsia uroven.

3.Vzduchovy filter.
Vizualne skontrolujte filter, aby ste sa uistili, Ze je ¢isty a bez vzduchu.
4. Palivo.

Pouzivajteautomobilovybenzin(odporicasabezolovnatybenzin).Nikdy
nepouzivajte Spinavy benzin alebo benzin, ktory obsahuje olej. Zabrarite
vniknutiu vody, prachu alebo necistét do palivovej nadrze.

Pozor! Uistite sa, Ze hladina paliva nepresahuje ¢ervent hrani¢nu ¢iaru.
/\ VAROVANIE:

O Benzin je extrémne horlavy a vybusny.

¢ Palivo tankujte v dobre vetranom priestore s vypnutym motorom.
Nefajcite a uistite sa, Ze v blizkosti kormidla, tankovania alebo
skladovania paliva nevznika ohen ani iskry.

¢ Nenalievajteprilisvelapalivadonadrze(vplniacomhrdlebynemalo
bytZiadne palivo).Podoplnenipalivaskontrolujte, ¢ijekrytspravne
zatvoreny.

¢ Pocastankovanianerozlievajtepalivo.Rozliatepalivoalebopalivové

vypary sa mozu vznietit. Ak sa palivo rozlialo, utrite ho a az potom
nastartujte motor.

¢ Zabrante rozliatiu paliva na telo alebo odev, nevdychujte palivové
vypary

(5) Cervena hrani¢na ¢iara.
5. Dalsie vybavenie a prislusenstvo.
Pri instalacii dodato¢ného vybavenia alebo prislusenstva na kultivator

postupujte podla pokynov a pokynov. Ak sa pocas instalacie vyskytnu
problémy, kontaktujte autorizovaného predajcu.

STARTOVANIE MOTORA

Uistitesa, zejespojkavypnutdapresunteradiacupakudoneutrélu,abyste
predisli néhlemu trh-nutiu paky pri startovani motora.

Spojka sa zapina stlacenim péacky spojky a vypina sa uvolnenim péky.

7.Presunite palivovy kohut do polohy ON a skontrolujte, ¢i palivo neunika
(1) palivovy kohdt.

(2) poloha "otvorené" (ON).

(3) vypustacia skrutka.

2. Pouzitie timica.

Poznamka:Nepouzivajte syti¢, ak je motor hortcialebo je okolité teplota
vysoka. (1) timic.

(2) Poloha ZATVORENE.

3. Prepnite spinac startovania motora do polohy ON.
(1) Startovacia poloha (ON).
(2) spinac Startovania motora.

[F]

4. Posurite packu plynu mierne doprava.
(1) paka plynu.

5.Jemnepotiahniterukovatstartéra, kymneza¢neodpor,apotomprudko
potiahnite.

Varovanie.Jeprisnezakazané pustatstartovaciurukovat, pretoze saméze
odrazit a zasiahnut mo-tor. Je potrebné ho plynulo vratit do pévodnej
polohy, aby nedoslo k poskodeniu startéra.

(1) startovacia rukovat.
6. Po zahriati motora postupne otvarajte sytic.

(1) paka plynu.
(2) poloha "otvorené" (ON).

Pouzivanie kultivatora vo vysokej nadmorskej vyske

Pri pouziti kultivatora vo vysokej nadmorskej vyske sa horlavéd zmes v

karburatore vyrazne obohati.
PRO-CRAFT
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Vyrazne stipa aj spotreba paliva.

Vykon vo vysokej nadmorskej vyske mozno zlepsit instalaciou hlavného
prudu paliva s mensim priemerom do karburatora a nastavenim skrutky
ventilu. Ak bezne pouzivate kormidlo v nad-morskej vyske nad 1 830 m
(6 000 stop), kontaktujte autorizovaného predajcu, aby zlepsil Specif-
ikacie karburatora. Dokonca aj pri spravnom palivovom prude sa vykon
karburatoraznizio3-5%nakazdych305m(1000stop)narastunadmorskej
vysky.

Vplyv nadmorskej vysky na vykon bude mat vyznamny vplyv, ak sa
karburator vopred neupgraduje.

A POZOR!

Prevadzka oje v nizsej vyske, ako je vyska ur¢end pre prud paliva v
karburatore,mézesposobitznizenievykonu,prehriatieavazneposkodenie
motora v dosledku poklesu horlavej zme-si.

PRACOVNY PROCES

Pozor!Prednastavenimvyskydrziakovpoloztekultivatornarovnypovrch,
aby ste predisli nahlemu prevrateniu.

1. Ak chcete nastavit vysku oja, uvolhite nastavovaci prvok, vyberte
prislusné konektory a utiahnite nastavovaci prvok.
(1) regulator.

"

2. Nastavenie hibky orby...
Umiestnite nastavec do zavesu a zaistite ho pomocou zavesnej tyce.
Nastavenie hibky orby je mozné dosiahnut nasledovne:

QOdstrante taznu ty¢ a poistny kolik, uvolnite skrutku v taznom zariadeni,
posunte tazné zariadenie do strany a v pripade potreby vyberte.

(1) zaves.

(2) tazna tyc.

(3) poistny kolik.

(4) zavesny mechanizmus.
(5) kolik.

i
3. Spojka oja poskytuje a zabrariuje napajanie motora.

Ked'je packa spojky stlacena, spojka sa zapne a vykon sa dodava. Stlacte
packu spojky a zariadenie sa bude otacat. Ked'je packa spojky uvolnend,
spojkasavypneanedochéadzakziadnejenergii.Uvolnitepakuazariadenie
sa prestane otacat.

/\ pozor
Pred zapnutim hlavnej spojky znizte otacky motora.
4. Radenie prevodovych stupnov...

Radiacapakasamusiovladatpodlainstalovanéhovybaveniaapracovnych
podmienok.

Radiaca paka:

¢ Vrétte paku plynu do tplne pravej polohy.
¢ Uvolnite packu spojky, aby ste uvolnili spojku.

PRO-CRAFT

O Presunte radiacu paku do pozadovanej polohy.

Poznamka: Ak saradiaca paka neposunie do pozadovanej polohy, stlacte
paku spojky a mierne pohnite ojou, aby sa prevodové stupne vrétili do
pévodnej polohy.

O Stlacenim packy spojky zapnite spojku.
5.Vyber prevodového stupna...
Kultivator ma tri prevodové stupne, ktoré je potrebné zvolit v silade s
pracovnymi podmienkami:
Radiaca paka:
(1) posunite plyn do spravnej polohy.
(2) uvolnite packu spojky.
(1) posunite packu spojky do pozadovanej polohy.
(2) stlacte packu spojky a motor bezi v tejto polohe.

6. Pomocou zévesu.

Umiestnite nastavec do zavesu a zaistite ho pomocou zavesnej tyce.
(1) zaves.

(2) tazna tyc

7. Drziaky.

Nastavte vysku drziakov do
pozadovanejpolohy(zvycajnesa
odporucavyskadrziakovvurovni
pasa).

Aksa kultivator naklonidopredu
pocas orby, zatlacte na drziaky;
aksakormidlonepohnedopredu,
posuntedrziakynajskornajednu
a potom na druhu stranu.

8. Uhol ovladania kultivétora pri orbe.

Mierne zatla¢te na drziaky tak, aby sa predna cast oja zdvihla 0 6 - 8°.
Aby sa dosiahla ¢o najvacsia ucinnost kultivatora, je potrebné ho
prevadzkovat tak, ako je znazornené na obrazku.

Pozor:

¢ Nepouzivajterotorovy kultivators priemeromvacsimako 300 mm.
O Pouzivaniekultivitoranasvahochmézesposobitjehoprevrétenie.
¢ Obsluha kultivatora osobami, ktoré nemaju prislusné zru¢nosti a
skusenosti, moze viest k zraneniu.
Kultivator pouzivajte iba pocas denného svetla.
Ak nie je k dispozicii vozidlo, kormidlo musia niest iba dve osoby.

Ked je rotor zaneseny necistotami, jemnymi tlomkami atd., okamzite
zastavte motora potom velmi starostlivo vycistite rotor. Pri odstrafiovani
necistot noste vhodné rukavice.

Aby ste predisli poskodeniu, kontrolujte kultivator, ¢i nie je poskodeny,
zakazdym, ako aj po pracovnom procese.

ZASTAVENIE MOTORA

V pripade nudze. Posurite spina¢ motora do polohy OFF.
m 1 (1) Poloha OFF (2) spina¢ motora.

Pribeznompouzivanikultivitora...
Uvolnite paku spojky a zaradte

neutral.

1. Posunte packu plynu do Uplne
pravej polohy.

2. Prepnite spina¢ motora do

2 polohy OFF.
3. Otocte palivovy kohut do polohy OFF.

UDRZBA BENZINOVEHO KOLACA

Ucelom poskytnutia informdcii o idrzbe v tabulke nizsie je udrziavat
kultivator vo vybornom prevadzkovom stave a poskytnut pokyny o
frekvencii kontrol a tdrzby.

Varovanie.PredzacatimUdrzbyvypnitemotor.Akjepocasudrzbypotrebné
spustitmotor, najskorsa uistite, ze je priestor dobre vetrany. Dymzvyfuku
obsahuje jedovaty oxid uholnaty.
Pozor!Pouzivajteibaorigindlnedielyaleboich ekvivalenty.Pouzitieinych
dielov, ktoré nemaju dostato¢nu kvalitu, méze poskodit zariadenie.




TABULKA UDRZBY
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Skontrolujte o
Motorovy olej hladinu
Vymerite [0} o
O-krazok, S
palivovy filter Cisty
Zapalovacia Vycistit. ®
sviecka Upravit
. 1. | Skontrolujte
Prevodovy olej hladinu 0
Vola medzi gictit
driekomventilua xyc'sn.t.‘ 0(2)
zdvihtkom PIEE
Palivova nadrza ..
palivovy filter Cisty 0@
Kabel spojky Upravit (0] o
Kébel plynu Upravit 0
Napnutie pasu  Upravit 0 o

Kazdé dvaroky (2) (v pripade potreby

Palivové vedenie Skontrolujte vymeiite)

Poznamka.
(1) Vykonajte castejsiu kontrolu a udrzbu, ak sa kultivator pouziva na
prasnych a $pinavych miestach.

(2) tieto ¢innostimusivykonat autorizovany predajca, kedze st potrebné
vhodné nastroje a skisenosti.

1. Vymena motorového oleja... Pre Uplné a rychle vypustenie oleja je
potrebné vypustit olej, kym je motor este teply.

¢ Odstrante uzaver plniaceho otvoru oleja a vypustite olej.

¢ Naplnte odporicanym olejom a skontrolujte hladinu.

(1) vypustacia skrutka oleja.

(2) uzaver plniaceho hrdla oleja.

(3) horna hrani¢na uroven.

Po manipulacii s pouzitym olejom si umyte ruky mydlom a vodou.

Poznamka. Zlikvidujte motorovy olej spravnym spdsobom v zavislosti
odprostredia.Odpori¢amevamumiestnitpouzityolejdovzduchotesnej
nadobyapotom kontaktovatnasusluzbulikvidacie odpadu.Zapecatenu
nadobunevyhadzujtedoodpadkovéhokosaaninelejtepouzityolejnazem.

2. Udrzba vzduchového filtra...

Znecistenyvzduchovyfiltermozezabranitvstupuvzduchudokarbu-réatora.
Abystepredisliporuchdmkarburatora, pravidelnecistitevzduchovyfilter.
Cistite filter castejsie, ak sa kultivator pouziva na extrémne prasnych
miestach.

Varovanie.l NaC|sten|evzduchovehoﬁltranlkdynepouzwajte benzinaniiné
horlavé rozpustad|a. Existuje moznost poziaru alebo poziaru.
Pozndmka:nikdynepouzivajtekultivatorbezvzduchovéhofiltra,dovodom
moze byt prudké zvysenie opotrebovania motora a jeho vykonu.
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3. Cistenie palivového filtra.

Varovanie! Benzin je vysoko horlavy a vybusny. Nefajcite a uistite sa, ze v
blizkosti paliva nie st Ziadne plamene ani iskry.

Posunite palivovy kohutdo polohy OFF a odskrutkujte maticu palivového
filtraaolejovykrizok.Oplachnitedielyvrozpustadle,dokladneichvycistite
aznovanainstalujte. Presunte palivovykohttdopolohyONaskontrolujte
tesnost.

(1) krdzok na zadrziavanie oleja.

(2) matica palivového filtra.

6. Udrzba zapalovacich sviecok.

Odportc¢ané  zapalovacie BPR5ES  (NGK), W16EPR-V

(NIPPONDENSO).
Nazabezpeceniespravnejc¢innostimotoramusibytnazapalovacejsviecke
dostatocna vola a karbénové usadeniny.

Varovanie!Pocas pracovného procesu sa timi¢ vyfuku velmi zahrieva.
Nedotykajte sa timica vyfuku.

sviecky:

O Skontrolujte zapalovaciu sviecku. Vymente ho, ak je izolator
prasknuty alebo zlomeny.

¢ Skontrolujte medzeru zapalovacej sviecky pomocou meradla.
Medzera by mala byt 0,7 - 0,8 mm. V pripade potreby upravte
utiahnutim bo¢nej elektrody.

¢ Nasadte podlozkunazapalovaciusvieckua priskrutkujtejutak,aby
nedoslo k jej zosikmeniu.

Pri instalacii novej zastrcky je
potrebné vykonat 1/2  jej
otocenia pomocou kluca. Pri
instalaciiuzpouzivanejzastrcky
je potrebné urobit 1/8 - 1/4
otacky.

Poznamka. Zapalovacia
sviecka musi byt riadne
dotiahnuta.Netplnedotiahnuta
zapalovacia svie¢ka sa velmi
zahreje, ¢o moze viest k
poskodeniumotoraaporucham.Nikdynepouzivajtezapalovaciusviecku
s nevhodnym pomerom paliva.

5. Nastavenie lanka spojky.

Odmerajte volu spojky na konci packy.

Volny zdvih by mal byt: 3 - 8 mm.

Ak draha lanka spojky nie je spravna, uvolnite poistni maticu a podla
potreby dotiahnite alebo odskrutkujte nastavovaciu skrutku.

(1) poistna matica.

(2) nastavovacia skrutka

Po nastaveni vhodne utiahnite
poistnimaticu.Potomnastartujte
motor a skontrolujte, ¢i packa
spojky dobre funguje.

3-8 mm

"7 10.1-03in) 6, Nastavenie lanka plynu.

PRO-CRAFT
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Odmerajtevolulankaspojkyna
konci packy.

Volny zdvih by mal byt: 5 - 10
mm.

Ak je vola nevhodna, uvolnite

poistnd maticu a v pripade
potreby otocte nastavovaciu

maticu.
- - (1) péka plynu.
FER (2) nastavovacia matica.

(3) poistna matica.
7. Nastavenie napnutia remena...

Nastavte volu packy spojky.
Volna vola remena by mala byt 60 - 65 mm v oblasti napinacej kladky pri
zapnutej spojke (packa spojky by mala byt vytlacena).

Na vykonanie nastavenia je

potrebné uvolnit Styri
nastavovacie skrutky. Posunte
motor dopredu alebo dozadu,
aby ste nastavili vhodné
napnutie.

Poznamka. Po  vykonani
nastavenia skontrolujte, i

je vonkajsia strana hnacej
remenice v sulade so smermi
pomocou spravnych zariadeni
gauge.ny.

(1) upevnovacie skrutky motora.
(2) montézna skrutka motora.

Uvolnite upeviovacie skrutky na zarazke pasu. Nastavte volu medzi
zarazkou pasuasamotnym pasom,ako jeznazornenénaobrazku (pritom
musite stlacit spojku).

(3) blokovaci mechanizmus pasu.

DOPRAVA A SKLADOVANIE

Varovanie.PredprepravoukormidlaotoctepalivovykohutdopolohyOFFa
skontrolujte, ¢ine-dochadzakuniku paliva.Rozliate palivoalebo palivové
vypary st vysoko horlavé a vybusné.

Pred uloZenim kultivatora musite vykonat nasledujuice kroky:

¢ Uistitesa,zevuloznom priestorekultivatoraniejevihkostaniprach.
¢ Vypustite palivo.

Varovanie.Benzinjevysokohorlavdavybusnalatka.Vblizkostikultivatora
nefajcite a nedovolte, aby sa vytvoril ohen.

¢ Presunte palivovy kohut do polohy OFF, vyberte palivovy filter a
vycistite ho.

¢ Otocte palivovy kohut do polohy ONavypustite palivo do vhodnej
néadoby.

¢ Vymente palivovy filter.

¢ Vypustitepalivozkarburatoraodskrutkovanimvypustacejskrutky.

(1)krizoknazadrziavanieoleja.
(2) palivovy filter.

(3) vypustacia skrutka.

3. Tahajte za rukovét Startéra,
kymneza¢neodpor.Pokracujte
v tahani, kym drazka v startéri
nebude zarovnanasotvoromv
Startéri.

V tejto polohe budu sacie a
vyfukovéventilyuzavretéatato
cinnostzabréanikordziivovnutri

motora.

PRO-CRAFT

4.Vymenite motorovy olej.
5. Zakryte kultivétor plastovou féliou.

Nekladte kultivator na zem pomocou drziakov. Mohlo by to spdsobit
rozliatie paliva alebo oleja do valca.

RIESENIE PROBLEMOV
Motor sa nespusti:

¢ Je dostatok paliva?

O Je palivovy kohut v polohe ON?

¢ Jespina¢ motora v polohe ON?

¢ Jevkarburatore benzin?
Skontrolujte,uvolnitevypustaciuskrutkuaotoctepalivovykohutdopolohy

ON. Palivo by malo pradit bez prekazok. Po kontrole opat dotiahnite
vypustaciu skrutku.

Pounikupalivasapredkontrolouzapalovacejsvieckyalebonastartovanim
motora uistite, Ze je povrch riadiacej paky suchy. Rozliate palivo alebo
palivové vypary sa mézu vznietit.

Vytvara zapalovacia sviecka iskru?
O Odstrante kryt zapalovacejsviecky. Ocistite vietky necistoty okolo
zakladne sviecky a vyskrutkujte zapalovaciu sviecku.
¢ Umiestnite zapalovaciu sviecku do uzaveru zapalovacej sviecky.

¢ Posurite spinac¢ motorado polohy ON.Potiahnite rukovétstartéraa
skontrolujte, ¢i nevznikla iskra.

¢ Ak nie je ziadna iskra, vymenite zapalovaciu sviecku.
O Ak sa objavi iskra, skuste nastartovat motor podfa pokynov.

¢ Ak motor stale nenastartuje, poziadajte o pomoc autorizovaného
predajcu.

BG|EbITAPCKIAN
MOTOKYNTUBATOP
PT900/3
PBKOBOACTBO 3A EKCMIOATALIMA

TexHnYeckm xa PaKTepPUCTUKN

Mogen PT900/3
PTO Ban, egHOLMNNHAPOB,
Aeuraten yeTnputaktos, OHV
Twun gBuraten 170
Pa6oteH o6em (cm?) 212

Makcumanta mowHocT (W) 4200

Makc. o6opoTu Ha geuratens (min®') 3600

3ananuTtenHa ceewy LG

Bup ropuso:

-npenopbyaHo BEH3MH RON 92
-AONyCTMO RON 95

O6em Ha pesepsoapa (L) 5.6
MpenopbyaHO MOTOPHO Macio SAE 10W-30

O6em Ha MacneHus pesepsoap (L) 0.6

CkopocT Ha asmxeHue (km/h) 4.2
PaboTHa WwupuHa (mm) 900
PabotHa gbn6oumHa (mm) 150
[nameTbp Ha HoxoBeTe (mm) 350
Bpoit HoxoBe 24

[lInameTbp Ha MOHTaXHMA oTBOP (MmM) 23

MpepaBku Hanpep, 3




MNpepaBku Hasap 1
Konena 400-8
CTOMHOCTM Ha LyMOBWTE eMICU, onpeaeneHmn cbrnacHo EN 15503

HuBo Ha 3ByKOBO HanAraHe (dB(A))
M3mepeHo H1BO Ha 3ByKOBa MOLHOCT LpA=103

(dB(A)) LWA=111
Hecuryptoct K (dB(A)) K=3
lapaHTpaHo HMBO Ha 3ByKOBa LWA=114
mowHocT (dB(A))

06 CTONHOCTUHaBNOPaUMnHecurypHocTK, onpeaeneHncbrnacHo
EN 15503

Huso Ha Bubpayun (m/s?) 12,5
HecurypHoct K (m/s?) 1.5

Terno 6e3 ropuso (kg) 90

Terno c o6opynsate (kg) 92
Pasmepy (mmxmmxmm) 84x86x39

OnwucaHue Ha Yactute (*PucyBaHe 1)

1. CepvieH HoMep Ha pamarta. 11. Perynatop Ha BUCOYMHATa Ha

2. PesepBoap 3a ropmso. D .

3. Kanauka Ha pe3epBoapa 3a 12. 3auurHo ycTpoiicTeo.
macno. 13. BgTOH 3a CTapTMpaHe Ha

4. 3awwura oT 3ambpcABaHe. Asuratens.

5. Koneno. 14. CoeguHuten.

6 15.J1ocT 3a CKOPOCTK.

7 16.MpepnaseH Kanak Ha TPMbKa.

8

9

1

17.Octpue.

CbefJUHNTENHO YCTPOICTBO.

CBbp3Ballja yacT.

[bpxau.

[lpocenHa knana.
0.OcBeTnexne.

ToBapbKOBOACTBOCbAbPKaNHGOPMALIMAOTHOCHOPaBOTHUANPOLIEC, eK-
crnoarauviaTa U noaApbx-Kata Ha Motoppesarta. KomnaHuaTa nma npa-
BO [la NpaBu Kopekuwy, 6e3 aa ysefomasa notpebutenu-Te.

MpeaynpexaeHue! BCUKn MHCTPYKLMKW 1 YKa3aHnA TpAGBa Aa ce cna-
3BaT, 3a Ala Ce U36erHe Hapa-HABaHe.

BHuMaHue: Bcrukun HCTpYKLUMN TpabBa Aa ce cnassart, 3a Aa ce nsberHat
Te-NecHU HapaHABaHA 1 NOBPe/ja Ha NPoayKTa.

3abenexka: ToBapbKOBOACTBOCHAbPKAAOMbIHUTENHANHOPMALMA3A
norpe6urenure.

AKO MmaTe HAKaKBYU 3aTpygHEHUA UM HEU3NPABHOCTU, NN aKo UMa-
Te BbPOCK OTHOCHO MOTOdpPE-3aTa, MOIA, CBbPIXKETE Ce C OTOPU3NPaH
ANTBP.

MPEAYMPEXIAEHNE!

MaluuHata e npoeKTpaHa No TakbB HauuH, Ye Aa rapaH-Tnpa 6esonac-
HOCTUHaAex/aHapaboTa,ako cecnasBaTBCUYKUMHCTPY KLU NPENnopb-
K. Mons, npoyeTeTe TOBa PbKO-BOJCTBO MHOMO BHAMATENHO, NPeAV ia
u3nonseate MmoToppesata. [loBpe v HEM3NPaBHOCTU Ha MOTOdpe3aTa
MoraT Aa NPUUMHAT HapaHABaHe U HenpasuiHa paboTa.

MﬂlOCTpa ununTe, CbabpAKaLLM ce B PbKOBOACTBATA, MOXe fia Ce pa3nnya-
BaT B 3aBNCMMOCT OT Moaenu-te.

WHCTPYKLIW 3A BE3OMACHOCT
A MPEAYNPEXAEHUE:

3a 6e30MacHOCTTa Ha NOTpebuTenuTe 1 ApyruTe NO Bpeme Ha paboTHNA
npouec, Mons, 06bpHeTe BHUMaHUE Ha CeiHUTE UHCTPYKLUK:

Mons, npoyeTeTe ToBa PbKOBOACTBO MHOTO BHUMa-TENIHO, Npeaw Aa u3-
nonsateMalunHata.lloBpeaa Ny Hen3npPaBHOCT Ha KyNTBaTOpaMoXe
[la NPU-UMHU HEU3NPABHOCT U HapaHABaHe.

M3ropenuTte ra3oBe Cbibp>KaT OTPOBEH BbITIEPOAEH OKMC. M3non3saHe-
TO Ha MOTOdPe3aTa Ha 3aKPUTO e CTPOro 3abpaHe-Ho. YBepeTe Ce, ye Ma
nopAxoAsiLya BeHTUNaumMs B paboTHaTa 30Ha.

BHVMaBaliTe Aa AbpXKUTE PbLETe 1 KpaKkaTa cu Ha 6e30MacHo pascTos-
HMe, KOraTo u3ron3eate MmoTo-ppesarta. Npeay Aa npo-sepuTe uin 06-
Cy>KUTE HOXKOBETE, CrIPeTe ABUTaTENsA 1 pa3ka-yeTe Hoxo-sete. CBane-
TeKanaykarta Ha CBeLLTa, 3a Aa NpeAoT-BpaTMTe Cly4aiHO CTapTUpaHe Ha
ABuratens. Hocete nofxo-AALWM pbKaBuLW, 3a fa NpeAnasnTe pbLete cn
OT OCTpYeTaTa NPV MOYNCTBAHE W MO BPEME Ha NPOBEPKa 1 NOAAPBKKA.

BE3ONACHOCT

¢ MopabpxaiTemoToppesataBaobpopaboTHOCHCTOAHNE. PaboTa-
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Ta c MOTOdpe3aTa Npu IOV NN HENOAXOAALLM YCNIOBUA MOXe fla
NPVYMHK CEPUIO3HY NOBPEAY UNU HapaHABaHWA.

YBepeTe ce, Ye BCUUKM NpeanasHu yCTpOﬁCTBa €a MOHTMPAHU Ha
MOTOd)peSaTa n npefynpean-tTenHUTe eTUKeTU Ca 3anaseHu. Ha
MbpBO MACTO, TOBa € HeobxoAMMO 3a BalaTta cobcTBeHa 6e30-
nac-HoCT.

YBepeTe ce, e Ha MOTOdpE3aTa ca MOHTVPAHW 3aLUMTHY Kanauu,
KanaK Ha cTapTepa v ap.

HayueTe npeasaputenHo Kak fla cnpeTe BuraTena 1 onatkute
npucnewwHncnyyan. lipoyyete CboTBETHOMEXaHW3Ma3aynpasne-
Hue Ha MoTodpesaTa.

Mo Bpeme Ha paboTHIA NPOLIEC, APBXKTE Ce 3[PaBO 33 AbPXKKUTE,
Tbi1 KaTo MOTOdpE3aTa MOXe Aa Ce N3MTb3HE UK fia Ce ApbIHe
PA3KO NMpU 0CBO6GOXAABAHE HA CbeANHUTENA.

/\ MPERYMPEXEHME!

0

OT cbobpakeHUs 3a 6e30NacHOCT Mo Bpeme Ha paboTHUA npoLec
onepaTopbT € OTFOBOPEH 3a CIefHNTe AeiCTBUA:

Crporo e 3abpaHeHO Jla ce No3BONABa Ha nuua 6e3 noaxopAlla
npaKTVKa 1 yMeHuA la paboTAT C MallMHaTa, 3a Aa ce usberHar
HapaHABaHWA.

Hocete 3apaBun 06yBKY, KOWTO HaMbIHO MOKPUBAT KpaKaTa BU.
PaboTaTta ¢ MmoToppesa 6e3 06yB-KM MU CbC CaHAANU MOXe Aa
NPUYMHI CEPUO3HN HapaHABaHNA.

Hocete nopxoaniLo o6nekno. CBO60AHNTE Apexu MOraT Aia ce 3a-
XBaHaT BbB BbPTALYMTE Ce Ya-CTU, KOETO yBEIMYaBa BEPOATHOCTTA
OT HapaHsABaHe.

BbpeTenskiounTeNIHOBHIMATENHN, KoraTopaboTuTe CMaLLVHaTa,
0Co6eHO KoraTo cTe ymopeH, 6oneH Unu Nog, Bb3[encTBIeTo Ha
aNKoXon nnu NekapcTBa. Mima ronAama BePOATHOCT OT HapaHABaHe.
BHMMaBaliTe fla HAMa Xopa UK JoMaLlHY No6uMUmM B paboTHaTa
30Ha.

Mons, yBepeTe ce, Ye TErMNYBT € NPaBUIHO MOHTUPAH.

Hvikora He no3BonABaiTe Ha ieLia ila NpUCcbCTBaT Ha paboTa. buae-
Te BHUMATENHW M He3abaBHO U3KoueTe MallunHaTa, Koratogeuarta
ce npubnuxar.

Ha Aeua e cTporo 3abpaHeHo f4a paboTAT C MaLLKHATa, AOPU W NOA
Hafi30pa Ha Bb3pacTeH.

OnacHocT ot noepepja Ha Momd)pesa OT Yy>Xaun npegmeTn No Bpeme Ha

opaH

0

MNpeameTn, KOMTO NonagaTt NoA BbPTALLWTE Ce HOXKOBE, MoraT Aa
ﬁbﬂaTXB'bpneHVI cronAama cuna v ja npUYNHAT CEPUO3HN LWEeTN Ha
MoTodpesaTa U HapaHABaHe Ha paboTHULUTE.

n peanpasanovHere pa601a, noyncreTe3oHaTaoTNPbYKK, ronemm
KaMbHWU, TeN, CTbKNO U APY-TN YyXAN NpeaMeTun.

Pa6oTeTe c MOoTOdpe3aTa camo Npes AeHs.

YacTv oT NoBpeAeHU NV U3HOCEH OCTPUETA MOTaT f1d MPUUMHAT
Cepro3HU HapaHABaHWA Ha paboTHULMTE. BuHarv nposepABaiite
HOXOBETe 3a MoBpPeAV NPeAu Aa 13non3saTe MoToppesara.

OBbPTETE BHUMAHWUE HA CJIEAHUTE TOYKW:

OnacHocT oT 3anansaHe n noxap.

BeH3nHbT e cunHo 3ananumu n3napeHnATaHa 6eH31Ha ca eKCNNo3nNBHY.

0

3apexpaaiTeroprnsoBA06PENPOBETPUBOMOMELEHUENPUI3KIIO-
YeH aBuraten.

Bbaete 6auTenHnnprsapexaaHe cropnso. CbxpaHaaiiTe 6eH3u-
Ha Ha MACTO, He[JOCTBIHO 3a fieua.

OcTaBeTe Asurartensa fa ce oxnagv npeav fa sapeaute ropueo.
I'Iapvn'e VN1 pasnAToTo ropnueo mMorar Aia ce 3ananat.

JiBUraTensT v nnyckaTesHaTta CMCTeMa CTaBaT MHOTO ropeLLu no
BpeMme Ha paboTa 1 MPOAb/KABAT f1a Ca ropeLLy 3a ibJTbr Nepuoj
OT BpeMme, 0PV 1 Clief CrinpaHe Ha ABuratens. KoH-TakTbT ¢ ro-
peLyy KOMMOHEHTY Ha fiBUraTena Moxe Aa AoBeAe A0 U3rapAHNA
1 noxap.

M36AarBaiite KOHTaKT C ropeuy Asuraten unu nsnyckatenHa cncre-
ma.

Mpeav Aa 3anoyHeTe NOAAPBKKA UM CbXPaHABAHE Ha MaLLVHaTa,
yBEpeTe Ce, Ye e N3CTUHana.

OnacHocT ot BbrnepojeH oknc.

oTpa6OTeHVITe rasoBeCbAbpKaTOTPOBEHBbINIepOoAeH OKUC. B,Ell/l lwiBaHe-
TO Ha n3ropennrasoBe Mo-xe fla gosene 4o 6€3C'b3HaHI/IE, Aopn A0 CMb-

PT.
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O AkopabotutecmoTodpesaTaBrnomeLeHIs, KbAeTON3CMyKBaHETO
Ha Bb3/yX € MHOTO C/1ab0, Ma BEPOATHOCT OT BAMLLIBAHE Ha rofiA-
MO KO/IMYeCTBO BbIIepOAeH OKIC. KoraTo paboTuTe BTak1Ba 30HM,
ocnrypete NofAXoAALLa BEHTUNALMA.

YI'IpaBHEHVIE Ha MOTOd)peSa no CKNoHoBe.
¢ Korato panTVITe MO HAKNOH, APbXTe pe3epBoapa HanosioBMHa
nbneH, 3a Aa nsberHere pa3nun-BaHe Ha ropneo.

[ YI'IpaBI'IﬂBaﬁITeMaLIJVIHaTaI'IOCKJ'IOHOBeHeHaI'Ope’Ha,qOﬂy,al'IOCTe’
NeHHO OT ropHUA U1 AONHNA KpaVL

[ E‘bﬂeTe 0C06€HOBHVIMaTeJ'IHVI,KOI'aTOI'IpOMeHﬂTE nocokaTtaHakyn-
TnBaTOpa UNn NpaBuTe 3aBOU NO CKNIOHOBE.

¢ He paboTeTe Nno HaKNoOHW, KbAETO NOBAWIaHETO e noseye ot 10°.

O MaKcMManHoTO HMBO Ha NOBAMraHe e Camo 3a NpeaynpeanTeNnHu
LenunTpa6Bagabbaeonpe-geneHooTonepaTopanpeamn3sanoysa-
He Ha paboTa. YBepeTe ce, e I0CTHT 3a ynpaBsieHUe e HeNoKbTHaT
1B A06p0 paboTHO CbCToAHMeE. 3a INyHa 6e3onacHOCT 1 6esonac-
HOCTTa Ha ipyrute, 6baeTe N3KIUNTENHO BHUMATENHN, KOraTo
13non3Bate KynTuBaTopa Harope 1 Hafosy fno CKoHO-Be.

OBJTACT HA MPUNOXEHNE HA MOTOKYNTUBATOPA

MoTokynTrBaTopbTenpeaHasHaueH3aKyTBaLMOHHNPaboTMBbPXY Me-
CbUNVBA 1 INIMHECTa NOYBa 3a 3aCaX/AaHe Ha 3eMleHuyLM, KaKTo 1 Cyxa
poxKaBa nouBsa ¢ ba6ourHa Ha opaH 300 MMm.

OTCTpaHeTe nnesenute Npeawn Aa n3nosssarte KyatTueBatopa..

MPOBEPKA MPEAV EKCMTOATALIMA HA
MOTOKYNTUBATOPA

1. MoTopHo macno.
BHumaHue: PaboTaTa Ha iBuraTeNisi Npy HYCKM HUBa Ha MacsioTo MOXe f1a
NPUYNHN CEPUO3HU NO-Bpean N HEN3MNPABHOCT.
¢ Csanete kanaukarta Ha pe3epBoOapa 3a Mmacno, n3sagete n I/I36‘bp-
weTe npbyKaTa 3a U3mepBaHe.
¢ TlocTaBeTe NpbyKaTa B FbPNOTO 33 MbAHEHE, HO HE A 3aTAranTe.

¢ AKO HVMBOTO He e Ha XenaHaTa MapK1pOoBKa, fobaseTe Macno 0
pb6a Ha rbpfioBNHaTa 3a Nb/i-HeHe.

¢ WM3non3BaiiTe BUCOKOKaueCTBEHO Mac/o 3a 4-TakTOBU ABUraTenn
c fobasKu.

BHuMaHue! M3non3saHeTo Ha iBMraTeNIHO Macsio C106aBKV 3a ABY TaKTo-
BU/IBUraTeN MOXe fja BNoLwv pabotata Ha asuratens.MlpenopbuntenHo
e flaun3nonsBaTte MOTOpHO Macno SAE x 10w-30 npu BcAKa Temnepartypa..

(1) oTBOp 3@ Mb/IHEHE Ha Macso.
(2) ropHo HuBO.
(3) NO-HUCKO HUBO.

3. Bb3gyweH dpuntbp.

BusyanHo nposepeTe pUNTbpa, 3a Aa Ce yBEPUTE, Ye e YNACT U 6e3 Bb3ayX
[la jocTra 1o Hero.

4. Topuso.

M3non3Baiite aBToMO6UNEH 6eH3MH (NpenopbyBa ce 6e3010BeH GeH-
31H). HUKora He 13non3gaiite MpbceH 6eH3VH U GeH31H, KOUTO Cbb-
pka macno. /136arsaiiTe nonagaHeTo Ha BOAA, Npax uin MpbCoTuA B pe-
3epBoapa 3a ropuso.

BHI/IMaHI/Ie!YBEpETE Ce,4e HNBOTO Ha ropMBOTO HE HalBMLLIABa YepBeHa-
Ta rpaHuiua.

PRO-CRAFT

A MPEAYMPEXOEHVE:

O BEeH3UHBT e N3KNIUYNTENHO 3ananvm 1 eKCMIO3M1BEH.

O 3apexpainTeropmsoBAO6PENPOBETPUBOMNOMELLEHNENPUUN3KIIO-
YeH asurarten. He nywete n ce ypepeTe, Ye HAMa Or'bH U UCKpn B
6n N30CTAOKYNTMBATOPA, B30HaTaHa3apexaaHe nnncbxpaHeHne
Ha ropmeo.

O HeHanuBaiiTe TBbpAe MHOTO roprBO B pe3epBoapa (He TpA6Ba la
1IMa ropuBo B I'bplioBUHaTa 3a MbiiHeHe). Cnepj 3apex/aHe cropu-
BO MpoBepeTe Aanu Kanaykata e o6pe 3aTBOpeHa.

¢ He pa3snusaiite ropnso no Bpeme Ha 3apexjaHe. Paznatoto ropu-
BO WM M3NAPEHNATA Ha ropn-BOTO MOraT fja ce 3a nanAar. AKo ropuv-
BOTO Ce e pa3fiAno, n3bbpLUeTe ro 1 eABa Cef TOBa CTapTupan-Te
Aasurartens.

0 WN3barsaiite fa pasnusate ropuso BbPXY TANOTO WK APEXUTE CU,
He BAMLUBATE U3MNapeHIATa Ha FOPUBOTO.

m

(3) YepBeHa rpaHuYHa IMHUA.
5. loMbAHUTENHO 060OpyABaHe 1 akcecoapul.

3a AanHCcTanuparte ONb/HUTENTHO oéopynBaHe nnnnpuctaskaKbMKy-
TNBa-TOPa, CﬂeﬂBaﬁTe WH-CTPYKUNUTE U YKa3aHuATa. CB'bp)KeTe cecoTo-
prspaHannbp3anomMmoLy,akocpellHeTe3aTpygHe-HMANoOBpeMeHaMoOH-
Taxa.

6. CTAPTUPAHE HA IBUTATENA

YBepeTe Ce, Ye CbeAUHUTESNIAT € U3KNIYEH N NnpemecTeTe CKOPOCTHUA
JNOCT B HEYTpanHoO Nosnoxe-Hue,3a aa n3berHete BHe3anHo ApbnBaHe Ha
KynTuBaTO-pa Npu CTapTupaHe Ha ABuraTensa.

C'beF[VIHI/ITeﬂﬂT Ce BK/OYBa Ype3 HaTUCKaHe Ha 10CTa Ha CbeAnHuTenAa n
Ce U3Kniy4Ba ypes ocso—ﬁomnaBaHe Ha nocTa..

5.MpemecTeTe ropuBHUA KpaH B nono-xeHne BKITIOYEHO 1 nposepete
3a Teyo-Be Ha ropu1Bo

(1) kpaH 3a ropuso.
(2) no3nyma "otBopeHo” (ON).
(3) ApeHaxeH 6onT.

2. i3non3BaHe Ha knanaHa.

3abenexka: He u3nonseaiite pocena, ako ABUraTenaT e ropeLy uiam tem-
nepa-TypaTa Ha OKOfiHaTa cpejja e B1co-Ka.. (1) Knanan.

(2) 3ATBOPEHO nonoxeHue.




(k4]
3. MpemecTeTe Kntoya 3a CTapTVpaHe Ha fiBuratena B nonoxeHue ON.
(1) HayanHa nosuyusa (BKJ.).
(2) npeBKnioyBaTen 3a CTapTUpaHe Ha fiBuraTens.

4. MpemecTeTe N0CTa Ha APOCENa fie-Ko HaAACHO..
(1) nocr 3a ppocena.

5.M3gbpnaiite BHMMATENHO ApbXKKaTa Ha CcTapTepa, [OKaTo 3anoyHe
CBNPOTUB/IEHUNETO, CNlef] KOETO U3bpraiiTe PA3KO.

m MpeaynpexneHne.
Crporo e 3abpaHeHO
MyCcKaHeTo Ha CTapTo-
BaTaJPbXKa, Tbil KaTo
TA MOXe [la OTCKO4YM n
ha ynapu asuratens.
HeobxoavnmoennaBHo
NlafABbPHETEBMbP-BO-
HavyanHoTOMNoNo-xe-
Hue, 3a Aa u3berHerte
noBpefa Ha cTapTepa.

(1) cTapTOoBa fpbXKKa.

(1) nocT 3a kKnanaHa.
(2) nosnuma "otBopeHo" (ON).
M3non3saxe Ha MoTOdpe3sa Ha ronAma HaaMopCKa BICOUMHa

Mpw n3non3saHe Ha MOTOKY/TVBaTOPa Ha rofiAMa HaAMOPCKa BUCOUMHA
ropviBHaTa cMec B Kapbypa-Topa ce 06oraTsaBa 3HaYUTENHO.

Pa3xoabT Ha ropunBo CbLLO Ce yBenn4vaBa 3Ha4NTeNHO.

Mpou13BOANTENHOCTTa Ha roiAMa HaIMOPCKa BUCOUMHA MOXe fa 6bae
no-fo6peHayupesnHCTanm-paHeHaXUMbOPCMNo-ManbKAVaMeTbpBKap-
6ypaTo-pa 1 perynvpaHe Ha BUHTa Ha KnanaHa. AKO peJoBHO 13M0n3Ba-
Te MoTodpesaTa Ha HaAMOPCKa BUCOUMHA, No-rofiama ot 1 830 m (6 000
dyTa) Has MOPCKOTO PaBHULLE, BUXKTE OTOPU3NPaH AU bP 3a Halt-Ao6pu-
Tecneyu-$prKaummHakap6ypatopa.[lopuncnpasunHaTaropuBHacTpys,
MOLLHOCTTa Ha KapbypaTtopa Le Hamanee ¢ 3-5% 3a Bcekun 305 m (1000
dyTa) yBenuueHme Ha HagMopcKaTa BUCOUMHA.

E(‘beKT'bT HaHaAMOpCKaTaBMCOYNHA BbPXY MOLLHOCTTa LLie € 3HaUnTeNeH,
aKo KapOypaTopbT He 6ble MOfiepHI3MPaH NPeABapUTENHO.
BHumaHme! PaboTaTa Ha KynTmBaTopa Ha BUCOYMHA, MO-HWCKa OT Tasn,
npefBueHa3axunribopaBKap6ypaTopa, Moxe Aa A0Be/ie O HamanABa-
HEHaMOLLHOCTTa, PerpsABaHe 1 Cepro3HI MoBpeaV Ha ABUraTeNs nopa-
[l HamManABaHe Ha ro-p1BHaTa cmMec.

PABOTEH MPOLIEC

BHumanue! Mpepy Aa perynupare BUCOUMHATA HA AbpXKaumTe, NocTase-
Te Ky/ITYBaTOpa Ha PaBHa MOBbPXHOCT, 3a f1a U36erHeTe BHe3arHo npe-
obpbluaHe.
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1.3a Aaperynnparte BMcounHaTa HaKyntneaTtopa, OCBOGOF[QTE perynaTo-
pa, |/|3-6epere noaxogAawnTe OoTBOPU U 3aTerHeTe perynartopa.

(1) perynatop.
2. PerynvipaHe Ha Abn6oumHaTa Ha opaH...
lMocTaBeTe NpucTaBKaTta B Ternnya 1 A 3aKpeneTe C WaHraTa.

PerynupaHeTo Ha ibn6o4MHaTa Ha OpaH MOXe Aa ce NOCTUrHe Mo cnef-
HUA HaumH:

Caanerte Ternnya u 3aknousaluma wueT, pasxnabete 6onTa Ha Ternnya,
npemecTeTe TernnYa HacTPa-HU U1 To CBaieTe, ako e HeobxoanMo.

[F1]

(1) 3aLenBaLLo yCTPOIACTBO.
(2) npwbT.

(3) 3akntouBaLy WnoT.

(4) 3akauBaLy MeEXaHN3bM.
(5) wnor.

3. CbeAVHUTENAT Ha KyNTUBATOPa OCUTypABa W NPEKbCBa NPefaBaHeTo
Ha MO-LLCHOCTTa (MOMEHTa) OT ABUraTens.

KoratonoctbrHa CbeAnHUTENA @ HAaTUCHAT, CbeANHUTENAT Ce BKKYBa n
cenogasa MOLWHOCT. CTnc-HeTte nocTta Ha cbegnHuTena n 06opy/:(BaHem
ujecesaBbpTu. KoratonoctbrHa cbegunHuTenace OCBOGOF[I/I, cbegnHuTte-
NAT Ce U3KJ/I0YBa N He Ce NoAaBa MOLWHOCT. OCBO60,EL€‘T€ nocrtaun 060py'
ABaHe-TO Le cnpe Aa ce BbpTu.

BHumaHve! Hamanete OGOPOTVITE Ha ABuraTtena, npeav Aa BKAK4UTe
rnaBHNA CbeguHnTen.

4. CKOPOCTEH NOCT...

JNocTbT 32 npeBKYBaHe Ha CKOpPOCTUTe TpﬂGBa Aa ce 3aeicTBa cno-
pea NH-CTainpaHoTo o6opy—nBaHe nycnosuaTa Ha pa60Ta.

CKOPOCTEH NOCT:

[ BpreTe NoCTa Ha rasTa B Kpal?lHO AACHO NONOXeHne.

[ OcsoGoneTe N0CTa Ha CbeAAnHUTENA, 3@ Aa N3KNKYUTE CbeaUHN-
Tena.

[ I'IpemeCTeTe CKOPOCTHMA NOCT B XKefaHata no3nyma.
3abenexka: AKO TOCTBT 3a npeBKtoYBaHe Ha CKOPOCTUTE He Ce Npeme-
CTW B XKeflaHaTa No-3UUnA, HaTUCHETe JIOCTa Ha CbeAUHUTENA U Npeme-

CTeTe eKO KynTnBaTopa, 3a fia BbpHeTe NpefaBK1Te B MbpBOHaYanHoO-
TO UM NOJIOXKEHNEe.

¢ HaTucHete noctaHa CbeAnHNTeNA, 3a Aa BKNIYNUTE CbenHUTENA.

5. /360p Ha npefaska...

MoTodpesa vma Tpu NpeaaBKu, KOUTO TpAGBa Aa GbaaT M3GpaHu B CbOT-
BETCTBME C yC/IOBUATA Ha paboTa:

CKOPOCTEH NOCT:

(1) npemecTeTe Apocena B NpaBuUIHaTa NO3NLUA.

(2) ocBObGOAETE NOCTa HA CbeAUHUTENSA.

(1] npemecTeTe 10CTa Ha CbeJUHNTENA B XenaHaTta no3nuuva.

(2) HaTMCHeTe NOCTa Ha CbeAVHUTENA U ABUTaTeNAT Le paboTu B TOBa

-




23

6. /i3non3saHe Ha Ternuya.

MocTaBete oGopy;:LBa HEeTO, KOeTO Le 6‘bﬂe CBbP3aHo, B T€rnYya n ro 3a-
Kpene-Te C WaHrata

(1) 3auenBaLLo yCTPOIACTBO.
(2) npbt.
7. Abpxaun.

Perynupaiite BucoumHaTaHa ab-
p*auuTe [10 XKenaHata nosuuus
(06uKHOBEHOCENpPenopbYBaBU-
CO-UMHaTa Ha AibpXKaunTe Ha HU-
BOTO Ha TanuATa).

AKO KyNTMBaTOPBT Ce HaKfaHA
Harpeq Mo Bpeme Ha OpaH, Ha-
TUCHETe HafloNy ibPXaumTe; ako
KyN-TUBaTOPBT He Ce ABVKI Ha-
npef, npemecteTe Abpxaunte
MbPBO Ha efiHaTa CTpaHa, a cnep

ToBa Ha Apyrara.
8.brbn Ha ynpasneHue Ha dpesa no Bpeme Ha opaH.

HaTucHeTe neko gbpaunTe, Taka Ye MpeAHaTa YacT Ha JlocTa fia ce
noBAurHe Ha 6 - 8 °.

3a fja ce NOCTUTHE Hal-ronAMa epeKTMBHOCT Ha MOTOKY/ITUBATOPa, € He-
06-X0AMMO fia ce paboTu, KakTo e NMoKasaHo Ha PUCyHKaTa

/N BHAMAHYE:

He n3nonsBaite MOTOKYNTBaTOP C AMAMETbP Ha poTopa noseye ot 300
MM.

¢ W3non3saHeTo Ha MOTOKYNTMBATOP NO CKNIOHOBE MOXe Aa floBe/ie
[10 NpeobpblyaHe.

¢ Pa6oTaTacKynTBaTopaoTANLa, KOUTO HAMAT NOAXOAALLMYMEHNA
1 OMUT, MOXe J1a MPUYMHU HapaHABaHe.

¢ W3nonsgaiite KynTMBaTOpa CamMo Nnpes AeHs.

Mpw nunca Ha NpPeBO3HO CPEACTBO, CaMO [iBama AyLuV TPAGBa fja HOCAT
KynTuBaTopa.

Korato POTOP®T € 3anyLleH CMPbCOoTUA, ¢MHM oTnagbUnN UTH., He3abas-
HO CcnpeTe ABUraTena n cnej toBa MHOMO BHUMATe/THO NoYncTeTe poTo-
pa. Hocete noaxogAaunmpbKaBMymn, KoratonpemaxsatesaMmbpcAaBaHUATa.

3apiansberHetenospesa, NpoBepABaNTEKy/ITUBATOPA3aNoBPEANBCEKM
MbT, KaKTo 1 ciefj paboT-HUA NpoLiec..

CMPAHE HA IBUTATENA
B cnyuaii Ha cnewHocT. [pemecTeTe Kiioua Ha ABUraTens B nonoxeHne
OFF.

(1)) I (1) U3knioueHo nonoxexue (2)

npesK/toYBaTen Ha ABuraTena.

Mpu HopmanHa ynotpe6a Ha mo-
Todpesa...

¥ OcBobopgeTe nocta Ha CbeanHU-
\ TenAa n npemectete CKOPOCTHUA
= NOCT B HeYTPasiHO MOMOXeHNe.
2)

1. MpemecTeTe f10CTa Ha rasta o
KpaniHO AACHO NONOXeHMe.

2. MpemecTeTe Kntoya Ha aBuratens B nonoxeHue OFF.
3.3aBbpTeTe KpaHa 3a ropunso B nonoxeHvie OFF.

NoAaPHXKKA HA MOTOKYNITUBATOPA

LlenTa Ha npeoCTaBAHETO Ha MHGOPMALMATA 3a MOAAPbKKA B Tabnnua-
Ta no-foy e a NoAAbpPKa KyNTMBaTOPa B OT/IMYHO PaBOTHO CbCTOAHME
V1 Aa NpeoCTaBy MHCTPYKLMY OTHOCHO YeCTOTaTa Ha MPOBEPKMUTE 1 MOA-
[pbXKKaTa.

MpenynpexpaeHue. U3knioueTe ABuraTena npeay a3anoyHeTe Noapb-
XKa. AKO Ma Hyja OT paboTa Ha ABraTens no Bpeme Ha NoAAPbXKKa,
nbpBOCeyBepeTe, YeMACTO-ToeJo6penpoBeTpe-Ho./3ropennterasose
Cb[IbP>KaT OTPOBEH BbIIEPOAEH OKIC.

BHumaHme! /3ron3BaiiTe CaMmo OpUrMHANHA YaCTUNIMTEXHU EKBUBANIEH-
Tn. Mi3nonsBaHe-To Ha APy-Tv 4acTh C HEMOAXOAALLO KAUeCTBO MOXeE Aa
noBpeaun o6opyABaHe-To.

TAB/VLIA 3A MOAOPBKKA

PRO-CRAFT
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Mposepete o
MoTopHo macno HMBOTO
Cmenete (0] (0]
YnnvTHuTEneH
NpbCTeH Ha Mouwncrete [0}
ropuseH GunTbp
Mouncru.
Caeuy Perynupaii- o
Te
TpaHcmucunoHHo| Mposepete 0
macno HNBOTO
Xna66|AHa MeXAY Mounctu.
cTeb0oTo Ha
KnanaHa u Pe[y“” 0(2)
TonKkarens pavTe
Pe3epBoap 3a
ropvBo un Yuctn 0(2)
ropviseH punTbp
Kaben Ha Perynupaii- o &
cbeguHuTenA e
Ka6en Ha Perynupaii- 0
Apocena Te
OnbH Ha KonaHa TPsrynvnpam- 0 o
TopusHa nuHus  Tposepete Ha Bceku gge rognnu (2) (CmeHere,

aKo e HeobXo4MMO)

3abenexka.

(1)M3BbpLIBaNTENO-YECTNNPOBEPKNUNOAAPBKKA, akoMoTodpesaTace
13M0/13Ba Ha NpaLH1 N MPbCHN MecTa.

(2) Te3n pencTBMA TPAGBA fia Ce M3BbPLUBAT OT OTOPW3UPaH AUITbP, Tbi
KaTo ca HeobXoAVMU NOAXO-AALLN NHCTPYMEHTU 1 OMWT.

1. CMAHa Ha MOTOPHOTO Macso...

Heo6x0;:u/|M0 € MacCnoTo Aa ce U3To4Kn, 4OKATO ABUraTeNAT € ole ToNbI,
3a [ia Ce U3TOYN Hanmb/IHO N 6'bp30.

{0 CBanerekanauykaTtaHa pe3epsoapa 3a Macno n nsToyeTe MacsioTo.
¢ HanbnHeTte c NpenopbYyaHOTO MacNo 1 NPoBEpeTe HUBOTO.

(1) npobKa 3a n3TouBaHe Ha MacnoTo.
(2) kanayka Ha pesepBoapa 3a Macso.
(3) rOpHO rPaHNYHO HUBO.

V3muiiTe pbLeTe ci CbC canyH 1 BoJa cied paboTa C U3non3BaHoTo Mac-
no.

3abenexka. MOJ‘IR, n3xsbpna VITeﬂBVII’aTeI‘IHOTO MacnonpaswuiHO,B3aBun-
CMOCT OT OKON-HaTa cpefa. CbBeTBaMe BU la NOCTaBUTe OTPaboTeHOTO
Macsio BXepMeTiye-CK1 3aTBOPEH KOHTeHep 1 Clief] ToBa fla Ce CBbpikKe-
Te C Hawarta cnyx6a 3a 3XBbPAHE Ha oTNagbLK. He n3xsbpnaiite xep-
MeTnye-CKM3aTBOpeHuAa KOH*Tethep BKO(‘baSa 6OKI'IyKI/I HeunsnuBanTeoT-
paboTeHo Macio BbpXy 3emATa

3.MoaapbKKa Ha Bb3AYLLHNA GUATHP 3aMbPCEHVAT Bb3AYLLEH GUATBP
MOXe [la NpefoTBpaTH HaBNM3aHETO Ha Bb3Ayx B kapbypatopa. 3a fja
npefoTBpaTMTEHEN3MPAaBHOCTUHAKAPOYPaTO-Pa, NoUnCTBaNTe PeJOBHO




Bb3AYWHUAGUATBP.MoUnCTBaNTePUNTHPANO-YECTO,aKOKYNTUBATOPBT
Ce 13N0N3Ba Ha U3KJTIYUTENHO NPaLlHn mecTa.

4.MpepynpexaeHne. HUKora He 13non3paiTe 6eH3NH N APYT 3ananim
pa3TBopuUTeN 3a NO-4NCTBaHe Ha Bb3AYLWHUA d)VIﬂT'pr Uma BEPOATHOCT
OT noXap nnu noxap.
3abenexKa:HUKOraHen3nonN3BanTeKynTMBaTOPabe3Bb3AYEHPUNTBP,
ToBa MOXe /la joBe/ie 10 PA3KO yBeNNyaBaHe Ha 3HOCBaHETO Ha ABUra-
TenA v paboTaTa Ha ABUraTens.

3. MoumncTBaHe Ha rOPUBHUA GUITBP.
MpepynpexaeHune! BeH3MHBT e CUNHO 3ananum 1 ekcniosuseH. He ny-
LeTe 1 ce yBepeTe, Ye B 6/IM30CT 10 FOPUBOTO HAMA NNAMBLM U UCKPU.

MpemecTeTeropnsHusa kpaH s nonoxerne OFF npassuiiteraiikataHaro-
PVB-HNADUNTbPUMACIe-HUANPBCTEH. M3NnaKkHeTe yacTUTeBpasTBOpU-
Ten, noyn-cTeTe ri CTapaTesiHo U r' MHCTanupariTe oTHoBo. MpemecTeTe
ropuBHuA KpaH B nonoxexHne ON 1 nposepeTe 3a Teuose.

(1) Mmacnosagbpall NPbCTEH.

(2) raiika Ha ropuBHUA GUATBP.
4. MopAapbKKa Ha caeLl.

MpenopbuntenHu ceewm: BPR5ES (NGK), W16EPR-V (NIPPONDENSO).

3a fja ce ocurypy npasunHa pa6oTa Ha fBuratens, TpA6Ba 4a UMa 4o-
cTaTbueH NydT 1 3ananuTenHa ceely 6e3 Harap oTBbriepog Mpeaynpe-
KaeHue! AycnyxbT ce HarpsBa MHOrO Mo Bpeme Ha paboTHuA npouec. U3-
6ArBanTe ja JOKOCBaTE aycryxa..

O MposepeTe 3ananuTenHata caely. CMeHeTe A, ako U30/1aTOPBT &
HanyKaH uan cyyneH.

0 I'IposepeTe MeXAnHaTta Ha cBelTa ¢ MaHOMeTbP. Pa3scTosHveTo
TpAabeaga6bae 0,7 -0,8 MM. Perynuparite, ako e HeO6X0ANMO, KaTo
3aTerHete CTpPaHWYHUA eneKkTpoa.

¢ MocTaseTe WwaibaTa BbPXy CBELLTa 1 3aBUIATE MO TaKbB HauMH, Ye
[nia u3berHeTe U3KpuBABaHe

¢ MMpn MOHTMpaHe Ha HOBa
cBely e HeobxoAMMO fja Hanpa-
BuTe 1/2 OT 3aBbpPTaHETO 1 C
nomoLuTa HaraeyeH kniou. Mpun
VIHCTanMpaHe Ha CBell, KOATO
Beue ce M3Mon3Ba, € HeObXo-
AMMO Aa ce Hanpasu 1/8 - 1/4
3aBbpTaHe.

3ab6enesxka. CBelTa TpAbBa 1a e Jo6pe 3aTerHata. He HambAHO 3aTerHa-

Ta CBell Lije CTaHe MHOTO ropella, KoeTo MoXe /a IoBefie 10 noBpeaa n

Hen3npaBHOCT Ha ABU-raTens. HNKora He 13Mon3Bali-Te CBell C HeMoAXo-

ALY rOpUBEH KoedULMEHT.

5. PerynvpaHe Ha kabena Ha CbeanHUTENA.

V|3M€p€T€ CBOﬁOﬂHMﬂ XOA Ha CbeANHUTENA B KpaA Ha nocTa.

CB06OAHOTO ABMKEHME TPAGBa Aa 6bae: 3 - 8 MM.

Ako XO4bT Ha Kabena Ha CbeNHUTENA He e NpaBuNeH, pa3xna6eTe d)l/lK-

cnpa-wata raikaun3aTerHete unu pa35vu7|Te perynupawmsa 60]'IT, akoeHe-

obxoavmo.

(1) koHTparaiika.

(2) perynupauy 6ont

Cnen HacTpoiikaTa 3aTerHe-

Te NpaBUIHO KOHTparaiikaTa.

Cnep ToBa CTapTMpanTe ABura-

TenAnnpoBsepe-Te 4annaocTsT

HacbeanHuTeNnApaboTngobpe.

g 3-8mm 6

v 10.0-03in & erynmpaHe Ha Kabena Ha

L—f ' " e ApocenHaTta Knana.

m M3mepeTe cBo6OAHMA XOf Ha

KabenaHa cbeavHUTENA BKpas

Ha nocra.
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CBob6oaHOTOABMXEHNETPAOBA
na6bae: 5-10 mm.

AKO CBOBOAHMAT XOA € He-
nopxofAw, pasxnabere k-
cupalyara raiika 1 3aBbprete
perynupalyararanka, ako e He-

- obxoanmo.
@ (1) nocr 3a gpocena.
eyl (2) perynupalya raiika.

(3) KOHTparanka.

7. PerynvpaHe Ha HanpeXeHNeTo Ha pembKa....
Perynupaiite cBO60AHUA X0 Ha 10CTa Ha CbeANHUTENA.

CBOGOAHMAT XOA Ha pembKa Tpsabea fa 6bae 60 - 65 MM B 0611acTTa Ha
orbBalLaTa Posika Npu BKIIOYEH CbeAVHUTEN (TOCTBT Ha CbeAUHUTENS
TpA6Ba fa 6bae n3TnackaH).

3a aa HanpaBwWTe HacTpoWKaTa,
e HeobxoguMo Aa pasxnabute
yeTupute 6onta. lNpemectete
[iBUraTensa Hanpea UK Hasag,
3a/laperynmparenoaxoaaL|oTo
HarpexeHue

3abenexka. Crneg Kato Ha-
npaBuTe HaCTPOliKaTa, MpoBe-
peTe fann BbHLWHATa CTpaHa
Ha 3aABMKBallaTa Wanba e B
CbOTBETCTBME C YKa3aHWATa,
KaTo M3nonssarte NpaBUIHUTe

YCTPOWCTBa 3a U3MepBaHe.
(1) MOHTaXHW 6ONTOBE Ha ABUraTens.
(2) MOHTaxeH 60oNT Ha ABMraTens.

Pa3sxnabete 3akpensaLyuTe 601TOBE Ha OrPAHNYNTENA Ha peMbKa. Pery-
nVpral?rre xnabuHata MeXAY OrpaHNyYnTeNA Ha pemMmbKa 1 Camua pembkK,
KaKTO e OKa3aHo Ha WiloCTpauuATa (CbeauHUTenaT TpAGsa Aa Gbae Ha-
TWNCHAaT, AOKaTOo NpasuTe TOBa).

(1) orpaHuumTen Ha pembKa.

TPAHCIMOPTUPAHE N CbXPAHEHUE

Mpeaynpexpaexve. Mpeau aa TpaHcnopTHpaTe KyNTrBaTopa, 3aBbpTeTe
rOpUBHUA KpaH B nosnio-xeHvie OFF n nposepeTe Aanu HAMa n3TuUaHe Ha
ropuBo. Pa3nATOTO roprBO MM TOPUBHUTE U3MA-PEHUA CaCUHO 3ananu-
MW 11 @KCMNO3MBHU.

Mpeau fa cbxpaHaABaTe MOTOKYNTVBaTOPa, TPAGBA Aa N3MbiHUTE Cef-
HUTE CTBMKM:
O YBepeTe ce, Ye B 30HaTa 3a CbXpaHeHWe Ha KynTuBaTopa HAMa
Bflara Unm npax.
¢ W3touete ropmsorto.

I'Ipe/:(ynpem,qume beH3nHbTECNHO3aNanMmueKkcnnosnseH.He nywe-
Te 1 He No3BonABanTe aa ce o6pa3yBa Or'bH B 6n13ocT A0 KyntusaTopa.

O MpemecTeTeropunBHuAKpaHanonoxeHneOFF, n3BaaeTeropnsHuA
$uATBP 1 ro nouncrete.

¢ 3aBbpTeTe ropuBHuA KpaH B nonoxeHve ON v n3ToueTe ropuBoTo
B MOAXOAALY CbA.

O CmeHeTe ropusHUA GUnTHP.

O W3ToueteropuBoTooTKapbypaTopa,KaTo pasxiabuteapeHaxHNA
6onT.

(1) MacnosaabpKall NPbCTEH.
(2) ropmBeH dpunTBP.
(3) ApeHaxeH 6onT.

3. V3pbpnaiite gpbxKata Ha
cTapTepa, [OKaTo 3anouHe

PRO-CRAFT
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cbnpotveneHmneto. MpogbkeTe Aa fbpra-Te, 4OKATO X1e6bT B CTapTe-
pa ce U3paBHU C OTBOPA B CTapTepa.

BToBanonoxeHue BCMYyKaTeIHUTE N3NyCKaTeTHUTEe KnanaHu we G'b[.]aT
3a-TBOPEeHN nToBa fen-cTeue we npepoTepatn oGpasyBaHeTo Ha KOpo-
31A BbTpe B ABUraTena.

4. CMmeHeTe [1BUraTesIHOTO Macso.
5. MoKpuiiTe KynTnBaTopa C HalNOoH UM noaobeH matepuan.

He nocTagaiiTe KynT1BaTOpa Ha 3eMATa OTKbM AbpxauuTe. ToBa Moxe
f1a 1O-Be/je A0 pa3/MBaHe Ha ropVBO UM HaBNIN3aHE Ha MAc/o B LNINH-
abpa.

OTCTPAHABAHE HA HEM3MPABHOCTU

,uBI/II'aTeHﬂT He cTapTupa:

¢ Wma nn foctaTbyHO ropnso?
¢ KpaHbT 3a ropuso B nonoxexue BKJ1.
¢ TlpeBknouBaTenaT Ha ABUraTens B nonoxeHne ON?
¢ Wma nn 6eH3unH B KapbypaTtopa?
MpoBepeTe, pasxnabeTe ApeHaxHVA 6ONTN 3aBbpTETEKPAHA3aropMBOB

nonoxeHvie ON.lopuBo-To TpsbBa Aa Teue 6esnpenartcTteeHo.Cneanpo-
BepKa 3aTerHeTe OTHOBO ApPEHaXXHWA 6ONT.

Cnep n3TnyaHe Ha ropunBo ce yBepeTe, Ye NOBbPXHOCTTA Ha /loCTa 3a
ynpasrieHne e cyxa, npean Aa NnposepuTe 3ananuntenHata ceew nan aa
CTapTupaTe ABuratens. Pasnatoto ropneo NNropvBHUTE Napnmorataa
ce 3ananAar.

CaeLlTa Npon3BeXaa v uckpa?
¢ Csanetekanaukarta Ha cBellTa. [louncTeTe BCAka MPbCOTUA OKONO
OCHOBaTa Ha CBellyTa 1 pa3Buii-Te cBelyTa.
¢ TocTaBeTe cBelTa B KanaykaTa Ha CBeLyTa.

¢ lMpemecreTe Knioya Ha ABuratens B nonoxeHvie ON. M3gbpnaiite
[pbXKKaTa Ha CTapTepa 1 Npo-BepeTe 3a NCKpa.

¢ AKo HAMa UCKpa, CMeHeTe ceelTa.

O AkouMa V1cKpa, OnuTaiiTe ce la CTapTupate ABUraTeNs, Kato cnef-
BaTe yKasaHuATa.

O AKo ABUraTenAT BCe OLLE He CTapTUPa, CBbPXKETE Ce COTOpU3MpaH
AVnbp 3a nomoLl.

ROJROMANA
MOTOCULTOR
PT900/3
INSTRUCTIUNI DE OPERARE

SPECIFICATII TEHNICE

Model PT900/3

Motor ﬁ:gil:eolﬂ'\?, monocilindru, 4
Tip motor 170

Cilindree (cm?) 212

Putere maxima (W) 4200

Viteza maxima motor (minK') 3600

Bujie LG

Tip combustibil:

-recomandat: BENZINA RON 92

-permis: RON 95

Capacitate rezervor combustibil (L) 5.6

Ulei motor recomandat SAE 10W-30
Capacitate rezervor ulei (L) 0.6
Viteza de deplasare (km/h) 4.2
Latime de lucru (mm) 900

PRO-CRAFT

Adancime de lucru (mm) 150
Diametru lame (mm) 350
Numar lame 24
Diametru orificiu montaj (mm) 23
Treapta inainte 3
Treapta inapoi 1

Roti 400-8

Valorile emisiilor de zgomot determinate conform EN 15503

Nivel presiune acustica (dB(A))

Nivel masurat de putere acustica LpA=103
(dB(A)) LWA=111
Incertitudine K (dB(A)) K=3

Nivel garantat de putere acustica LWA= 114
(dB(A))

Valori totale ale vibratiilor si incertitudine K determinate conform EN
15503

Nivel vibratii (m/s?) 125
Incertitudine K (m/s?) 15
Greutate fara combustibil (kg) 90
Greutate totala (kg) 92

Dimensiuni (mmxmmxmm) 84x86x39

DESCRIERE (*DES. 1)

1. Numarul de serie de pe rama
motoblocului

10. lluminare

11. Regulatorinaltimii suporturilor
12. Dispozitiv de protectie

13. Butonul pornirii motorului

14. Ambreiaj

15. Parghie de schimbare
angrenajelor

. Rezervor de combustibil

. Capac de umplere a uleiului
. Protectie de murdarie

. Roata

. Dispozitiv pentru cuplare

. Pieséa de conexiune

. Suport

. Maneta de acceleratie

16. Capacul de protectie a curelei
17.Lama

© N VLA WN

Acest manual contine informatii privind procesul de lucru, functionarea
siintretinerea tehnica a motocultorului. Compania are dreptul de a face
corectivi fara a anunta consumatorii.

Avertizare! Toate instructiunile siindicatiile trebuie urmate pentru aevita
ranirea personala.

Atentie:Toateinstructiuniletrebuieurmatepentruaevitaranireapersonala
si deteriorarea pro-dusului.

Nota: Acest manual contine informatii suplimentare pentru utilizatori.

Daca aveti neldmuriri sau produsul are defectiuni, daca aveti intrebari
despre motocultor, va rugam sa contactati un dealer autorizat.

Avertizare! Motocultorul este proiectat astfel incat sa asigure siguranta
si functionarea fiabild, daca sunt respectate toate instructiunile si
recomandarile. Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de
a utiliza motocultorul Dumneavoastra. Deteriorarile si defectiunile
motocultorului pot cauza vatamari sau functionare necorespunzatoare.

Figurile siilustratiile continutein manuale de utilizare pot diferiin functie
de model.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Avertizare:

Pentrusigurantaangajatilorsialtorpersoaneintimpulprocesuluidelucru,
va rugam sa acordati atentie urmatoarelor indicatii:

Varugamsacititicuatentieacestmanualinainte deautilizamotocultorul.
Deteriorarea sau functionarea defectuoasa a poate cauza defectiuni sau
vatamari. Fumul de evacuare contine mon-oxid de carbon otravitor. Este
strictinterzisa folosirea motocultoruluiininterior. Asigurati-vé ca exista o
ventilatie adecvata in zona de lucru.

Aveti grija sa va pastrati mainile si picioarele la o distantd sigura atunci
candutilizatimotocultorul.inaintedeinspectareasauintretinerealamelor,
opriti motorul si deconectati lamele. Scoateti capacul bujiilor pentru a
preveni pornirea accidentala a motorului.

Purtati manusi adecvate pentru a va proteja mainile de lame in timpul
curatarii si in timpul in-spectiei si intretinerii.




SECURITATE

¢ Pastrati motocultorul in stare bunad de functionare. Utilizarea
motocultoruluiinconditiinecorespunzétoarepoatecauzadaunesau
vatamari grave.

O Asigurati-va ca toate dispozitivele de protectie sunt instalate pe
motocultor si ca etichetele de avertizare sunt pastrate. In primul
rand, este necesar pentru propria siguranta.

¢ Asigurati-va cd pe motocultor sunt instalate toate capace de
protectie, capac demarorului etc.

O Aflati dinainte cum poate fi oprit motorul si lamele in caz de
urgentd. Stiti principii de functionare a mecanismelor de control al
motocultorului.

0 In timpul procesului de lucru, tineti ferm de suporturi, deoarece
motobloc poate aluneca sau zvacni brusc in timpul eliberarii
ambreiajului.

/\ AVERTIZARE!

Din motive de siguranta in timpul procesului de lucru, utilizatorul este
responsabil pentru urmatoarele actiuni:

O Estestrictinterzis sa se permita persoanelor féra practica si abilitati
necesare sa opereze mo-tocultorul pentru a evita raniri.

¢ Folositipantoficaresuntrezistentisivaacoperacompletpicioarele.
Utilizarea unui motocul-tor fara incaltaminte sau incaltaminte
deschise poate provoca vatamari grave.

0 Purtatiimbracamintecorespunzitoare.Imbracdmintealargapoatefi
prinsa in piesele rotative, crescand probabilitatea de ranire.

O Fiti extrem de atenti cand utilizati motocultorul, mai ales cand
persoana este obosita, bolnava sau se afla sub influenta alcoolului
sau medicamentelor. Exista o mare probabilitate de ranire.

¢ Aveti grijé sa nu fie persoanele sau animale de companie in zona
de lucru.

¢ Varugam sa va asigurati ca dispozitivul de cuplare este instalat
corect.

¢ Nupermitetiniciodata copiilorsafiu prezentilalocul de munca. Fiti
atenti si opriti imediat motocultorul cand se apropie copiii.
¢ Copiilorle este strict interzis sa opereze un motocultor, chiar si sub
supravegherea adultilor.
Risc de deteriorare a motocultorului din cauza obiectelor straine in
timpul araturii

O Obiectelecarecadsublamelerotative potfiaruncate cufortafoarte
mare si, prin urmare, pot provoca deteriorarea motocultorului si
ranirea lucratorilor.

0 Inaintedeaincepe lucrul, curdtatizona de bete, pietre mari, sarme,
sticle si alte obiecte straine.

¢ Utilizati motocultorul numai in timpul zilei.

¢ Réamasiteledinlameledeterioratesauuzatepotprovocaranirigrave
lucratorilor. Examinatiintotdeauna lamele pentru avedea daca nu
sunt deteriorate fnainte de a utiliza motocultorul.

Acordati atentie urméatoarelor puncte:
Pericol de aprindere si incendiu.
Benzina este foarte inflamabild, iar vaporizarea benzinei este exploziva.
¢ Alimentatidispozitivulcucombustibilintr-oincaperebineventilata,
cand motorul este oprit.
O Fiti atenti in timpul alimentarii. Sa nu lasati benzina la indemana
copiilor.
¢ Lasati motorul sa se rdceascd inainte de alimentare. Vaporii sau
combustibilul varsat se pot aprinde.

¢ Motorul si sistemul de esapament devin foarte fierbinti in timpul
functionarii si continud sa fie fierbinti pentru o perioada lunga a
timpului, chiar si dupa oprirea motorului. Contactul cu compo-
nentele fierbinti ale motorului poate duce la arsuri si inflamare.

O Evitaticontactulcuunmotorfierbintesaucusistemuldeesapament.

¢ Tnainte de a incepe intretinerea tehnica sau depozitarea
motocultorului, lasati-| sa se raceasca.
Pericol de la monoxid de carbon.
Gazuldeesapamentcontinemonoxiddecarbonotravitor.Inhalareagazelor
de esapament poate duce la pierderea cunostintei, si chiar la deces.

Daca utilizati motocultorul in incaperi in care admisia de aer este foarte
slaba, exista posibilitatea inhalarii unei cantitati mari de monoxid de
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carbon. Cand lucrati in astfel de zone, trebuie sa asig-urati o ventilatie
corespunzatoare.

Controlul unui motocultor pe pante.
¢ Candlucrati pe pante, pastrati rezervorul pe jumatate plin pentrua
evita scurgerea combus-tibilului.
¢ Utilizati motocultorul de-a lungul pantelor.

O Aveti grija deosebitd cand schimbati directia motocultorului sau
faceti viraje pe pante.

¢ Nu lucrati pe pante unde nivelul de urcare este mai mare de 10 °.

¢ Nivelul maxim de urcare este indicat numai pentru avertizare
si trebuie determinat de catre operatorul inainte de a incepe
lucrul. Asigurati-va ca motocultorul este intact si in stare buna de
functionare.Pentrusiguranta personalasiacelorlalti, fitiextrem de
precauti atunci cand utilizati motocultorul in directie de sus si jos
n pante.

GAMA DE APLICARE
Motocultorul este proiectat pentru lucrari de cultivare pe sol nisipos si

argilos pentru plantarea legumelor, precum si sol uscat, afanat, cu o
adancime de arat de 300 mm.

Indepartati buruienile inainte de a utiliza motocultorul.
VERIFICAREA MOTOCUTORULUI INAINTE DE UTILIZARE
1. Ulei de motor.

Atentie: Pornirea motorului la un nivel scazut de ulei poate cauza daune
grave si defectiuni.

¢ Scoateti capacul de umplere cu ulei, indepartati
¢ Puneti joja in gatul de umplere, dar nu stranget

stergeti joja.

¢ Dacanivelul uleiuluinuestelamarcajul necesar,adaugatiuleipana
la marginea gatului de umplere..

Utilizati un ulei de motor in 4 timpi de inalta calitate cu aditivi.

Atentie! Utilizarea uleiului de motor
cuaditivi pentru motorul in doi timpi
poateafectaperfor-mantamotorului.
Se recomanda utilizarea unui ulei de
motor SAE x 10w-30 la orice
temperatura.

(1) orificiu de umplere cu ulei.
(2) nivel superior.
(3) nivel inferior.

3. Filtru de aer.

Inspectati filtrul pentru a va asigura ca el este curat si ca nu sunt piedici
pentru intrarea aerului in filtru.

4. Combustibil.

Utilizati benzina pentru automobile (se recomanda benziné neetilata).
Nu folositi niciodata benzina murdara sau benzina care contine ulei.

Evitati de patrunderea apei, prafului sau murdariei in rezervorul de
combustibil.

Atentie! Asigurati-va ca nivelul combustibilului nu depéseste linie de
limitare rosie.
Avertizare:

O Benzina este extrem de inflamabila si exploziva.

¢ Alimentati cu combustibil intr-o incapere bine ventilata, cand
motorul este oprit. Nu fumati si asigurati-va ca nu exista foc sau
scantei in apropierea motocultorului, in timpul alimentarii sau in
locul depozitarii combustibilului.

¢ Nuturnatipreamultcombustibilinrezervor(combustibilulnutrebuie
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safiein gatulde umplere). Dupdalimentare, verificati daca capacul
este bine inchis.

¢ Nuvdrsaticombustibilintimpulalimentarii. Combustibilulvéarsatsau
vaporiide combustibil se pot aprinde. Dacd s-a varsat combustibil,
stergeti-l si abia apoi porniti motorul.

¢ Evitati vdrsarea combustibilului pe corp sau imbracaminte, nu
inhalati vaporii de combustibil

m

(1)Linie rosie de granita.
5. Echipamente si accesorii suplimentare.

Pentru a instala echipament sau atasament suplimentar pe motocultor,
urmati instructiunile si indicatii. Contactati un dealer autorizat pentru
asistentd daca intampinati dificultati in timpul instalarii..

PORNIREA MOTORULUI

Asigurati-va ca ambreiajul este decuplat si mutati maneta de viteze in
punctul neutru pentru a evita o smucitura brusca a timonei la pornirea
motorului.

Ambreiajuleste cuplatprinapasareamaneteideambreiajsidecuplatprin
eliberarea manetei.

1. Mutati robinetul de combustibil in pozitia ON si verificati daca exista
scurgeri de combustibil

(1) robinet de combustibil.
(2) pozitia,deschis” (ON).
(3) surub de scurgere.

2. Utilizarea clapetei.

Noté: Nu utilizati clapetd daca motorul este fierbinte sau temperatura
ambien-tald este ridicata. (1) clapeta.

(2) Pozitia INCHIS.

(k]

3. Mutati intrerupatorul de pornire a motorului in pozitia ON.
(1) pozitia de pornire (ON).
(2) comutator de pornire a motorului.

PRO-CRAFT

4. Deplasati maneta de acceleratie usor spre dreapta.
(1) maneta de acceleratie.

5.Trageti usor de manerul demarorului pana candincepe rezistenta, apoi
trageti puternic.

M Avertizare.Este strict interzis
sa dati drumul manerului de
porniredeoareceacestapoate
sari si sa loveasca motorul.
Este necesar sa-l readuceti
fara probleme in pozitia
initiala pentru a evita dete-
riorarea demarorului.

(1) maner de pornire.

6.Dupécemotoruls-aincalzit,
deschideti treptat clapeta.

(1) maneta de acceleratie.
(2) pozitia,deschis” (ON).

Folosirea motocultorului la altitudine mare

Candmotocultorsefolosestelaaltitudinemare,amesteculcombustibildin
carburator se imbogateste semnificativ.

De asemenea, creste semnificativ consumul de combustibil.

Performanta la mare altitudine poate fiimbunatatita prin instalarea unei
duze principale de com-bustibil cu diametru maimicin carburator si prin
reglarea surubuluisupapei. Daca utilizatiin mod obisnuit motocultorul la
naltimeadepeste 1.830m (6.000ft)deasupraniveluluimarii,contactatiun
dealerautorizatpentruaimbunatatispecificatiiletehniceacarburatorului.
Chiarsicuduzadecombustibilcorespunzatoare, putereacarburatoruluiva
scadea cu 3-5% pentru fiecare crestere de altitudine de 305 m (1000 ft).

Efectul altitudinii asupra puterea va avea un efect semnificativ daca
carburatorul nu este actualizat in avans.

Atentie! Functionarea motocultorului la o inaltime mai mica decat cea
prevazuta pentru duza de combustibil din carburator poate provoca
scaderea puterii, supraincalzirea si deteriorarea grava a motorului din
cauza scaderii amestecului de combustibil.

PROCESUL DE LUCRU

Atentielinaintedeareglainaltimeasuporturilor,asezatimotocultorulpeo
suprafatd plana pentru a evita rasturnarile bruste.

1.Pentruareglainaltimeamotocultorului,eliberatidispozitivuldereglare,
selectati conectorii corespunzatori si strangeti dispozitivul de reglare.

(1) un rulator.
(1]

2. Reglarea adancimii de arat...




Asezati echipamentul de conectare care urmeaza sa fie conectat la
dispozitiv pentru cuplare si fixati-| cu bara de cuplare.

Ajustarea adancimii de arat poate fi realizatd dupa cum urmeaza:
Scoateti bara dispozitivului pentru cuplare si stiftul de blocare, slabiti
surubuldindis-pozitivdecuplare, mutatidispozitivdecuplareinlateraliar
daca este necesar scoateti-I.

(F1]

(a1}

(1) dispozitiv pentru cuplare.

(2) bara de cuplare.

(3) stiftul de blocare.

(4) mecanism de cuplare.

(5) stift.
3.Ambreiajulmotocultoruluifurnizeazasiprevinedebitul puteriidinmotor.

Cand maneta de ambreiaj este apasata, ambreiajul este pornit si puterea
este furnizatd. Strangeti maneta de ambreiaj si echipamentul se va roti.
Cand maneta de ambreiaj este eliberatd, ambrei-ajul este decuplat si nu
este furnizata putere. Eliberati maneta si rotatie echipamentul se va opri.

Atentie!Reducetituratiamotoruluiinaintedeacuplaambreiajul principal

4. Schimbarea angrenajelor...

Maneta schimbatorului de viteze trebuie operata in conformitate cu
echipamentul instalat si con-ditiile de lucru. Schimbarea angrenajelor:
¢ Readuceti maneta de acceleratie in pozitia complet dreapta.
¢ Eliberati maneta de ambreiaj pentru a decupla ambreiajul.
¢ Deplasati maneta de viteze in pozitia dorita.
Nota: Daca maneta schimbatoruluide viteze nu se miscain pozitia doritd,
strangetimanetadeambreiajsimiscatiusormotocultorulpentruareaduce
vitezele in pozitia initiala.
Strangeti maneta de ambreiaj pentru a porni ambreiajul.

5. Alegerea angrenajelor

Motocultorul are trei angrenaje care trebuie selectate in functie de
conditiile de lucru:

Schimbator de viteza:

(1) mutati maneta de acceleratie in pozitia dreapta.

(2) eliberati maneta ambreiajului.

(1) mutati maneta ambreiajului in pozitia doritd.

(2) strangeti maneta de ambreiaj
simotorulvafunctionainaceasta
pozitie.

6. Folosirea carligului de
tractiune.

Asezati  echipamentul  de
conectareincarliguldetractiune
si fixati-l cu bara carligului de
tracti-une..

(1) carlig.

(2) bara carligului de tractiune.
7. Suporturi.

Reglati inaltimea suporturilor in pozitia dorita (de obicei se recomanda
inaltimea suporturilor la nivelul taliei).

Daca motocultorul seinclindinaintein timp ce arati, apasati pe suporturi;
daca motocultorul nu inclina inainte, mutati suporturile mai intai intr-o
parte si apoi in cealalta.

8. Unghiul de control al motocultorului in timpul araturii.

Apasati usor pe suporturi, astfel incat partea din fata a timonei sa fie
ridicata cu6-8°.
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Pentruaobtine cea mai mare eficientd a motocultorului, este necesar sa-|
actionati asa cum este indicat in figura.

/\ ATENTIE:
[

Nuutilizatiomotocultoare curotorcuundiametrumaimarede 300
mm.

¢ Utilizareamotocultoruluipepantepoatecauzarasturnareaacesteia.
¢ Utilizarea motocultorului de catre persoane care nu au abilitétile si
experienta corespunzatoare poate duce la vatamari.
Utilizati motocultorul numai in timpul zilei.
in lipsa unui vehicul, doar doua persoane trebuie muta cultivatorul.

Cand rotorul este infundat cu murdarie, pietris mic etc., opriti imediat
motorul si apoi curdtati cu mare atentie rotorul. Purtati manusi
corespunzatoare cand indepartati murdaria.

Pentru a evita deteriorarea, examinati motocultorul pentru eventuale
deteriorari de fiecare datd, in si dupa un proces de lucru.

OPRIREA MOTORULUI

in caz de urgentd. Mutati comutatorul motorului in pozitia OPRIT.
m | (1) Pozitia OPRIT ()
Intrerupator motorului.

Cu utilizarea normald a
motocultorului. Eliberati maneta

e de ambreiaj si mutati maneta
\ de schim-barea angrenajelor in
L pozitie neutru.
1.Deplasatimanetadeacceleratie
2 in pozitia complet dreapta.

2. Mutati comutatorul motorului in pozitia OPRIT.
3. Rotiti robinetul de combustibil in pozitia OPRIT.

INTRETINEREA TEHNICA A MOTOCULTORULUI

Scopulfurnizariiinformatiilor deintretinere tehnica din tabelulde maijos
este de a mentine motocultorul in stare excelenta de functionare side a
oferi instructiuni privind frecventa exam-inarii si intretinerii tehnice.

Avertizare. Opriti motorul inainte de a incepe intretinerea tehnica. Daca
estenevoiesapornitimotorulintimpulintretinerii,asigurati-vdmaiintaica
zonaestebineventilata. Gazele de esapament contin monoxid de carbon
otravitor.

Atentie! Utilizati numai piese originale sau echivalente ale acestora.
Utilizarea altor piese de cali-tate necorespunzatoare poate deteriora
echipamentul.

TABEL DE INTRETINERE

=
o =]
5 2 B s
PPN w9 52 E 98]
Perioada de intretinere 2 9 25 35 o3
tehnicd. Efectuatiintretinerea = 3 oo o5 | 29
tehnica in fiecare luna sau in o g == £ 2 o
raport cu orele de lucru g 5 E g g5 S
= =Y Go §5 gb
ElEe|53| 88 | 38
£ &5 &3 &2 &R/
Verificati
i nivelul o
Ulei de motor
Schimbati (0] (0]
Inel de etansare
al filtrului de Curatati (0]
combustibil
" Curatati.
e Reglati °
Ulei de Verificati 0
transmisie nivelul
Decalaj dintre Curatati.
bara supapei si Reglati 0(2)
impingator eglati
Rezervor de
combustibil si -
filtru de Curatati 0(2)
combustibil
e .
ambreiaj Reglati (0] o
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Cabluclapeteide

drosel Reglati 0
Intindere curelei Reglati 0 o
Conducta de Verifica Fiecare doi ani (2) (Schimbai daca

combustibil

A NOTA.

(1) Efectuati examindri si intretinere tehnicd mai frecvente daca
motocultorul este utilizat in lo-curi cu praf si murdarie.

(2) aceste actiuni trebuie sa fie efectuate de un dealer autorizat, deoarece
sunt necesare instru-mente si experienta speciale.

1. Inlocuirea uleiului de motor... Este necesar sa goliti uleiul cat timp
motorul este incd cald pentru a goli complet si rapid uleiul.

este necesar)

¢ Scoateti capacul de umplere a uleiului si scurgeti uleiul.
O Umpleti cu uleiul recomandat si verificati nivelul.

(1) dopul pentru scurgerea uleiului.

(2) capac de umplere a uleiului.

(3) nivelul limitator superior.

Spalati-va mainile cuapa si sapun dupd contactul mainilor cu uleiul uzat.

Nota. Va rugam sa faceti reciclare uleiul de motor in mod corespunzator,
in functie de mediu inconjurator. Vé sfatuim sa puneti uleiul uzat intr-
un recipient sigilat si apoi sa contactati serviciul nostru de eliminare a
deseurilor.Nuaruncatirecipientulsigilatintr-un cos de gunoisinuturnati
ulei uzat pe pamant.

2.Intretinerea filtrului de aer... Un filtru de aer murdar poate impiedica
intrareaaeruluiincarbu-rator.Pentruaprevenidefectiunilecarburatorului,
curatati filtrul de aer in mod regulat. Curatati filtrul mai des daca
motocultorul este folosit in locuri extrem de prafuiti.

Avertizare. Nu utilizati niciodata benzina sau orice alt solvent inflamabil
pentruacuratafiltruldeaer.Existd posibilitateadeincendiusauincendiu.

Noté:nufolositiniciodatdomotocultafarafiltrudeaer, motivulpentrucare
poate fi o crestere brusca a uzurii motorului si a performantei acestuia.

3. Curatarea filtrului de combustibil.

Avertizare! Benzina este foarte inflamabilé si exploziva. Nu fumati si
asigurati-va ca nu exista flacari sau scanteiin apropierea combustibilului.
Mutatirobinetuldecombustibilinpozitia,oprit”(OFF)sidesurubatipiulita
filtrului de combus-tibil si inelul de retinere a uleiului. Clatiti piesele in
solvent,curatati-lebinesireinstalati-le.Mu-tatirobinetuldecombustibilin
pozitia,deschis” (ON) si verificati daca exista scurgeri.

(1) inel de retinere a uleiului.
(2) piulita filtrului de combustibil.

4intretinere tehnica a bujiei.

Bujii recomandate: BPR5ES (NGK), W16EPR-V (NIPPONDENSO).

Pentru a asigura functionarea corecta a motorului, trebuie sa existe un
spatiu suficient si depuneri de carbon pe bujie.
Avertizare!Tobadeesapamentdevinefoartefierbinteintimpulprocesului
delucru. Evitatisa atingetitoba de esapament.Inspectati bujia. Inlocuiti-l
daca izolatorul este crapat sau rupt.

¢ Verificatidiferentabujiilorcuunmanometru.Distantaartrebuisafie
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de 0,7 - 0,8 mm. Reglati daca este necesar prin strangerea
electrodului lateral.

'S

NS 0 Cand

instalati un dop nou, este
necesar sa faceti 1/2 din
rotatia acestuia cu o cheie.
Cand instalati un dop deja
n uz, este necesar sa faceti
1/8 - 1/4 de rotatie.

Nota. Bujia trebuie stransa
corespunzator. O bujie
stransdincompletvadeveni
foarte fierbinte, ceea ce
poate duce la deteriorarea motoruluisi defectiuni. Nu folositi niciodata o
bujie cu un coeficient de combustibil necorespunzator.

5. Reglarea cablului ambreiajului.

Masurati mersul liber a ambreiajului la capatul manetei.
Mersul liber ar trebui sa fie: 3 - 8 mm.

Dacdmersulcabluluideambreiajnuestecorect,slabitipiulitadeblocaresi
strangeti sau desurubati surubul de reglare dupa cum este necesar.

(1) piulita de blocare.

(2) surub de reglare
Dupareglare,strangeticontrapiulitacorespunzator.Apoipornitimotorulsi
verificati daca maneta de ambreiaj functioneaza bine.

6. Reglarea cablului a clapetei
de drosel.

Masuratimersulliberalcablului
deambreiajlacapatul manetei.

Mersul liber ar trebui sa fie: 5 -
10 mm.

3-8 mm Daca mersul liber este
‘7 10.1=0.3in) inadecvat, slabiti piulita de
blocaresirotitipiulitadereglare
m daca este necesar.

(1) maneta de acceleratie.
(2) piulita de reglare.
(3) piulita de blocare.

7. Reglarea tensiunii curelei...

Reglati jocul liber al manetei
ambreiajului.

Mersulliberal cureleitrebuie sa
fie de 60 - 65 mm in zona rolei
de tensionare cu ambreiajul
cuplat (maneta de ambreiaj

Pentru a face reglajul, este necesar s& slabiti cele patru bolturi de
reglaj. Deplasati motorul inainte sau inapoi pentru a regla intindere
corespunzatoare.




Nota.Dupaefectuareareglajului,
verificatidacaexteriorulscripetei
de antrenare este in linie cu
directiile folosind dispozitivele
gauge.ny corecte.

(1) bolturi de reglaj a motorului.
(2) surub de fixare a motorului.
Slabiti suruburile de fixare de
pe mecanismul opritor a curelei.
Reglati decalajul dintre me-
canismul opritor a curelei si
cureaua insasi, asa cum se arata
nilustratie (in timp ce facetiacest lucru, ambreiajul trebuie sa fie apasat).

(1)mecanism de blocare a centurii.

TRANSPORTAREA SI DEPOZITAREA A MOTOCULTORULUI

Avertizare. Inainte de a transporta motocultorul, rotiti robinetul de
combustibil in pozitia,inchis”(OFF) si verificati daca nu exista scurgeri de
combustibil. Combustibilul vdrsat sau vaporiide com-bustibil suntfoarte
inflamabili si explozivi.
Tnainte de a depozita un motocultor, trebuie s efectuati urmatorii pasi:
¢ Asigurati-va ca nu existd umiditate sau praf in zona de depozitare
a motocultorului.
¢ Scurgeti combustibilul.

Avertizare Benzina este o substanta foarte inflamabila si exploziva. Nu
fumati si nu lasati sa se formeze foc in apropierea motocultorului.

¢ Mutati robinetul de combustibil in pozitia OPRIT, scoateti filtrul de
combustibil si curatati-I.

¢ Rotiti robinetul de combustibil in pozitia ON si goliti combustibilul
ntr-un recipient adecvat.

0 Inlocuiti filtrul de combustibil.

O Goliti combustibilul din carburator prin desurubarea surubului de
golire.

(1) inel de retinere a uleiului.
(2) filtru de combustibil.

(3) surub de scurgere.

3. Trageti de manerul
demarorului pand cand incepe
rezistenta. Continuatisatrageti
pandcandcaneluradindemaror
este la acelasi nivel cu orificiul
din demaror.

Tn aceasti pozitie, supapele de
admisie sievacuare vorfiinchise siaceasta actiune va preveni coroziunea
in interiorul motorului.

4. Schimbati uleiul de motor.

5. Acoperiti masina cu folie de plastic.

Nuasezatimotocultorul pepdmant cusuporturile. Acestlucrupoateduce
la vérsarea de combus-tibil sau ulei in cilindru.

DEPANARE
Motorul nu porneste:

O Este suficient combustibil?
¢ Robinetul de combustibil se afla in pozitia,deschis” (ON)?
¢ Intrerupétor motorului se afld in pozitia,pornire” (ON)?
¢ Dacd este benzina in carburator?
Efectuati verificare, sldbiti surubul de scurgere si rotiti robinetul de

combustibilinpozitia,deschis”(ON).Combustibilulartrebuisacurgaliber.
Dupa verificare, strangeti din nou surubul de scurgere.

Dupéoscurgerede combustibil, asigurati-va ca suprafatamotocultorului
esteuscatainaintedeaverificabujiasaudeapornimotorul.Combustibilul
varsat sau vaporii de combustibil se pot in-flama.

Bujia produce o scanteie?
¢ Scoateticapaculbujiilor.Curatatioricemurdariedinjurulbazeibujiei
si desurubati bujia.
O Puneti bujia in capacul bujiei.

¢ Mutatiintrerupatorul motoruluiin pozitia,pornire”(ON).Tragetide
manerul demarorului si verificati daca este o scanteie.

¢ Dacé nu este scanteie, schimbati bujia.
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O Dacé este o scanteie, incercati sa porniti motorul urmand
instructiunile.

¢ Dacamotorultotnuporneste,contactatiundealerautorizatpentru
asistenta.

RU | PYCCKINW
MOTOKYJIbTUBATOP
PT900/3
MHCTPYKLINA

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKIN

Mogenb PT900/3

Renrarens S O
Twun gBuratens 170

Pabouuit 06bEM (cm?) 212

MakcrmanbHas MoWwHoOCTb (BT) 4200

Makc. 060poTbl geuratens (MUHK') 3600

Cseua 3axuraHva LG

Tun Tonnuea:

-pekomeHayemoe BEH3MH RON 92
-AonycTmoe RON 95
O61bEM TonnmeHoro 6aka (n) 5.6
PekomeHayemoe MOTOpHOE Macsio SAE 10W-30
06bém macnaHoro 6aka (n) 0.6
CKOpOCTb ABUXKEHUA (KM/Y) 42

LWnpuHa 3axBata (Mm) 900
Mny6uHa 06paboTku (Mm) 150
[nameTp Hoxel (Mm) 350
KonuuecTso Hoxeit 24
[lnameTp MOHTaXHOTr0 OTBEPCTNA 23

(Mm)

Mepepau Bnepép 3

MNepepay Hasap 1

Konéca 400-8

3HaueHuA WyMoBbIX BbI6POCOB, onpeaenéHHble cornacHo EN 15503

YpoBeHb 3B8ykoBOro Aasnexus (dB(A))

M3mepeHHbI ypoBeHb 3ByKOBOMN LpA=103
mouHocTm (dB(A)) LWA=111
MorpewHocTsb K (dB(A)) K=3
[apaHTVpoBaHHbINypoBeHb3BYKOBON LWA= 114
mouHocTm (dB(A))

CymmapHble 3HaueHus BUGpaLum v norpewHocTs K onpegenexbl
cornacHo EN 15503

YpoBeHb Bubpaumnn (m/s?) 125
MorpewHocTs K (m/s?) 15
Bec 6e3 Tonnuea (Kr) 90
Bec ¢ komnnekTom (Kr) 92

Paszmepbl (MMXMMXMM) 84x86x39

*

OMUCAHWE YACTEWN (*PUC. 2

1. CepwiiHblii HOMEP Ha pame
MoTO60Ka.

. 3awwTa oT rpAsn.

. Koneco.

2. TonnuBHbIA 6akK. . CLienHoe yCTpoiicTeo.

N o u oA

3. Kpbl WKa macno3anpasoyHoOro

. CoegviHUTENbHAA AeTasb.
oTBepCTUS. A A
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9. [poccenbHas 3ac/loHKa. 15. Pbluar nepeknoyeHnsa

10. OcBelyeHve. ERETa
11. PerynaTop BbICOTbI AepXa- 16.3aWMTHaA KPbiLIKa PeMHS.
Tenei. 17./le3Bue.

12. 3aWMTHOE YCTPOIACTBO.

13.(13) KHonka 3anycka
furatens.

14. CuenneHue.

[JlaHHOE PYKOBOACTBO COEPXKNTUHGOPMALIMIO OTHOCUTENIbHO paboyero
npoLiecca,ynpasneHUANTEXHUYECKOro 06Ty KNBaHNAMOTOKY ILTBATO-
pa. KomnaHuA umeeT NpaBo BHOCKTL KOPPEKTUBbI 6e3 yBeJoMIeHNA No-
Tpebutenen.

MpeaynpexpaeHne! Heobxoanmo cneaoBaTb BCEMUHCTPYKLUMAMYKa3a-
HUAM BO U30€XaHe Nosy-4eHnA TPaBM.

BHumaHune: Heobxoammo cneposaTb BCcem YyKasaHunAm BO n3bexaHne
TpaBmaTnsma nioaen n noBpe-XAeHnA NpoayKunun.

MpumeyaHue:[laHHOEe pyKOBOLCTBOCOAEPXKMTBCMOMOraTeNbHYIOUHPOP-
MaLuio inA nonb3osare-nen.

Mpu BO3HUKHOBEHWM Kaknx-1Mbo TPYAHOCTEN MK HencnpaBHoOCTeR, a
TaKXenpuBO3HNKHOBEHNBOMPOCOBOTHOCUTENILHOMOTOKY NbTVBATOPA,
noxanyincra, 06paTuTeCh K aBTOPU3NPOBaHHOMY fivine-py.

MpepynpexaeHne! MoToKynbTMBATOP CNPOEKTNPOBaH TakuM 06pasom,
4TO6bI06ECNEUNTHE30MAC-HOCTbUHAAEKHYIOPABOTY, NPUBLINONHEHNN
BCeXyKa3aHuiiu pekomeHaauuin. NMepesHayanommncnonb3osaHA MOTO-
KynbTBaTOpa OYeHb BHYMATEbHO NpoyYmnTaiiTe JaHHOEe PYKOBOACTBO.
MoBpe-}AeHVANHENCNPaBHOCTVIMOTOKY/IbTUBATOPAMOTy TObITbNPUYM-
HO1 NONYYEHNA TPABM UV HECOOT-BETCTBYIOLLEN PaboTbl.

PI/ICyHKI/I NUNNICTpaunmn, Kotopble coaepxaTbCA B PyKOBOACTBAX, MOTyT
OT/INYaTbCA B 3aBUCUMOCTU OT MOﬂe}'Ielh

YKA3AHMA MO TEXHUKE BE30MACHOCTY
A MPEAYMPEXOEHVE:

Jina 6e30nacHOCTU PabOTHNKOB, a TakXKe APYrVX nL| BO Bpems paboye-
ronpoLecca, noxanyiicta,06paTnTe BHUMaHNe HacneAyoLmneyKasaHma:

Mepep Hauanom UCMosIb30BaHA MOTOKY/IbTUBATOPa OYEHb BHIMATEb-
HOMPOYNTalTe JaHHOE PyKOBOACTBO.MOBPEXAEHUANIMHENCNPABHOCTY
MOTOKY/IbTBAaTOPaMOry TObITbIPUUMHONHEKOPPEKTHONPABOTLINANMO-
SlyYEHUA TPABM.

BbiXNOMHOW [1bIM COLIEPKNT OTPaBNAILLMIA yrapHbii ras. Ctporo 3anpe-
L|AeTCA NCNOb30BaTb MOTOKY/LTUBATOP B3aKPbITbIX MOMeLLEHUAX. Ybe-
[IUTeCh, 4TOGbI GblNa COOTBETCTBYIOLAA BEHTUNALIVA B MeCTax NpoBe/e-
H¥A paboT.

Bo BPEMANCNONb30BAaHUAMOTOKY/IbTUBATOPA PYKUUNHOT 6binHabeso-
nacHOMpaccToAHUN. I'Iepenocmmpom nnunposefeHneMTeXHUYECKOro
OGCJ'Iy)Kl/I BaHWA N1e€3BWiA, OCTaHOBUTE ABUTaTeNb U OTCO-{UHNTE Ne3BUA.
CHumuTe KPbILWKY CBEYU 3aXKNUraHNA BO n3bexaHve cnyqaﬁuoro 3anycka
Asurate-na.Hocute COOTBETCTBYOLME NepYaTKn, YTOObI 3aLUTUTD PyKn
OTNe3BUINBO BpeMA OYNCTKN, a TaK->Ke BO BPpeMA OCMOTpa nnposeaeHna
TexHu4yeckoro OGCJ'Iy)KMBaHMﬂ.

BE3ONACHOCTb

¢ CoxpaHsaliTe MOTOKY/IbTUBATOP B XOPOLLEM paboyem COCTOAHUM.
YnpaBneHmeMOTOKyanwBaTo-pomBnnoxmxmnmnecoome‘rcmy»o-
LLMX YCNIOBUAX MOXKET 6bITb MPUUYNHON CEPbE3HbIX MOBPE-XAEHWNIA
Wnv TpaBMm.

O Y6eputech, YTO Ha MOTOKY/IbTUBATOPE YCTaHOBIEHDI BCE 3aLyuT-
Hble YCTPOICTBA 11 COXPaHEHDI MpeaynpexaatoLne nenbnbi. Mpe-
/€ BCero, 370 HEOBXOAVMO B LIENAX COBCTBEHHOM 6e3-0MacHOCTH.

{0 Ybepwntecb, 4To Ha MOTOKY/bTUBATOPE yCTaHOBJIEHDbI 3aLUUTHbIE
KPbIWKW, KpblWKa CTapTepa U T. 4.

[ 3apaHee HayuyuTecb OCTaHaB/MBaTb ABUraTesib U Ne3BnA B 3KC-
TPEHHbIX cry4anx. MSqu/lTe COOT-BETCTBYOLWNM 06pa30M mexa-
HW3M ynpaBrieHnA MOTOKY/IbTBAaTOPOM.

¢ BoBpema paboyero npoLjecca Kpenko fepuTech 3a aepatenu,
TaK Kak MOTOGNIOK MOXET BbICKO/Nb3HYTb UNIN PE3KO IePHYTb BO
BPEeMsA OTNycKa CLeneHns.

A MPEQYMPEXOEHVE!

Buenax6e30nacHOCTMBOBPEMA PaGOYEronpoLeccapaboTHNKHECeTOT-
BETCTBEHHOCTb 3a CrieflyloLlye eCTBIA:

¢ Crporo3sanpeljaeTcs paspellatb ynpasnaTb MOTOKYbTVBAaTOPOM
nruam6e3 COOTBETCTBYIOLEN MPAKTUKY I HABbIKOB BO U36exaHue
nonyyeHnsa TpaBmaTtama.

O Wcnonb3yiite NpouHyio, NONHOCTbIO 3aKPbIBaIOLLYI0 HOMU 06YBb.
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YnpaBneHne MOTOKYNbTUBATO-POM 6€3 06yBY, 06YBY C OTKPBITbIM
HOCKOM MOXET GbITb MPUUMHON MOYYEHUA CEPbE3HBIX TPABM.

¢ Opesaite cooTBETCTBYMOLYIO OAeXay. CBoOGoAHaA ofexaa MoXeT
nonacTb BO BpalalolLMeca leTany, yBennunean BePOATHOCTb Mo-
ny4yeHunA TpaBmaTusma.

[ EyﬂbTe npeaenbHO OCMOTPUTESIbHBbIMW BO BPeMA ynpaBieHnsa Mo-
TOKyn bTI/IBaTOpOM,OCO6eH HOKOrgauyenosekycra BLIJI/IIZ,6OJ'I bHOW,a
TaKXe noj BAAHUEM afikorona nin MegnKkameHToB. Cy’LL[eCTByeT
6onbluas BEPOATHOCTb NONy4eHUA TPaBMaTM3ma.

[ ByﬂbTe BHUMaTeIbHbIMN, 4TO6bI B MECTax ocyuwecTeneHnsa pa60T
He 6bI1o I'IIOF\eVI nnn gomMall-HUX XXUBOTHbIX.

O MoxanyiicTa, ybenutech, YTO CLiENHOE YCTPONCTBO yCTaHOBNEHO
COOTBETCTBYIOLVIM O6Pa3OM.

0 Hukoraa He paspeliaiite AeTAM MPUCYTCTBOBATb Npw pabote.
ByAbTe BHAMATENbHBIMI 1 NPU MPUBIVXKEHNN AETE) HEMEAIEHHO
BbIK/IIOYMTE MOTOKY/IBTVBATOP.

O [leTAm KaTeropyyecKm 3anpeLaeTcs ynpasnaTb MOTOKY/IbTUBATO-
pOM, Aaxke oA MPUCMOTPOM B3POCIbIX.

OnacHocTb nospeXxaeHna MOTOKyNbTUBaTopa OT NOCTOPOHHUX
npegmeTos BO Bpemsa BCMalwku

¢ TNpeameTbl, KOTOpbIE MONAAAIOT MO/ BpaLLaoLIMecs Ne3Bus, MOryT
6bITb OT6POLLEHBI C O4eHb GONbBLLIOI CUNON, CIeAoBaTENbHO, 3TO
MOXET NPYBECT K CePbe3HbIM MOBPEXAEHNAMMOTO-KyIbTUBATO-
pa 1 TpaBMaT3My paboTHUKOB.

¢ Mepepn Hauyanom paboT OUMCTUTE MECTHOCTb OT ManokK, 60MbLIKNX
KaMHel1, NPOBOMOKM, CTeKNa M MPOUMX MOCTOPOHHMX NPeAMETOB.

0 YnpaBnaitTe MOTOKY/ITUBATOPOM TOJIbKO B CBET/IOE BPEMS CYTOK.

[ KyCOLI KV OT NOBPEXAEHHbIX NN U3HOLLEHHbIX nessui MOryT npu-
YNHUTb Cepbe3Hble TpaBMbl pa60THMKaM. Bcerpa npownssoauTe
0CM0TpI'Ie3El/lVIHaHaﬂl/NVIEI'IOEp€>KIJeHVII7|rIep€IJHaqa!'IOMl/ICI'IO!'Ib-
30BaHVA MOTOKyNbTNUBaTOpPA.

O6paLyaiite 0co60e BHUMaHVe Ha CllieflyloLine MOMEHTbI:
OnacHoOCTb BoCMnameHeHa 1 06pa3oBaHNA Noxapa.

BeH3uH - oueHb BOCMNameHs touleecs sewecTso, a ucnapeHne 6eH3nHa -
nmeet B3pbiBOONacHoe ﬂeﬁCTBVIE.

0 MpounssoauTe 3anpaBKy BXOPOLLO BEHTUIMPYEMOM MOMELLEHUN C
BBIK/IOYEHHBIM ABUTaTENEM.

¢ Cobniogaiite 6anTeNbHOCTL BO BpeMs 3anpaBku. CoxpaHainTe 6eH-
3WH BHe J0CAraemMoCTy fleTel.

[ I'Iepen Havanom 3anpasku HQO6XOF[I/IMO, 4TO6bI Asuratenib OCTbil.
Mcnapeva nNMNponnBao-LeecAToNIMBOMOryTBOCNIaMEHUTb-
ca.

[ ,uBI/II'aTeHb n BbIXNIOMNHaA cUCTeMa O4YeHb CUIbHO HarpesarTCcAa
BO Bpemsa pa6oqero npouecca n npoaonxatTt 6bITb ropaynmu B
TeyeHue ONroro nepnofa BpemMmeHu, axke nocnie OCTaHOBKN ABU-
I'aTEHR.COI'IpVIKOCHOBeHVIeCI'Opﬂ‘-II/IMVI KOMMOHeHTamnasuratena
MOXeT NPUBECTU K OXO0-ram 1 BO3ropaHuio npeameTos.

O W36eraiiTeCONpPUKOCHOBEHMACTOPAYMMABUTraTENEMUNINBLIXIOMN-
HOW cucTemot.

[ I'Iepen Ha4yasioM BbIMOIHEHMA TEXHNYECKOro OGCHY)KVIBEHVIF! nan
XPaHeHNA MOTOKybTUBaTOpa HeobX0ANMO, UTOObI OH OCTbIA.

OnacHocTb oT yrapHoro rasa.

BbixnonHow ra3 coaepXuT OTpaBAAOWMIA yrapHbld ras. BpbixaHue
BbIXJIOMHOIO AbiMa MOXET NPUBECTM K NOTePe CO3HAHWA, laxe K neTanb-
HOMY mcxoay.

¢ Ecnu Bbl ynpaBnseTe MOTOKY/NbTUBaTOPOM B MOMELIEHUAX, rae
oyeHb cnabo NocTynaeT BO3AYX, CyLLECTBYET BEPOATHOCTb BJjbl-
XaHWA 60NbLIOro KonmyecTsa yrapHoro rasa. Mpu pabote B Taknx
nomeLLeHNAXHe06X0ANMO 06eCneunTb COOTBETCTBYIOLLYIO BEHTH-
nauuio.

lepaBneHme MOTOKY/IbTUBAaTOPOM Ha CK/TOHaXx.

¢ Bo Bpema paboT Ha CKNoHax HeO6XOANMO, 4TOBbI 6aK 6bin 3anon-
HEH HarosoBMHy BO n36exa-Hue NposvBa ToMamBa.

[ )’npaBnﬂMTe MOTOKYNbTUBATOPOM BAOSb CK/TOHOB.

O byabTe 0CO6EHHO BHUMAT! BOBpemsA Hanpas-
NeHNA MOTOKYNbTUBATOPa WAW OCYL|eCTBNEHUA MOBOPOTOB Ha
CKMOHaXx.

¢ He npousBoauTe paboTbl Ha CKNOHaX, FA€ YPOBEHb NOAbEMA CO-
cTaBnAeT 6onblue yem 10°.

MakcumanbHbI YPOBeHb NOAbema yKa3aH TOJIbKO B LienAax npeaynpex-
AEHNA U JONMKeH 6bITb onpepeneH pa60THVIKOM nepej Havyanom pa601.




Y6enutech, YTO MOTOKY/LTUBATOP HE MOBPEXAEH U HAXO[UTCA B XOPO-
Lwem paboyem cocToAHUN. B Lenax amuHomn 6e3onacHocTy n 6esonacHo-
CTNAPYrnxXnn L|,6y,ub1enpe,qenbuo BHUMATENIbHbIMVMBOBPEMANCNONb30-
BaHMA MOTOKYNbTUBATOPA NO HANPAB/IEHWNIO BBEPX U BHU3 MO CKNIOHaM.

AVATA30H MPUMEHEHNA MOTOKYJIbTUBATOPA

MoToKyNbTBaTOP CNPOEKTUPOBAH 1A OCYLECTBIEHUA KyNbTUBALIMOH-
HbIX PabOT Ha MecyaHoON 1 FNNHAHON NOYBE 1A NOCa/IK/ OBOLHbIX KyJlb-
TYp, @ TakxKe CyXOu pbIX/Iov 3emnu ¢ ry6uHoit Bcnaluki 300 mm. Mepep
Haua/ioM 1CMOJb30BaHA MOTOKY/IbTBATOPA, YCTPaHUTe COPHAKM.

NPEASKCIITYTALUVMOHHAA MPOBEPKA
MOTOKYJIbTUBATOPA

1.MotopHoe macno.

BHuMaHue: PaboTa ABuraTens npu HU3KOM YPOBHE Mac/1ia MOXeT npuise-
CTV K CepPbe3HbIM MOBPEXAEHNAM N HENCTPABHOCTAM.

¢ CHUMMTE KpbilWKy Maci03anpaBoYHOro OTBEPCTUA AOCTaHbTe U
BbITPUTE MACIAHBIN L™,

¢ TMomecTuTte MacnAHbIN LyN B 3aIMBHYIO FOP/IOBUHY, HO HE 3aKpy-
ymnBainTe.

¢ EcnmypoBeHb He COOTBETCTBYET HY>KHOWN OTMETKE, AoNeliTe Macna
[10 Kpas 3a/IMBHOW rOP/IOBU-Hbl.

MCHOHbSyﬁTe Mac/10 BbICOKOrO KayecTBa C Npucajkamuv ana vyetblpex-
TAKTHOro ABuUraTena.

/\ BHUMAHVE!

Wcnonb3oBa H1neMoTopHOoromMacnacnpucagkaMnanaaByxXTakTHOrogsm-
ratenAamMoXeTnpuBeCcTUKyMeHbLIEHWIO pa6omcnoc06Hocm Asurartens.
PekomeHpayeTca ncnonb3oBaTb MOTOpHOE Macno Tina SAEx 10w-30 npu
niobon Temneparype.

(1) macnosanpaBoyHoe oTBepCTHe.
(2) BEpXHWI1 ypOBEHb.
(3) HUXKHWI ypOBEHD.

3. Bo3ayLwHbiin dpunbTp.
OcmoTpuTte dunbTp, ybeputech 4to

OH He 3arpA3HeH, 1 HUYero He npe-
NATCTBYET AOCTYNY BO3AyXa K Hemy.

4. Tonnuso.

Mcnonb3yiite aBTOMOGUbHbIN 6EH3MH (PEKOMEHAYETCA HEITUANPOBAH-
Hbl1 6€H3VH).

HuKoraa He ncnonb3yiTe rpA3sHbIA 6eH3WH MK 6eH3KH C coaepXaHnem
macna.

WN36eraite nonafaHna B TONUBHbIV 6aK BOAbI, MbIAV UAW FPA3N.

A BHUMAHME!

TwartenbHo cnepute, YTO6bI YPOBEHb TOMJIMBa He NpeBbIlan KpacHyto
OrpPaHNYNTENbHYIO TMHUIO.

MPEOYMPEXIAEHNE:

{0 beHsuH - HpE3BbI‘-IBVIHO BOCNaMeHsLlleeca U B3pbiIBOONacHoe
BewecTBo.

¢ TlpousseanTe 3anpaBKy B XOPOLLO BEHTUANPYEMbIX MECTax C Bbl-
KMioueHHbIM ABUratenem. He Kypute nybeantech, 4to B6IM31 MO-
TOKYNbTUBATOPA,NPOU3BEAEHNA3ANPABKUNINXPAHEHVATONINBA
HEeT OrHA UNn NCKp.

¢ He 3anuBaiiTe CAMWKOM MHOro Tonnuea B 6ak (B ropnosuHe
He [lo/KkHO 6biTb Tonnuea). Mocne ocylecTBAeHNA 3anpaBKu
npoBepbTe, YTOGbI Kpbilka 6bina 3aKpbiTa COOTBETCTBYIOLMM
obpa-30m.

¢ HenponwusaiiTe ToNAMBO BO Bpema 3anpasku. [ponuToe Tonnvmso
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nnn ero ncnapeHna moryT BOCNIaMeHnTbCA. Ecnu tonnnso npo-
JNINNOCb, BbITPUTE €10, U TOSIbKO NOC/Ie 3TOro NPOM3BOANTE 3anyCK
asurartens.

¢ W3beraiite nonaaaHyA TONANBA Ha TENO UNV OAEXAY, He BAbIXalTe
vcnapeHus Tonvnea

(1) KpacHas orpaHnuuTtenbHas TMHUA.

m

5. [lononHutenbHoe 060py0BaHe N NPUCMOCOBNeHNA.

JinATOro 4To6bl yCTAaHOBWTD OMONHUTENbHOE 060PYAOBaHIE UV NPY-
CrnocobneHrie Ha MOTOKYNLTVBATOP, CIeAYIiTe MHCTPYKLIMAM 1 yKa3aHu-
AM.06paTnTeCh3anoMOLLbioKaBTOPK3MPOBAHHOMY AVNIEPY NPYBO3HUK-
HOBEHUU TPYAHOCTE BO BPEMA YCTaHOBKM.

3ANYCK ABUTATENA

Y6euTech, 4To CLeneHne BbIKNKYEHO Vi NepemMecTuTe pblyar nepekio-
UeHuns Nepefiay B HelTpabHOE MOJIoXeHe BO n36exaHune BHe3anHoro
pbiBKa MOTOKY/IbTMBATOPa BO BPEMA 3aycka ABuraTens.

CuenneHue BKIOYAETCA NOCPE/CTBOM HaXaTyiA Ha pblyar CLensieHns, a
BbIK/I04AETCA - NOCPEeCTBOM OTMyCKa pblyara.

1.MepemecTuTe TONNMBHBIV KPaHUK B MonoxeHue "oTKpbiTo" (ON) ny6e-
JIUTECb, YTO HeT yTeuku TonamBea

(1) TONAUBHBIN KPaHWK.
(2) nonoxenwe "otkpbiTo" (ON).
(3) cnusHom GonT.

2. icnonb3oBaHue 3aCNOHKN.

MpumeyvaHwne: He MCHOHbSyﬁTE 3aCNOHKY, ecnn aBuraTesb, l'lpOI'peTblﬁ
nnun BbiICOKaA TemMnepartypa OprN(aDOUJ,eVI cpefbl.

(1) 3acnoHkKa.
(2) nonoxeHwe "3akpbito" (CLOSED).

[F]

3. MepemecTuTte NepeknioyaTenb 3anycka aBuratens B NonoxeHve "3a-
nyck" (ON).

(1) nonoxexue "3anyck" (ON).
(2) nepeknioyatens 3anycka ABUraTens.

PRO-CRAFT




4. Cnerka nepemectute pblqarnpocceanoﬁ 3acC/IOHKW BNpaso.

(1) pbluar ppoccenbHO 3aCNOHKN.

5.MnaBHO NoTAHMTE 32
MYCKOBYIOPYKOATKY 1O
Hayana conpoTtusne-
HUA, a3aTem pe3ko no-

TAHUTE.
Mpeaynpexpexue.
Crporo  3anpelyaet-

cA OTMycKaTb MycKo-
BYIO PYKOATKY TaK Kak
‘OHa MOXKeT OTCKOYUTb
n yaaputb nNo Aasura-
Teno. Heobxoanmo
NiaBHO BEPHYTb ee B
MCXOAHOE MONOKeHNe

BO n36exaHune NoBpexeHNA cTapTepa.

(1) nyckoBas pyKkoaTKa.
6.MocneTorokakauraTenbHarpeeTcs, NoCTeNeHHO OTKPOTE 3aC/IOHKY
(1) pbivar 3acnoHku.

(2) nonoxeHwe "otkpbiTo" (ON).

Wcnonb3oBaHve MOTOKYNbTNBATOPa Ha 60bLLION BbICOTE

I'Ipm MNCMoJib30BaHNN MOTOKYJ/IbTUBaTOPa Ha 60onbLIOW BbICOTE ropto4vas
cmech B Kap6lopaTope CyleCcTBEHHO 06OralaeTcs.

MoTpeb6rieHne TONNMBa TakxKe CYLLECTBEHHO YBENNUMBAETCA.

Pa6oTa Ha 60/1bLLIO BbICOTE MOXeET 6biTb yNyullieHa NOCPe/ICTBOM yCTa-
HOBKM MeHbLLEro AMameTpa rmaBHOro TOMINBHOTO XWKiepa B Kap6lopa-
TOpe, a TakKe PerynmpoBKM KnanaHHoro BrHTa. Ecnm Bbl noctosHHo nc-
nonb3yeTe MOTOKY/IbTUBATOP Ha BbiCOTE 6onbue 1.830m (6000 ¢yToa)
HajlypOBHeM Mops, 06paTnTeCh K aBTOPNU3NPOBaHHOMY AVnepy B Liensx
ynyullleHNATeXHNYeCKXXapaKTepucTikKapbopaTtopa. [axeccooTseT-
CTBYIOLMMTOMINBHBIMXMKNIEPOM, MOLIHOCTb BKap6iopaTope 6yjeTCHI-
aTbCA Ha 3 - 5% Npu KaXK[AOM yBeIMYeHUM BbicoTbl Ha 305m (1000 dy-
TOB).

JleiicTBYIE BbICOTBI HA MOLHOCTb GY/AAET CYLLECTBEHHO CKa3blBaTbCA, EC/N
3apaHee He Npou3BeCTU MOAEPHU3aLMIo KapblopaTopa.

A BHVIMAHMWE!

PaboTa MOTOKYNbTMBATOPa Ha BbICOTE MeHbLUel, Yem npeaycmoTpeHo
[NA TONAMBHOTO XMKiepa B Kap6lopaTope, MOXET 6bITb MPUUYNHON CHYA-
KEHVAMOLWHOCTN, Neperpesancepbe3HoronoBpeXxaeHnagsuratenamns-
3a CHUXEHWA ropiloyei cmecu.

PABOUN NMPOLIECC

BHumaHwme! ﬂepenuauanomperyn NPOBKU BblCOTbIFlep)KaTel'lEIh,ﬂOMECTI/I’
Te@MOTOKY/IbTMBATOP Ha POBHYO MOBEPXHOCTb BO n3bexaHue BHe3amnHo-
ro onpokKnabiBaHUA.

1.JAnATOro 4TO6bI OTPErYNNPOBaTH BbICOTY MOTOKY/ILTBATOPA, OTAYCTI-
TeperynaTop, BbI6epPUTE COOTBETCTBYIOLNE Pa3beMbIN3aTAHNUTE PErynsi-
Top.

PRO-CRAFT

(1) perynaTop.
2. PerynvipoBka rny6uHbl BCMaLLKu.

TomecTiTenpucoeAMHAeMoe060pyAOBaHIEBCLIENHORYCTPONCTBOM3A-
bUKCUpYIiTE €ro C NOMOLLbIO CTEPXKHA CLIEMHOrO YCTPOICTBA.

PerynupoBkarny6uHbIBCNaLLKUMOXeTObITb AOCTUMHY TaCNeAyoWwmnmMo6-
pasom:

CHumuTe cTepxeHbcuen HOI'OyCTpOIhCTBa NCTONOPH bIi LLITI/Id)T, oTnycTn-
Te6ont BCLLEI'IHOMyCTpOVICTBE, nepemectutecuyen HOeyCTpOIﬁCTBO BCTO-
POHY, a npu HeOﬁXOﬂI/IMOCTI/I, CHUMUTE.

[F1]

i4)

(1) cuenHoe ycTponcTBO.

(2) cTepeHb CLIEMHOro YCTPOCTBa.
(3) cTONOPHBIN WTUPT.

(4) mexaHU3Mm cuenku.

(5) wtnoT.

3.CuenneHne MOTOKyYNbTBaTOPa NPeAOCTaBNAET U NpeAoTBPaLLaeT no-
[lauy MOLLHOCTU U3 ABUTaTens.

Korpa pbluar cLenneHmna Bbhxar, CLienseHNe BKMKOUYEHO 1 MOLHOCTb Mo-
cTynaert. BoiXMuTe pbluar cLeneHns, u o6opyaosaHie GyaeT BpaLLaTb-
cA. Korga pbluar cLenieHua oTnyLieH, CLeneH1e pasbefrHeHo, N MoLL-
HOCTb He nocTynaet. OTRyCTUTe pblyar, N 0GOPYAOBaHNE NepecTaHeT
BpaLLATLCA.

& BHUMAHME!

Heobxoanmo cHU3NTbL 060p0Tb| Asuratenanepeq BKAto4eHnem rnaBHo-
ro cuenneHus.

4. MepeknioyeHue nepeaav.
Pbluarom nepeknioueHus nepeaun He06XoAMMO ynpasATb B COOTBET-
CTBUW C yCTaHOB/NEHHbIM 060PYyAOBaHNEM U C YCNOBMAMM PaboT.
MepeknioyeHre nepepau:
¢ BepHuTe pblyar APOCCeNbHON 3aCNIOHKN B KpaliHee npaBoe Noso-
KeHve.
¢ OTnycTuTe pbiyar cLenneHus, 4Tobbl BbIKMIOUNTD CLENNEHNE.
¢ TNepemecTute pbluar nepeKioveHns nepeaay B xenaemoe nono-
KeHve.

Mpumeyanue: Ecam peivar nepeknioyeHns nepefay He nepemeLyaeTcs B
KeNaemMoeroNoXKEeHME, BbIKMUTE pbIUar CLENIeHNANCIErkanepemecTy-
TEMOTOKY/IbTUBATOP, YTO6bI BEPHY Tb Mepe/jaum B UICXO[HOE MONOXKEHME.

O BbbkmuTe pblyar cuenneHus, 4TOGbI BKMOUNTD cuenneHne.

5. Bblbop nepepau.

MOTOKyﬂbTI/IBaTOpI/IMeeTTpVII'Iepe,qa"llll,KOTOpbleHeOﬁXOﬂMMOBbIGMpaTb
B COOTBETCTBUM C yCNTIOBUAMUN pa601b|:

MepeknioueHne nepeaauy:

(1) nepemecTuTe APOCCENbHYIO 3aC/IOHKY B NPABOE MOSIOXKEHME.

(2) oTnycTUTE pbivar cuenneHuns.

(1) nepemecTTe pblyar CLEmneHys B XenaeMoe nonoxeHue.

(2) BbIKMWTE pbivar cLienieHns, u iBuratenb byaeT paboTaTb B 3TOM No-




noxeHun.

6. /icnonb3oBaHKe CLIenHOro YCTPONCTBa.

MomecTute npucoeanHse-
Moe o6opyfoBaHme B CLenHoe
YCTPOWCTBO W 3aduKcupyinte
CTepKHEM CLIeNHOro  ycTpomn-
cTBa.

(1) cuenHoe ycTpoiicTBO.

(2) cTepeHb CLieNHOro ycTpoii-
cTBa.

7. Depxatenn.

OTperynupyiTe BbICOTY fiepa-
Teneil B Xenaemoe nonoxeHve
(06bIYHO pekomeH/lyeTCA BbICOTa flepxaTesnieil Ha ypoBHe Tanun). Eciu
MOTOKY/IbTUBATOP HAaKNOHACTCA BMEepe/BOBPeMaABCNaLLKW, HaJlaBuTe Ha
[lepaTenii; ecivi MOTOKY IbTUBATOP He NepemeLaeTca Bnepes, nepeme-
CTWTe ilep>KaTeNn CHayana B OfiHY CTOPOHY, a 3aTeM B ApYryo.

8.Yron ynpaeneHna MOTOKY/ITUBaTOPOM BO BPeMA BCMaLLKU.
CnerkaHajjaBuTe Ha iep>KaTeIu Takum 06pa3om, YTobbl NepeHAA YacTb
MOTOKy/bTMBaTOpa GbiNa nofHATa Ha 6 - 8°.

JLinAToroutobbl NONy4nTb HANGOMbLLYI0 PABOTOCNOCOBHOCTL MOTOKY b~
TBaTOPa, HEOHXOAVMO YNPABIATL UM, KaK yKa3aHO Ha PUCYHKe.

BHVMAHWE:

¢ Hewncnonb3yiite MOTOKYNbTUBATOP C POTOPOM, AMAMETPOM Gonee
300mm.

¢ Wcnonb3osaHne MOTOKYNIbTUBATOPA Ha CKNIOHAaX MOXeT npuBecTn
K ero onpoknabiBaHuIo.

O YnpaBneHvie MOTOKYNbTUBAaTOPOM NMLIAMU, KOTOPble He UMeioT
COOTBETCTBYIOLLINX HABLIKOB 11 OMbITa, MOXET NPUBECTN KTPaBMaMm.

O Wcnonb3yiiTe MOTOKYNIBTVBATOP TOMbKO B CBET/IOE BPEMA CYTOK.

¢ MpUOTCYTCTBUMTPAHCNOPTHOrO CPeACTBA NePeHOCUTL MOTOKY b=
TBaTOP HEOOXOAMMO TONbKO BfJBOEM.

¢ Korpa poTop 3a6UT rpAsblo, MENKUM LebHeM 1 T.fi., HeMeANeHHO
OCTaHOBUTE ABUraTellb, MO-CIe Yero O4YeHb OCTOPOXKHO OUNCTUTE
poTop. Bo Bpemsa ycTpaHeHUA rpsA3sm UCMosb3yiiTe COOT-BETCTBYH0-
e nepyaTku

¢ Bo usbexaHue NoBpexAeHUN ocMaTpuBaiiTe MOTOKYNLTUBATOP
OTHOCUTENBHO MOSTOMOK KaX-Ablil Pa3 BO BPeMs, a Takke nocne
pabouero npotecca.

OCTAHOBKA OBUTATEJIA

BakcTpeHHbixcnyyanx.[lepemecTuTenepekioyaTeibBuraTenABnono-
xeHue "BbiknioyeHo" (OFF).

(1) nonoxeHwe "sbiknoyeHo" (OFF).
(2) nepekntovatenb aBuratens.

(L] I

< \EY

n PWUHOPManbHOMUCMONb30BaH I/IVIMOTOKyﬂbTI/IBaTOpa.OTI'IyCTVITe pbiyar
cuennieHna n nepemectuTe pblyar nepekstoyeHna nepeiay s HeﬁTpal’l b-
HOe nonoxeHwue.

1. MepemecTnTe pblyar APOCCENbHON 3aCNIOHKM B KpaiiHee npasoe
nonoXxexHue.

2. lepemecTuTte nepekioyaTenb BUraTeNa B NONOXKEHIE "BbIK/IO-
yeHo" (OFF).
3. TMoBepHUTETONAUBHBIV KPAHWKB nonoxeHue "BbikntoueHo" (OFF).

TEXHUYECKOE OBCJTYKMBAHME MOTOKYJIbTUBATOPA

LlenbnpepnoctaBneHnanHGOpMaLM1BHUKENPUBEAEHHONTabNNLIEOTHO-
CUTENbHOTEXHUYECKOTO0DCNYKMBaHNA-COXPaHEHMEMOTOKY IbTMBaTOPa
B OT/IMYHOM paboyem COCTOAHNY, a TaKKe Bbljaya yKkasaHuil Ha nepuo-
[IMYHOCTb NPOBEJIEHNA OCMOTPa 1 O6CNTYKMBaHUA.

A MPELYNPEXOEHVE.

I'Iepen Ha4vasioM BbINOJIHEHNA TEXHNYECKOro 06Cl'|y)KI/IBBHVIﬂ, BbIKNTIO4YUN-
Te ABuratesnb. Ecnun cyulecTeyet HEO6XO,ElI/IMOCTb paﬁOThI Asuratena BO
BpemATeXHNYEeCKoro 06CJ1y)KVIBaH nAa, npexaescero, y6eqvnecn;, yTome-
CTOXOPOLOBEHTUNNPYyemoe. Bobixnion Hoﬁ,qblmco,qepmmmpasnﬂ own n

yrapHbi ras.

/\ BHUMAHVE!

VICI'IO]'IbBthTe TONbKO OpUrnHasibHble AeTann Uin Nx SKBUBaNeHTbl. Wc-
nonb30BaH MenpyrmxneTaneﬁ, KOTOpble UMeOT HECOOTBETCTBYOLLIee Ka-
4eCTBO, MOXET NPUBECTUN K NOBPEXAEHUIO 060pynoBaH|/mA

TABJIMLIA MPOBEAEHNA TEXHWYECKOTO
OBCJ1YKNBAHUA MOTOKYJIbTUBATOPA
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Mposepb-
Te (0]
MoTopHoemacno ypoBeHb
3ameHuTe o O
YnnotHuTenbHoe
KOMbLO Mpoun- o
TOM/INBHOIO cTuTe
dunbrpa
Mpoun-
CBeua ctute.OT- ®
3aXuraHua perynu-
pyiTe
TpaHcmuccnoH- | Mposepbte 0
Hoe Macnio ypoBeHb
3asopmexgy  IPoun-
CTepXHeM cTuTe.
0(2)
KnanaHa n Ortperynu-
TonKarenem pyiite
TonnueHbI gaK Mpoun-
VI TOM/IMBHbIN 0(2)
dunbTp cTuTe
Tpocuk Orperynm- fo) ®
cuenneHua pywte
Tpocuk
. Otperynu-
LpoccenbHoO mrey 0
3aC/IOHKU Py
Hataxenne Orperymm- 0 ®
PemMHs pyute
Mposepb-  Kaxable aga roga (2)
Tonnmeonposo,
POBOA 1o (Mpu HeobxoANMOCTY, 3ameHUTE)
NMPUMEYAHWE.

(1)ocywecTBnAiiTe 60N1€eYaCcTbIIOCMOTPUTEXHNYECKOE OBCYKIBAHME,
€/ MOTOKY/IbTUBATOP MCMOJb3YeTCA B MblbHbIX N FPA3HBIX MECTax.

(2)an AENCTBUA AOMKHDI NPOBOAUTLCA aBTOPU3VMPOBAHHbIM [UNIEPOM,
TaK Kak Tpe6yeTc5| COOTBeTCTByIOIJ.lVIﬁ WHCTPYMEHT 1 OnbIT.

1. 3amMeHa MOTOPHOTO Macsa.
Heobxoanmo Npou3BoAnTL CIMB Macna, KOrfja ABMraTeb elLe He OCTbll,
B LieNIAX MOTHOTO 1 GbICTPOTrO C/MBa Mac/a.
O CHUMUTEKPBILIKYMACN03anpaBoYHOro0TBEPCTUA N CIIENTEMACTIO.
O 3anenTe peKoMeHA0BaHHOE MACIIO 1 MPOBEPbLTE €ro yPOBEHb.

PRO-CRAFT




35

(1) npobka ans cnuea macna.

(2) KpblLKa Macno3anpaBoYHOro OTBEPCTUA.

(3) BEPXHUI OrpaHNUNTENbHbI YPOBEHb.

BbimoiiTe PYKW C MbIZTOM MOC/€ KOHTaKTa C NCNoJib30BaHHbIM Mac/ioM.

MPUMEYAHWUE.

MoxanyicTa, yTUNU3npyiTe MOTOPHOE Macso JO/KHbIM 06pa3oM, B 3a-
BUCMMOCTY OT OKpy»atolein cpeabl. Mbl coBeTyem Bam nomeluats uc-
N0/1b30BaHHOE MAC/I0 B repMETUYHYI0 eMKOCTb, MOC/Ie Yero 06paTuTbCaA
B CEPBUCHYIO CIy>K0Y MO yTuAM3aLmmn oTxoAoB. He BbibpacbiBaiiTe rep-
METUYHYI0 EMKOCTb B MyCOPHYIO YPHY 1 He BbININBalTE NCMONb30BaHHOe
Macs1o Ha 3emio.

2. TexHuyeckoe 06CyKMBaHNe BO3AYLIHOTO GpUnbTpa.
[PA3HBINBO3AYLWIHbIAGUABTPMOXKET NPENATCTBOBATL NOCTYMN/IEHNIOBO3-
Ayxa B KapbiopaTop. YTo6bl NpeaoTBpaTUTL HeNcnpaBHOCTY B paboTe
Kap6lopaTopa, perynapHo NPoV3BeANTE OUNCTKY BO3ZAYILHOTO GUbTPa.
MpousBoauTe 6onee YacTyio OUNCTKY GUILTPa, €CIN MOTOKYIbTUBATOP
1CNoNb3yeTCA B Upe3BbIYaHO MblIbHbLIX MeCTax.

/N MPEQYMPEXAEHVE,

Hwikoraa He ncnonb3yinTe 6eH3NH UKW Kakon-nmbo Apyron BOCNnameHs-
OLLWIA PacTBOPUTENb, YTOOBI OUNCTUTL BO3AYLWHbBIV GpunbTp. CylecTyer
BEPOATHOCTb BOCTIAMEHEHVA UM BO3rOPaHUA.

I'Ipmmeanvne: HUKOrga He I/ICI'IOHbSthTe MOTOKYNnbTUBaTOP 6e3 BO3ayLl-
HOro ¢I/IJ'I bTpa, I'IpVI‘-II/IHOVI 3TOMY MOXeT BbITb pe3Koe yBennvyeHne N3Ho-
Ca agBuraTtena n ero paGOTOCI'IOCO6HOCTVI.

3. OuuncTka TonnmnBsHOro dpunbTpa.

& MPEOYMNPEXEHUE!

BeH3nH — oueHb BocnnameHsoLLeecs 1 B3pblBOOMNacHoe BelyecTso. He

KypwTe 1 ybeantech, 4to B6NIM3M TON/IMBA HET NIaMeHu 1 NCKp.

MepemecTrTe TOMAUBHDIA KPaHUK B NonoxeHue «3akpbito» (OFF), oT-

KpyTWTe raliky TOMANBHOTO GUIbTPa U MacioyaepuBaiollee KOnbLo.

MpomoiiTe feTanu B pacTBOpUTENe, TIaTeNbHO NPOYNCTUTE UX U CHOBa

yCTaHOBUTeHanpexHemecTa.llepemMecTUTe TOMNNBHbIIKPaHUKBMONO-

eHue «oTKpbITo» (ON) 1 ybeauTech, 4To6bl He 6bINO yTeuek.

(1) macnoygepvBatoLLee KonbLo.

(2) raka TonAMBHOrO GpuUbTPa.

4. TexHnyeckoe 06CNyKNBaHWNE CBEUM 3aKUTraHUA.

PekomeHayemble  cBeun BPR5ES

(NIPPONDENSO).

Yrobbl 06eCcneunTb COOTBETCTBYIOLLYIO PabOTY fiBUraTeNs, JO/XeH 6biTb

Heo6X0AMMbI 3a30p 1 OTCYTCTBUE Harapa Ha CBeYe 3aXKuraHua.
Co—y My, M

P bE

3aXKUraHna: (NGK), W16EPR-V

/N MPERYMPEXAEHME!

BoBpemsapaboueronpoueccarnylumtenboyeHbHarpeaeTca./36eraite
CONPUNKOCHOBEHWA C rywnTenem.

¢ lMpon3BeanTe OCMOTP CBEUM3aXNTraHUA. 3aMeHTe ee eCINN30NA-
TOP TPECHYBLIWI 1A 06NOMAEHHbIN.

¢ TpoBepbTe 3a30p CBEUM 3aKMaHIA C MTOMOLLbIO N3MEPUTENBHOTO
npubopa. 3a3op gomkeH 6biTb 0.7 — 0.8 MM. Mpr HEOBXOAMMOCTI
MpOM3BEANTE PETYINPOBKY TOCPEACTBOM3ATAKKNGOKOBOrO31eK-
Tpoga.

PRO-CRAFT

¢ MomecTuTe Wainby Hacsevy
3aXKUraHVA 1 3aKpyTUTE ee TaKiM
06pa3om, 4Tobbl N36exaTb 3aBUH-
UMBaHWA C NEPEKOCOM.

4 BospemaAycTaHOBKMHOBOA
cBeUr HeobXo[MMO Npon3BecTn V2
ee BpalleHns C MOMOLLbIO Killoya.
Bo Bpems yCTaHOBKM y>Ke NCMOfib-
3yeMoi1CBeUNHeO6X0AMMONPOoU3-
BecTun 1/8 — V4 BpalleHusa.

MpumeyaHme. CBeya 3axXuUraHms JOSMKHA BbITb 3aTAHYTa COOTBETCTBYIO-
WM 06pasom. He NonHOCTbIO 3aTAHyTa cBeya GyAeT OueHb CUIbHO Ha-
rpeBaTbCs, YTO MOXET MPUBECTM K MOBPEXAEHNAM U HENCMPABHOCTAM
nBuratens. HuKoraa He 1CMosb3yiTe CBEYy 3aXKMraH1s CHECOOTBETCTBY-
IOLMM TOMIMBHBIM KO3 ULIEHTOM.

5. PerynupoBka Tpocuka cLemnieHus.
M3mepbTe cBOOOAHDIN XOA CLENNEHUA Ha KOHLE pblyara.
CBOGOAHDBIN X0 AOIKEH ObITb: 3 — 8 MM.

Ecnv xoa TpocuKa cLenneHra He COOTBETCTBYIOLUIA, OTRYCTITE CTOMOP-
HyI0 raiiKy 1 3aKpyTuTe UK BbIKPYTUTE PerynMpoBOYHbIi 6ONT Npu He-
06xoaMMOoCTH.
(1) cTonopHas ranka.
(2) perynvipoBouHblii 6onT
lMocne perynmpoBKu, 3aTAHNTe
CTOMOPHYIOTanKy COOTBETCTBY-
owum obpasom. 3atem 3any-
cTuTe ABuratenb 1 ybeautech
BXOPOLLEKCMIyaTaLloHHON
7 3-8 mm paboTe pbluara cLenneHus.
j 10.1-0.3in} 6. PerynupoBka Tpocuka Apoc-
" CeNbHOM 3aC/IOHKN.

M3mepbTe CBOGOAHDIIXOA TPO-

CMNKa cuenneHna Ha KoHuUe pblyara.
CBO6OAHDIV XOA AOMKEH ObITb:
5-10 mm.
Ecnu cBo6OAHbIN XOA HECOOT-
BETCTBYIOLMIA, OTAYCTUTE CTO-
MOPHYIO raiiky 1 noBepHuTe
PerynmpoBOYHyloraiiky npuHe-
06Xx0AnMMOoCTy.
(1) pbluar gpoccenbHon 3a-
- CJNIOHKW.
(2) perynvpoBouHasn raiika.
(3) cTonopHas ranka.

7. PerynupoBKa HaTAXeHNA PeMHA.
OTperynupyiite cBOGOAHDIV X0 pblyara CLEenneHns.

CBOGOAHDIVI XOA PEMHSA JOIKEH 6bITb 60— 65 MM B paiiloOHe HaTAXKHOIO Po-
NINKa C BKJIOYEHHbBIM CLIeMIEHNEM (pbiuar CLieneHns AOMKeH 6biTb Bbi-
KaTbim).

[nA Toro uToGbl Npom3BecTn
perynnpoBKy Heo6XoAMMO OT-
NyCTUTbYETbIPEYCTaHOBOUHbIX
6onTa. lNepemectute pfura-
Tenb BNiepe Wiu Hasag, YTo6bl
OTperynmpoBaTb COOTBETCTBY-
10LLYIO HaTAXKY.

MpumeyaHwe. Mocne ocyuect-
B/IEHWA PerynupoBku ybeam-
TecCb, YTO Hapy»HasA NoBepx-
HOCTb  MPUBOAHOMO  WKMBA
COOTBETCTBYET YKa3aHNAM, NC-
nosb3ys NpK 3TOM HEOOXOANMbIE U3MepUTESNbHbIE MPUGOPbI.

(1) ycTaHOBOUHble 6ONTbI ABUraTeNA.

(2) KpenexHbi 6onT ABUraTens.

OTI'IyCTI/ITe KpenexHble 60nTbl HA CTOMOPHOM MeXaHN3Me pPeMHA. OTDE’




TrynnpyiiTe 3a30p MeXAY CTOMOPHbIM MEXaH3MOM PEMHS 1 CAMUM PeM-
HeM, Kak YKa3aHO Ha prCyHKe (Mpv 3TOM AeiiCTBUN CLienNeHne AOMKHO
6bITb BbIKATbIM).

(1)cTONOPHbI MEXaHN3M PEMHS.

TPAHCITOPTUPOBKA N XPAHEHWUE
MOTOKYJIbTIBATOPA

Mpeaynpexaexve.MepeaHayanoMTpaHCNOPTUPOBKNMOTOKY LT BATO-
pa, NoBEPHUTE TONMBHBIN KPaHWK B nonoxeHue "3akpbito" (OFF) nnpo-
BepbTe, YTO6bI He 6bII0 yTeuKy Tonnmuea. [[ponnToe TONAMBO UMK €ro 1c-
napeHue o4eHb BOCMIaMeHaAloLee 1 B3PbIBOOMACcHoe.

I'IepenHaHanomxpaHeHmﬂMowaanMBaTopa H606XOHVIMOI'IPOVI3BECTVI
cnepyoLme fencTeua:
O Y6eputech, UTO B MOMELLEHUN 1A XPaHEHNA MOTOKY/IbTUBATOPa
HET CbIPOCTY 1 MbIAIN.
¢ Cneiite Tonnueo.

A MPEAYNPEXOEHVE.

BeH3uH - oueHb BocnnameHsiolee n B3pbIBOONAcHOE BeLLeCTBO. He Ky-
puTe, N He nonyCKaﬁTe OGPESOEaHlﬂﬂ OrHA B6NN3N MOTOKYyNbTUBaTOpPa.

¢ [lNepemecTuTe TOMIMBHBLIN KPaHWK B MOJIOXeHMe "BbIKMIOUYEHO"
(OFF), CHUMWTE TOMAVBHBIA GUALTP N NPOYUCTUTE ero.

¢ ToBepHWTE TONNMBHbIV KpaHVK B nonoxeHue "BknoyeHo" (ON) n
CneiiTe TOMVBO B COOTBETCTBYIOLLYKO €MKOCTb.

O 3ameHwTe TONAMUBHbIN GUALTP.

O CneiiTe Tonnmeo 13 KapbiopaTopa NOCPECTBOM OTKPYUNBaHNA
cnvBHoro 6onTa.

(1 MacoyaepxuBarolee
KOMbLIO.

(2) TonnmBHbIN GUNbTP.
(3) cnuBHoWM 60nT.

3.ToTAHMTe 32 NYCKOBYI0 PYKOATKY 0 HaYana conpotusnexus. Mpogon-
»KalnTe TAHYTb A0 TEX NOp, NOKa a3 Ha NyCKOBOM MexaHu3me He byfeT Ha
OAHOM YpOBHe C OTBEPCTUEM Ha CTapTepe.

B 3TOM nonoxeHun BMYCKHbI€ 1 BbIMYCKHbIE KnanaHbl 6yﬂyT 3aKpblITbl, 1
3ToAencTBMEnN penompammﬁpaaosa HNeKOppPO3UBHYTPUABUTraTenA.

4. 3ameHUTE MOTOPHOE Macso.
5. Hakpolite MOTOKYNbTUBATOP NONMMEPHON MIEHKOM.

He nomelyaiite MOTOKYNbTUBATOP AepXKaTENAMMU Ha 3eMITI0. DTO MOXKET
npnBeCTU K NPONNBY TONIMBA U NONagaHUIo macna B LWInHAp.

BbIAABJIEHUE HEMCIMPABHOCTEW U MYTU KX
YCTPAHEHNA

He 3a nyCcKaeTcA ABuraTenb:

JlocTaTouHOE N KONMYEeCTBO Tonnvea?

TonnMBHbIN KpaHWK B NonoxeHnn "oTkpbito" (ON)?
Mepekntouatenb ABuratens B nonoxeHun "sanyck" (ON)?
EcTb nn 6eH3UH B KapblopaTope?

S o o o

Mpov3BeaunTe NPOBEPKY, OTNYCTHTE CIMBHOW 6ONT U NOBEPHUTE TOMNB-
HbIl KPaHUK B onoxeHue "oTkpbiTo" (ON). Tonnneo fomkHo 6ecnpenat-
CTBEHHO noTeub. [locsie NPOBEPKU 3aTAHUTE CIMBHOM GONT CHOBA.

MocneyTeuknToNNMBa Nepe HauanoM NPOBEPKY CBEUM 3aXKMTaHNA UK
3anyckapasuratens,y6euTech, YTo NOBEPXHOCTbL MOTOKY IbTUBaTOPa Cy-
xaA. [lponnToe TOMAVBO WY ero UCnapeHne MoryT BOCMIaMEHNTLCA.

Mpon3BOANT I CBEYa 3aKMraHUA UCKPY?

¢ CHUMWTe KpbILIKY CBEYM 3aXKMraHWA. YCTpaHWTe rpA3b BOKPYT OC-
HOBaHWMA CBEYM U BbIKPYTUTE CBEYY 3aXKNTraHUA.
O MNomecTnte CBeUy 3aX1raHA B KPbILLKY CBEYN 3aXKNUTaHUA.

¢ TlepemecTuTe NnepeknoyaTens ABMraTens B NonoxeHuve "sanyck"
(ON).MoTAHMTe 3aNyCKOBYO PYKOATKY MNPOBEPbLTE, eCTbIMNCKPA.

¢ Tpu OTCYTCTBUM NCKPbI 3aMeHUTE CBEYY 3aXUraHuA.
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¢ Ecnu ectb nckpa, nonbiTanTecb 3anyCcTUTb ABuratenb, cneaya
yKasaHuam.

0 Ecnn gBuratenb Bce paBHO He 3amycKaeTcs, 06paTuTech 3a nomo-
bl K aBTOPU3MPOBAHHOMY AUNEPY.

UA|YKPATHCbKA

MOTOKYJIbTVIBATOP
PT900/3
IHCTPYKLIA

TexHiYHi xapakTepucTnKn
Mopgenb PT900/3
Roury Ban, cavoupn
Tun puryHa 170
Po6ounii 06'em (cm?) 212
MakcumanbHa NoTyXHicTb (BT) 4200
Makc. o6epTi asuryHa (xei') 3600
Caiuka 3ananioBaHHA LG

Tun nanbHoro:

-pekoMeHaoBaHe: BEH3MH RON 92
-ponycTmes: RON 95
06’em nanusHoro 6aka (n) 5.6
PekomeHgoBaHe MOTOPHe Macno SAE 10W-30
06’em macnsaHoro 6aka (n) 0.6
LWBunakictb pyxy (km/ron) 4.2

LWnpuHa 06pobku (Mm) 900
MMnbuHa 06po6km (Mm) 150
[liameTp HoXiB (MM) 350
KinbkicTb HoXiB 24

[liameTp MOHTa)KHOro oTBOpY (MM) 23
KinbKicTb nepepay snepen 3

KinbkicTb nepepay Hasag 1

Koneca 400-8

MoKa3HWKW WyMOBWMX BUKWAIB, BU3HaueHi BiAnosiaHo ao EN 15503

PiBeHb 3ByKOBOrO THCKY (dB(A))

BumipsaHuii piBeHb 3BYKOBOI LpA=103
notyxHocTi (dB(A)) LWA=111
Hesun3zHauenicTb K (dB(A)) K=3
lapaHTOBaHMi1 piBeHb 3BYKOBOI LWA= 114
notyxHocTi (dB(A))

CymapHi 3HauYeHHA BibpaLliii Ta HeBMU3HaueHiCTb K, BU3HaueHi
signosiaHo ao EN 15503

PiseHb Bibpauii (m/s?) 125

HeBuzHaueHicTb K (m/s?) 15

Bara 6e3 nanbHoro (kr) 90

Bara 3 noBHVM KOMMNeKToM (Kr) 92

[abapnTi (MMXMMXMM) 84x86x39

Onuc npuctpoto (Man. 1)

1. CepiiiHui Homep Ha pami . 3axucr Big 6pyay.
MOTOOIOKY. ey

2. MannaHui Gak. . 34inHWiA NpucTpii.

o Cnonqua Aetanb.

PRO-CRAFT

N o v oA

3. Kpuika macnosanpaBHoro
OTBOpY.
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8. YTpumysau.

9. [pocenbHa 3acniHKa.
10. OcBiTneHHs.

13. KHonKa 3anycKy ABuryHa.
14. 3uenneHHs.
15. BaxinbnepemukaHHANepeaay.

11. Perynatop BUCOTU yTpUMY-
BayiB.

16. 3axncHa KpyLKa pemeHs.

17.Ne3o0.
12. 3axvCHUIA NPUCTPINA.

JlaHuii nocibHMK MicTUTb iHpopMaLiito Loao poboyoro npoLecy, ynpas-
NiHHA Ta TEXHIYHOro 06CTYroBYBaHHA MOTOKY/IbTBaTOPa. KoMnaHisa Mae
NpaBo BHOCWTN KOPEKTNBU Ge3 NonepekeHHsA CroxK1BaYis.

MonepepxeHHs! HeobxigHO AOTPUMYBaTVCA BCIXIHCTPYKLiN TaBKa3iBOK,
W06 YHUKHYTU TPaBM.

YBara: Heo6xifHO AOTPUMYBATUCA BCiX BKA3iBOK, 06 YHUKHY T TpaBMa-
TU3MY TIOAEN Ta MOLIKOAXKEHHS MPOAYKLIT.

MpumiTka: MicTuTb foAaTKOBY iHpOPMaLito ANA KOPUCTYBauiB.

Y pasi BUHUKHEHHA ByAb-AKIX TPYAHOLLiB a60 HECMPABHOCTEIA, a TAKOX
NPV BUHUKHEHHI MTaHb LOAOMOTOKY/IbTUBATOPa, ByAbNacKa, 3BEPHiTb-
€A 0 aBTOPU30BaHOTO ANEpa.

/\ MONEPELXEHHS!

MOTOKyNbTBATOP CNPOEKTOBAHNNTAKUMYMHOM, o6 3abe3neuntnoes-
neyHyTaHagiiHy po6oTy NPU BUKOHaHHi BCiX BKa3iBOK Ta peKoMeHAaLil.
MepeanoyaTKOMBUKOPUCTaHHAMOTOKY/IbTBaTOPayKeyBaKHOMPOUm-
TaiTe Lier NOCIBHUK. YIWKOAKEHHA Ta HECMPABHOCTI MOTOKYNbTUBATOPA
MOXyYTb YTV NPUYMHOLO TPaBM abo HeBiAMOBIAHOT po6oTy.

ManioHKu Ta intocTpaLii, AKi MiCTATLCA B MOCIGHNKaX, MOXKY Tb BifIPi3HATU-
CA 3aneXHo Bif mopenen.

BKA3IBKW 3 TEXHIKV BE3MEKU
A TOMEPEXKEHHS:

[na6e3snekunnpauiBHIKIB,aTaKoXiHWMXOCIGNigYacpoboyoronpoLecy,
6yAb nacka, 3BepHiTb yBary Ha Taki BKasiBKu:

lMNepesNoYaTKOMBUKOPUCTaHHAMOTOKY/ILTYIBaTOPayXeyBaXHOMPoUm-
TanTeLLen NocCibHNK. YILKOAXEHHA abo HeCNPaBHOCTIMOTOKYNbTUBaTOPa
MOXYTb BYTI NPUUNHOI HEKOPEKTHOI POBOTU a60 TPaBMyBaHHA.

BuxnonHmi aum MicTUTb OTPYMHWI YaAHWUIA ras. CTporo 3a60POHAETLCA
BIKOPMCTOBYBaTMMOTOKY/ILTBATOPY 3aKPUTVXMIpUMiLLeHHAX. Mepeko-
HaliTecs, WO BiANOBiAHa BeHTUNALLiA Byna B MiCLAX NPOBeIEHHA POGIT.

BynbTeobepexHrMu, o6 Mif4acBUKOPUCTAHHAMOTOKYbTUBATOPAPY KM
Ta Horn 6ynu Ha 6e3neyHii BifcTaHi. Mlepen ornagom abo nposeaeHHAM
TeXHIYHOro 06CNYroByBaHHA Ne3 3ynuHiTb ABUrYH i BiA'€eAHanTe nesa.
3HIMITbKPULLIKY3anaioBaHHS, OB YHNKHY TV BUMaKOBOT03anycKy iB1-
ryHa. HociTb BiANoOBiAHI pyKaBuyKy, Wo6 3aX1CTUTI PyKM BiA Ne3 nif Yac
OuULLEHHS, @ TaKoX Mif Yac ornagy

BE3MEKA

¢ 36epiraiiTeMOTOKYNbTNBATOPYXOPOLIOMY PO6OYOMY CTaHI. Ynpas-
NiHHA MOTOKY/IbTMBATOPOM Yy MOraHNX 41 HEBIAMOBIAHNX yMOBax
Moxe By TV MPUUYNHOI CEPNO3HUX MOLLKOAMKEHD Y TPABM.

¢ lMepekoHanTecs, WOHaMOTOKYNbTUBATOPIBCTaHOBEHIBCi3aXNCHI
npucTpoitasbepexeHinonepeaxysanbHinentnu.Hacamnepep, e
HeobXigHO 3 MeTolo BNacHOI 6e3nekn.

¢ [lNepekoHaiTecs, WO Ha MOTOKY/IbTUBATOPI BCTAHOBJEHI 3aXVCHi
KPULLKWY, KpULLKa CTapTepa ToLO.

¢ 3aspanerigb HaBUMTECA 3YNMUHATU [BUrYH Ta fle3a B eKCTPEHUX
BUNaaKax. BUBUITb BiANOBIAHVMM YMHOM MeXaHi3M KepyBaHHA MO-
TOKY/IbTUBaTOPOM.

¢ Mg yac po6oyoro npoLiecy MiLiHO TPUMaliTeCA 3a TPMMaui, OCKiNb-
K1 MOTOBJIOK MOXe BUCI3HYTI abo Pi3KO CMUKHYTU i Yac Bif-
NyCKy 34enneHHs.

¢ MonepenxeHHal3meToto 6e3neky nigyacpoboyoronpoecy npa-
LiBHMK Hece BignoBiganbHicTb 3a Taki aii:

O CTporo3abopoHAETLCAL03BONATUKEPYBATUMOTOKY/ILTUBATOPOM
ocobam 6e3 BiNOBIAHOT NPAKTUKN Ta HaBWYOK, OO YHUKHYTU
TpaBmaTn3my.

¢ BuKopuCTOBYITe MiLHe B3yTTA, AKE MOBHICTIO 3aKPWUBAE HOMY.
YnpaBniHHA MOTOKY/IbTUBAaTOPOM 6€3 B3y TTA, B3yTTA 3 BIAKPUTUM
HOCKOM MOXe CNPpUYnNHUTA CepIﬁOBHi TpasMu.

¢ OparaitTe BiANOBIAHWIA OAAT. BiNbHWI ofAr MOXe MOTPanuTU B
fieTani, Wo o6epTaTbea, 36iNbLUyUN IMOBIPHICTL OTPUMaHHA
TpaBmaTu3my.

¢ ByabTe MakcMManbHO 06a4HNMM Mif Yac KepyBaHHA MOTOKY/bTU-
BaTOPOM, OCOGNIMBO KONM NIOANHA BTOMEHA, XBOPA, @ TaKOX Nif
BM/INBOM a/IKOTOJTI0 Y/ Me[IMKaMeHTIB. ICHy€ BenmKa MOBIPHICTb
OTPVMaHHA TPaBMaTU3My.

PRO-CRAFT

O ByabTe yBaXxHVMU, W06 y MICLIAX BUKOHaHHA pobiT He 6yno nioaen
a6o TBapyiH.

¢ bByabnacka, nepekoHaiTeca, Lo 34iNHUN NPUCTPIN BCTAHOBNEHUIA
HaneXHVM YMHOM.

¢ Hikonu He po3sonanTe Aitam 6yT NPUCYTHIMK NiA Yac poboTu.
ByabTe yBaKHMMM Ta NpU HabNMXKEHHI [iTell HeraHoO BUMKHITb
MOTOKY/bTVBATOP.

[ ﬂiTﬂMKaTeFOpMHHO3360pOHF|ETbCﬂKEpyBaTI/IMOTOKyHbTI/IBaTOpOM
HaBiTb Nifj HAarNAA0M JOPOCNX.

Heb6e3neka noLKogeHHA MOTOKY/IbTUBATOpPa Bify CTOPOHHIX NpeAMETiB
nif Yac opaHkn

[ I'Ipenmem AKi NOTPaNNATb Nif ne3a, Wo 06epTaTbca, MOXYTb
YTV BIKMHYTI 3 lyXKe BENMKOIO CUIOIO, OTXKE, LIe MOXe NPU3BecTy
AO CEPIO3HNX MOWKOMKEHb MOTOKY/ILTUBATOPA | TPaBMaTU3MY
npauiBHUKIB.

¢ Mepepnoyatkom pobiT OUNCTITL MICLIEBICTb Bifj NaNviLib, BENIMKOTO
KaMiHHA, APOTY, CKNa Ta iHWMX CTOPOHHIX NPeAMeTiB.

O KepyiTe MOTOKY/IBTVBATOPOM AInLLE Y CBITANI Yac 4O6U.

¢ LLIMaTouKM BiA NOLIKOAXEHVX 260 3HOLLEHMX 13 MOXKYTb 3aBAaTN
Ceplo3HUX TPaBM NpaLliBHVKaM. 3aBX /i1 NPOBO/bTE OT/IAA N1e3 Ha
HaﬂBHiCTbI’IOLUKOFPKEHbI'IepeJZlBI/IKOPVICTaHHﬂMMOTOKyI‘IbTVIBaTO’
pa.

3Beprarite 0cO6MMBY yBary Ha Taki MOMEHTN:
Heb6e3neka 3aliMaHHA Ta yTBOPEHHA NOXeXi.

BeH3ViH - fiy>xe 3aiiM1cTa peyoBMHa, a BUMapoBYBaHHA 6eH3NHY - Ma€ BU-
6yxoHebe3neuHy fito.

¢ 3anpaBnaiiTeBAo6peBEHTUNbOBAHOMY MPUMILLEHHI3BYUMKHEHUM
[IBUrYHOM.

O [oTpumyiTecb NUALHOCTI Mif Yac 3anpasku. 36epiraiite 6eH3NH
no3a AOCAXKHICTIO AiTel.

¢ MepennoyaTKom3anpaBKu HEOOXIAHO, W06 BNTYH OXONOHYB. Bu-
napoByBaHHAA60MaN1BO, WO NPONNBAETLCA, MOXKY TbCMaNnaxHy TH.

¢ [lBUryH Ta BUXNIOMHa cMCTeMa Ay»>Ke CUIIbHO HarpiBalTbCA Mifj vyac
pob6ouyoro npotecy Ta NPOAOBXYIOTb OyTW rapAYUMMU NPOTArOM
[0Broro nepiofy 4acy, HaBiTb NicNA 3ynHKN ABUryHa. 3iTKHEHHA
3rapAYMMN KOMMOHEHTaMV [1BUTYHa MOXe NPU3BECTI 0 ONiKiBTa
3aliMaHHA npegmeTiB.

O YHUWKaiiTe KOHTaKTY 3 rapA4YMM ABUrYHOM abo BUXJIOMHOIO CUCTe-
Molo.

0 MMepep MOYaTKOM BUKOHAHHA TEXHIYHOrO 06CIYroByBaHHA abo
36epiraHHA MOTOKY/ILTUBATOPa HEOOXIAHO, LLOG BiH OXOMOHYB.

He6e3neka Bin YagHoro rasy.

BrxnonHwii ras MicTUTb OTPYHWIA YaaHWiA ra3. BauxaHHa BUXNOMNHOMO
MMy MOXe NPK3BECTMN 10 BTPaTU CBIJOMOCTI, HaBiTb 10 CMepTi.

¢ Akuwo Bu kepyeTe MOTOKYILTUBATOPOM Y NPUMILLEEHHAX, fie fiyXKe
cnabko HaAXOANTb MOBITPSA, ICHYE MOXNBICTb BAVXAHHA BENNKOT
KinbKocTi yagHoro rasy. Mig yac po6oTn y Taknx MpUMILLEHHAX He-
06xiAHO 3a6e3neunTy BiANoBIAHY BEHTUNALLO.

YnpasniHHA MOTOKY/IbTUBAaTOPOM Ha CXWnax.

¢ MinuyacpobiTHacxnnaxHeobxiaHo, Wob6akbyB3anoBHeHNIHaNO-
NOBVHY, W06 YHVKHYTV NPOTOKM Nanusa.

O KepyiiTe MOTOKY/IbTUBAaTOPOM B3/10BX CXUJTiB.

O BynbTe 0cO6NMBO yBaXKHUMM Nif 4aC 3MiHW HAMPAMKY MOTOKY BT~
BaTOpa abo NOBOPOTIB Ha CXMNaX.

O He BMKOHyiiTe po6OTU Ha cxunax, ie piBeHb MiANOMY CTaHOBUTb
6inbLue Hix 10°.

MaKcrManbHWUii piBeHbNiANOMY BKasaHWANMLIE3METO NoNepePKeHHA
Ta Ma€ Oy TV BU3HaueHUI NPaLiBHIKOM Nepep noyaTkom pobiT. Mepeko-
HalTeCA, LWOMOTOKY NILTUBAaTOPHENOLWKOKeHU TanepebyBacyxopoLuo-
My pobouomy cTaHi. 3 MeTot 0cobKCTOi 6e3nekm Ta 6e3neku iHWnxX oci6,
6y/bTe rpaHNYHO YBaXXHNMM Mif} YaC BUKOPUCTaHHAMOTOKY bTUBaTOPay
HanpAMKy Bropy Ta BHU3 3a CX/namu.

AIAMA30H 3ACTOCYBAHHA MOTOKY/TIbTUBATOPA

MOTOKyanI/IBaTOp CNpPOeKTOBaHW AnA 3AINCHEHHA KynbTUBALiNnHUX
POGITHaniLLAHOMY Ta FINHAHOMY PyHTI 1A NOCAAKN OBOUEBIX KYIBTYD,
aTaKoX CyXoi MyXKoi 3eMi 3 rnOuHO opaHkm 300 Mm. Mepes noyaTtkom
BUKOPUCTAaHHA MOTOKY/IbTUBATOPa YCyHbTe Byp'AHU.

MPEJEKCMNYTALIAHA NMEPEBIPKA
MOTOKYJIbTIBATOPA




1. MoTtopHe macno.

YBara: Po6oTa ABMryHa npu HA3bKOMY PiBHi Macna MoXe Npr3BecTn Ao
Cepiio3HNX MOLIKOAXKEHb Ta HECMPABHOCTEN.

¢ 3HIMiTb KpPWLIKY Macno3anpaBHOro OTBOPY AiCTaHbTe Ta BUTPITb
MaCAAHUNA Wyn.

¢ TMoMmicTiTbMacnAHWIALLYNY3anBHY rOPNOBYHY,aneHe3aKkpyuyiTe.

¢ fAKwo piBeHb He BiANOBIAAE BIAMITLI, LONMITE MAacTUNO A0 Kpaio
3aJIMBHOI FOPSIOBUHMW.

BukopucToByiiTe MacTMNO BUCOKOT AKOCTI i3 Npucagkamn ana 4otmpu-
TAKTHOTrO ABUryHa.

A YBATA!

BVIKOpI/ICTaHHH MOTOpHOromacTunasnpucagkammnanaasoTakTHOroasun-
ryHa moxe npussect 10 3MeHLeHHA npauez,anHocri ABUTYHa.

PeKoMeHAYETbCA BUKOPVCTOBYBATU MOTOPHe Mac/o Tuny SAE x 10w-30
3a byAb-AKOI TeMnepaTypu.

(1) macnosanpasHwuii oTBip.
(2) BEpXHill piBEHb.
(3) HUXHIN piBeHb.

3. MoBiTpaAHWUN GinbTp.

OrnaHbTe GiNbTP, NepekoHaiTecs,
L0 BiH He 3a6pyAHEeHWIA, | HiYoro He
nepeLKoaXae JoCTyny NoBiTpsA [0
HbOTO.

4. NManvso.

BuikopucToByiiTe  aBTOMOGINbHWI
6eH31H (peKOMeHAYETbCA HEETUNBbOBAHNIA BEH3NH).

Hikonw He BUKopnCTOBYiTe 6pyAHMI 6eH31H ab0 6eH3MH i3 BMiCTOMMAcC-
na.

YHuKaliTe NOTpanAHHA B NanuBHWii 6ak Boaw, nuny abo 6pyay.

YBara!YBaxKHO cTeXTe, o6 piBeHb NanunBa He nepeBuLLyBaB YepBOHY 06-
MeXXyBarbHy NiHito.

MNMOMEPEOMEHHA:

¢ BeH3uH - HaA3BMYalHO 3aliMUCTa | BUBYXOHebe3MneyHa peyoBmHa.

¢ 3pifcHiTb 3aNpaBKy B106pe BEHTUIbOBAHNX MiCLIAX 3 BUMKHEHUM
[BUryHom. HekypiTbinepekoHamnTecs, o no6nmn3y MoToKynbTBa-
Topa, 3anpaBKu abo 36epiraHHA NanvBa HEMAE BOTHIO a00 iCKop.

¢ He3sanuBanTeHaaTo 6aratonanusay 6aK (y ropfoByHi He MOBUHHO
6yTvnanuea).licnasanpaekunepesipTe, WobKpULLKabynasakpu-
Ta BiAMNOBIAHVM YMHOM.

¢ MNig yac 3anpaBKn He NponumBaiiTe nanuso. MponuTe nanvueo abo
OroBMnNapoByBaHHAMOXYTbCnanaxHyTW.AKLLONannBoNponnno-
CA, BUTPITb NOrO, i TiINbKM NICNA LbOro nyckanTe ABUATYH.

O YHUKaiTe NoTpannsHHA Nan1Ba HaTifIo YN OAAT, HE BAUXaNTE BUNa-
pOBYBaHHA Nanuea

m

(1) YepBoHi o6mexyBanbHi i
5. [lofaTkoBe 06nagHaHHA Ta NPUCTPOI.

LLlo6 BCTaHOBWTY AOAATKOBE 06NaAHaHHA ab0 NPUCTPIN Ha MOTOKYBTU-
BaTOP, AOTPVMYITECH IHCTPYKL|i Ta BKa3iBOK. 3B€PHITbCA 32 J0NOMOro

10 aBTOPK30BaHOro Annepa nig vac iHcTanadii.

3ANYCK ABUTYHA

MepekoHaiiTecs, WO 34enneHHA BUMKHEHO Ta NepemicTiTb Baxinb nepe-
MVKaHHA Nepefay y HemTpanbHe NoNoXeHHS, o6 YHUKHY TV panToBoro
pUBKa MOTOKyNbTVBaTOpPa Mifj Yac 3anycKy ABUryHa.

34enneHHsA BKNIOYAETbCA 3a AONOMOrOI0 HATUCKAHHA HA BaxKiNib 3ueneH-
HA, @ BUMUKAETbCA 3a JOMNOMOro BiIZLI'IyCKaHHﬂ Baxens.

1.MepemicTiTb NanMBHUIA KpaHUKY NonoxeHHa "Biakputo" (ON)inepeko-
HaiTecs, o Hemae BUTOKY Nanusa

(1) nanVBHWIN KpaHWK.

(2) nonoxeHHs "siakputo" (ON).
(3) 3nmBHUI 6oNT.

2. BukopucTaHHA 3acniHku.

MpumiTka:He BUKOPUCTOBYIATE3aCNIHKY, AKLWOABUIYH, NPOrPiTNinaboBU-
CoKa TemnepaTtypa HaBKONMLWIHBLOTO CepeAoBULLA.

(1) 3acniHKa.
(2) nonoxeHHs "3akputo" (CLOSED).
3.MepemicTiTb NepemKay 3anycky ABUryHay nonoxeHHs "sanyck" (ON).

1)

(1) nonoxeHHs "3anyck" (ON).

(2) nepemmKay 3anycky ABUryHa.

4. 3nerka nocyHbTe Baxinb APOCenbHOI 3aCNiHKM BNpaBo.
(1) Baxinb 4pocenbHOT 3aCNiHKN.

5.MnaBHO NOTArHITb 3@ NYCKOBY PYKOATKY [10 NOYaTKy OMopy, a noTim pi3-
KO NOTArHITb.

MonepepkeHHA.CTPOro 3a60POHAETHCA BiANYCKaTH MYCKOBY PYKOATKY,
OCKiNbKV BOHa MOXe BiICKOUUTN i BAAPUTM MO BUTYHY. HeobXiaHO nnas-
HO NOBEPHYTN Ty NOUaTKOBE MOMIOXKEHHS, OO YHNKHY TV NOLIKOZKEHHA

PRO-CRAFT
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(1) nyckoBa pyKoaTKa.

(1) BaXinb 3acniHKu.
(2) nonoxeHHs "sigkputo" (ON).

BriKopucTaHHA MOTOKYNbTUBATOPa Ha BENWKI BUCOTI

MpUBMKOPNCTaHHIMOTOKYNBTUBATOPAHaBENVIKIBUCOTITOPIOYaCyMilly
Kap6lopaTopiCyTTeBO 36arauyeTbcs. BUKOPUCTaHHA NannBaTakoX 3Hau-
HO 36inbLyeTbCA.

Po6oTa Ha BenuKiit BUCOTi MOXe 6yTn MOKpalleHa 3a A0NOMOrot BCTa-
HOBJIEHHSA MEHLLIOTO fliaMeTpa rofIoBHOTO MaIMBHOTO XKUKNEpa B Kap6to-
paTopi,aTakoX perynoBaHHA KnanaHHoro renHTa. Akwo BunocTiiHo Bu-
KOPWCTOBYETE MOTOKYNBTUBATOP Ha BUCOTI GinbLue 1.830m (6000 dyTiB)
Ha/j piBHEM MOPS, 3BE€PHITLCA [10 aBTOPK30BAHOrO iunepa 3 MeToko No-
KpaLLEHHA TEXHIYHUX XapaKTepuCTUK kapbiopatopa. HasiTb 3 Bianosia-
HVIM NanNBHIM XUKNEPOM NOTYXXHIiCTb B KapOlopaTopi 6yae 3HWKyBaTU-
€A Ha 3 - 5% npw KoXHOMY 36inblueHHi BUcoTn Ha 305 m (1000 dyTiB).
Jlia BUCOTV Ha NOTY>KHICTb ICTOTHO BNNIMBAE, AKLLO 3a3/janerifb He npoBe-
CTU MofepHi3auito Kap6GlopaTopa.

YBara! Po60Ta MOTOKy/bTVIBaTOpa Ha BUCOTI MEHLUI, HixX nepegbayeHo
[ANANanVBHOrOXMKNepa B KapblopaTopi, Moxxe 6y T1 NPUYNHOI0 3HUKEH-
HANOTYHOCTI, NeperpiBy Ta CEPNO3HOr0 NOLWKOAXKEHHA ABUTrYHa Yepes
36iAHEHHA roproYOT CyMiLL.

POBOYNI MPOLIEC

Ysara! lMepep noyaTkom perynoBaHHA BUCOTU TPMMaYiB, MOMICTiTb MO-
TOKY/IbTUBATOP Ha PiBHY NOBEPXHIO, LWO6 YHUKHYTU PanTOBOrO NepeKu-
[laHHA.

1.llo6BiaperyntoBaTnBMCOTY MOTOKYNbTBATOPA, BIANYCTITbPErynaTop,
BUGEpITb BiANOBIAHI PO3'eMU Ta 3aTAMHITb perynaTop.

(]

(1) perynatop.
2. PerynioBaHHA MMNGK1HU OPaHKU.

MomicTiTb 061aiHaHHS, LLO NPUERHYETLCSA, B 34iNHWIA NPUCTPIN i 3adik-
CyTe 10ro 3a AONOMOrOI0 CTPUKHA 34iNHOro NPUCTPOIO.

PEI’yJ'IIOBaHHﬂ MUEUHN OpPaHKN MOXe GyTI/I AOCATHYTO TAKUM YMHOM:

3HIMITb CTEpXKeHb 34iMHOro NPUCTPOIO Ta CTONOPHWIA WTUGT, BIANYCTITH
60NTY 34iNHOMY NPUCTPOI, NEPEMICTITb 3UiNHWI NPUCTPIN Y6iK, a Npu He-
06XigHOCTI 3HIMITb.

PRO-CRAFT

(1) 34inHWM NpucTpin.

(2) cTpYIKeHb 34iNHOro NPUCTPOIO.
(3) cTonopHwi WTNET.

(4) MexaHi3M 3uenneHHs.

(5) wtndT.

3.3uenneHHs MOTOKYy/NbTUBaTOpPa HafaeTa 3anobirae I'IOFLa‘-li I'IOTy)KHOCTi
3 ABUryHa.

Konnpaxinb3uenneHHAHaTUCHY TUIN, 34eNNEHHAYBIMKHEHOIMOTYXXHICTb
HaaxoauTb. KonmBaxinb 34enneHHA BiAnyLLEHo, 3UenneHHs pos'efHaHe,
i NOTY>XHICTb HE HaAXOANTb. BianycTiTb Baxinb i 06nagHaHHA nepectaHe
obepratnca.

Ygara! Heob6xifiHO 3H13UTN 06epTV ABUTYHa Nepef BKNIOUEHHAM ro1oB-
HOFO 3YerneHHs.

4. NepeMunKaHHA nepeaay.

Baxkenem nepemuvkaHHA nepepayi HeobXiAHO KepyBaTu BiANOBIAHO [O
BCTaHOB/IEHOTO 06NaiHaHHA Ta YMOB PO6IT.

MNepemuKkaHHA Nepesay:

¢ ToBepHiTb BaxiNb APOCENbHOI 3aC/IHKM A0 NPaBOro NONOXEHHSA.

O BignycTiTb BaXinb 3uenneHHs, Wo6 BUMKHYTU 3UeneHHs.

O MepeMicTiTb BaXinbnepemmnKkaHHa nepeaayy 6axxaHe nonoxeHHA.
MpumiTKa: AKLLO BaXXiNb NepemMyKaHHA nepeaay He nepemillyeTbcay 6a-

KaHe MosOXeHHs, BUYaBTe BaxiNb 3UernsieHHA | 31erka nepemicTitTb MOTo-
KyNnbTVBaTOP, o6 NOBEPHY TV NepeaaYi y BUXiAHE NOOXKEHHA.

¢ HaTUCHITL Baxinb 3uenneHHs, Wob yBiMKHY TV 34enneHHs.

5. Bubip nepegau.

MoToKynbTMBaTOpMAE TP Nepeaadi, AKi HeobXiAHO 06VMPaTUBIANOBIAHO
110 ymoB po6oTu:lepemnkaHHa nepeaauy:

(1) nepemicTiTb APOCENbHY 3aCNiHKY Y NPaBe NONOXEeHHS.
(2) BiANYCTiTb BaXinb 3uenneHHA.
(1) nepemicTiTb Baxinb 3uenneHHs y 6axaHe NonoKeHHs.

(2) HaTucHiTh BaXinb 3uenneHHs, i ABUryH npaLiloBaTime B LibOMY MOJ0-
KEHHI.

6. BUKopmCTaHHA 34iNHOro NPUCTPOLO.

MomicTiTb 06nagHaHHs, LLO NPUEAHYETLCA, B 34iNHWIA NPUCTPIN i 3adik-
CyWiTe CTPMKHEM 34iMHOro NPUCTPOIO.

(1) 34inHWA NpucTpiit.
(2) cTpVIKeHb 34iNHOrO NPUCTPOIO.

7.YTpumyBaui.

BinperynioiiTeBUCOTYyTprMyBauiBy 6axaHOMy MONOXeHHi (3a3Bnyaiipe-
KOMEHAYETbCA BUCOTa yTPUMYBaYiB Ha piBHi Tanii).

AKLLO MOTOKY/IbTVBATOP HaXVUNAETLCA Briepes Nif YaC OpaHKM, HaTUCHITb
Ha TPKMavi; AKLLO MOTOKYIbTUBATOP He PyXaETbCA BNiepes, NepemicTiTb
TpUMayi cnoyaTky B OAHY CTOPOHY, a MOTIM B iHLLY.

8. KyT kepyBaHHA MOTOKY/IbTUBAaTOPOM Mif] YaC OPaHKU.
3nerkaHaTVCHITb Ha TPMMaYi TaKVIM YMHOM, 06 Nepe/HA YacTHa MOTO-




KynbTviBaTopa 6yna nigHATa Ha 6-8°.

LLlo60TprMaTHANGINbLLY NPOAYKTUBHICTBMOTOKYNBTUBATOPA, HEOOXIA-
HO KepyBaTVl HUM, IK 3a3HaY€HO MalloHKY.

& YBATA:

He BMKOpUCTOBYIiTe MOTOKYNLTMBATOP i3 POTOPOM, AlaMeTpoM
noHaa 300 mm.

¢ BuKopucTaHHA MOTOKY/bTUBATOPa Ha CXWlax MOXe MPU3BECTU A0
1Oro nepeKknaaHHA.

O YnpaBniHHAMOTOKY/bTUBAaTOPOMOCO6aMU, AKIHEMAIOTb BIAMOBIA-
HUX HAaBUYOK Ta JOCBIifly, MOXE MPU3BECTU A0 TPaBMyBaHHH.

B1KOPUCTOBYIATE MOTOKY/ILTUBATOP AIMLLE Y CBITANI Yac fO6U.
3aBifCYTHOCTITPAHCMOPTHOr03aco6y NePEHOCUTIMOTOKY IbTUBATOPHE-
06XIFLHO nvwe BABOX.

Konwu potop 3a6utui 6pyaom, ApiGHNM LLeGEeHeM i T.A4., HerainHo 3ynuHiTb
[ABUTYH, MiCNA 4Oro 06epexHo ouncTiTh poTop. Mia yac ycyHeHHA 6pyay
BUKOPWCTOBYTE BifjNOBIAHI pyKaBUYKN.

|.|.|,O6 YHU KHyTVI NMOLWKOAXeHb, OI'J'IHF[a nTe MOTOKY/IbTMBATOP LWOA0 NONo-
MOK Wopasy I'IIF[ yac, a TaKoX nicna pOGOHOI’O npouecy.

3YMUHKA ABUTYHA

U] ! B ekcTpeHux Bunagkax. MepemicTite
nepemukay ABUryHa y MOJIOXKEHHA
"BumKHeHo" (OFF).

o (1) nonoxeHHs "BuMKHeHo" (OFF).
\ 2) NnepemunKay iBUryHa.
@ (2) nep! ABUTY

2

MprHOpManbHOMY BUKOPUCTaHHIMOTOKYNbTMBaTOPa. BignycTiTbBaxinb
34YeneHHA Ta nepemicTiTb Baxinb nepemMmKaHHaA nepefay y HemTpanbHe
MOJNOXEHHSA.

1. MepemicTiTb Baxinb APOCeNbHOI 3aCAiHKN Y NPaBe NONOXeHHS.

2. MepemicTiTb NepemnKay ABUryHa y nonoxeHHs "BumkHeHo" (OFF).
3. MoBepHiTb NANUBHUI KPAHWK Y NONOXeHHA "BumkHeHo" (OFF).

TEXHIYHE OBCJ1YTOBYBAHHA MOTOKYJIbTVIBATOPA

MeTa HapaHHA iHopMmaLlii B HaBefeHiil HKYe Tabnunui Woao TeEXHIYHOro
06cnyroByBaHHsA-306epexeHHAMOTOKY bTVBaTOPay BiiMiHHOMY PO6oUOo-
My CTaHi, a TaKOX BUJaua BKa3iBOK Ha NepioinyHiCTb NPOBeAEHHA OrnA-
[ly Ta 06C/lyroByBaHHs.
MonepepxeHHs.MepeanoYaTKOMTEXHIYHOrO06CYroByBaHHABUMKHITD
[ABUrYH. KO iCHY€E HEOBXIAHICTL POBOTN ABMTYHa MiA YaC TEXHIYHOT0 06-
CNyroByBaHHA, NepeayciMnepeKoHanTecs, WomicLie ;o6 peBeHTIbOBa-
He. BUXNONHWIA AM MICTUTb OTPYHMI YagHWI ras.

Ygara! BukopucToByiiTe niviLie opuriHanbHi AeTani abo ix eKBiBaneHT.
BrikopucTaHHsA iHWMX aeTaneid, AKi MaloTb HEBIANOBIAHY AKICTb, MOXe
NpY3BeCTN A0 MOLWKOAXKEHHA 06NaAHaHHA.

TABMLA MPOBEJEHHA TEXHIYHOIO
OBCJTYTOBYBAHHA MOTOKYJ/IbTUBATOPA
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lMepesipre o
MoTopHe macno pigeHb
3amiHiTb o (0]
Kinbue
yuwinbHioBava Mpo- o
nanuBHOro YNCTITb
dinbTpa
Mpo-
Caiuka YUCTITb. ®
3ananioBaHHA Binpe-
rynion

TpaHcmiciitHe

MepesipTe 0
macno i

piBeHb

BiactaHb mix Mpo-

CTPYKHEM YNCTITb. 0Q)
KnanaHa ta Bigpe-
LITOBXa4yem rynioite
ManueHuii 6akTa Mpo- 002
NanuBHUAGINLTP yncTiTh
Tpocuk Binpe- o °
34enseHHa ryniomnte
Tpocuk "
ApocenbHoi rB'ﬁpD%Te 0
3aCNiHKN Y

Bippe-
Hatsr pemens rynioiite 0 o

KoxHi fiBa poku (2) (3a notpebu

Manusonposip 3aMiHiTh)

MepesipTe

MPUMITKA.
(1) 3pintcHionTe 6inblu YacTW OrNAA Ta TeXHIYHE 06CNYroBYBaHHA, AKLIO
MOTOKY/IbTUBATOP BUKOPUCTOBYETHCA B 3aMWNEHNX Ta GPYAHNX MiCLAX.

(2) Ui Al NOBUHHI NPOBOAUTUCA aBTOPU30BAHUM AUTIEPOM, OCKINbKM MO-
TPibHi BIANOBIAHMI IHCTPYMEHT Ta AOCBIA.

1. 3amiHa MOTOpHOro Macsna. HeobxiaHO BUPOGAATY 3/IMB Mac/a, KON
ABUTYH L@ He OXOJIOHYB, 3 METOI MOBHOIO Ta WBWAKOro 3/1IMBY Macna.
¢ 3HiMIiTb KpULLKY Macno3anpaBHOro OTBOPY Ta 3NMITe Macso.
¢ 3anuiite pekomeHa0BaHy Macna Ta nepesipTe i piBeHb.

(1) npo6Kka ana 3nmBy macna.

(2) KpULLKa Macno3anpaBHOro OTBOPY.

(3) BepxHilt 06MexyBanbHUi piBeHb.

BumuitTe pyKn 3 MUAOM NiCNA KOHTaKTY 3 Mac/iom.

Mpumitka. Byab nacka, yTunisyiite MOTOPHE Macsio HaNeXHUM YMHOM, 3a-
NEeXHO Bif ,qosKinnﬂ Mwu pagnumo Bam nomiwati BUKOPWCTaHe Macrio y
repMeTI4Hy EMHICTb, MIC/IA YOr0 3BePHY TUCA 10 CEPBICHOT CTy K61y TWi-
3ayii Bigxopis. He BUKMAAiiTE repMETUUHY EMHICTb y CMITHUK | He Bunv-
BalTe BUKOPVCTaHe Macsio Ha 3emJio.

2.TexHiuHe 06CnyroByBaHHA NOBITPAHOTO GinbTpa. BpyAHNIiNoBITPAHNUI
dinbTpMOKENEepeLLKoKaTUHAAXOMKEHHIONOBITPABKap6iopaTop. LLlo6
3anobirT HeCnpaBHOCTI B po6OTi Kap6lopaTopa, PeryAPHO OUMNILEHHA
nosiTpaHoro ¢inbTpa. 3aiNcHIoNTe HiNblL YacTy OUNCTKY GiNbTpa, AKLWO
MOTOKY/IbTVIBaTOP BUKOPVCTOBYETbCABHA/A3BMYAIHO3aMOPOLLEHNXMIC-
LAX.

/\ MONEPELXEHHS.

HikonnHeBMKOpUCTOBYITE6EH3MHAB0OYAb-AKUNIHILNIA3ANMUCTUIAPO3-
YNHHUK, W06 OUNCTUTY NOBITPAHNUIN GINbTP. ICHYE MMOBIPHICTb 3aiiMaH-
HA ab0 3alMaHHA.

MprMiTKa: HIKONM He BUKOPWCTOBYIATE MOTOKY/bTBATOP 63 NOBITPAHO-
ro GiNbTPa, NPUYMHOL LIbOTO MOXe By TU pi3Ke 36iNbLeHHA 3HOCY ABUTY-
Ha Ta 10ro npauesfaTHoOCTi.

3. OumnLeHHA nanueHoro ¢inbTpa.
A MONEPEOXEHHA!

BeH3uH- F[y)Ke3aVIMI/ICTaIBI/I6yXOHe6€3I'IeHHapeHOBMHa Hekypitbinepe-
KOHalTecs, Wo nobnusy nanrBa Hemae Noslym's Ta ickop.

MepeMmicTiTb NanuBHWIA KpaHUKY nonoxeHHA "3akputo" (OFF), BinkpyTiTh
raiiky nanuBHoro ¢inbTpa TaMacnoyTpumyoyy KinbLe. lpomuiite getani
Y PO3UMHHWKY, PETEIbHO MPOYUCTITh IX Ta 3HOBY BCTAHOBITb Ha KONULLHI
MicuAa. MepemicTiTb NanMBHUIA KpaHUKY nonoxeHH:A "Bigkputo" (ON)ine-

pekoHaiTecs, Wob He 6yno BUTOKY.
PRO-CRAFT

(1) macnoyTpumytoye KinbLie.
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(2) raika nanveHoro ¢insTpa.

4. TexHiuHe 06CNyroByBaHHA CBIUKM 3anantoBaHHA.

PekomeH[OBaHi CBiukM 3ananoBaHHA: BPR5SES (NGK), W16EPR-V
(NIPPONDENSO). LL|06 3a6e3neunTn BignosigHy po6oTy ABUryHa, NOBU-
HeH 6y TV Heo6XiAHWII 3a30p Ta BIACY THICTb Harapy Ha CBiyLli 3anantoBaH-
HA.

A MOMEPEAMEHHA!

Min yac poboyoro npouecy rayLHNK fye HarpiBaeTbCA. YHUKaTe KOH-
TaKTy 3 MyWHUKOM.

¢ BuKoHalTe OrnAA CBiYKM 3anantoBaHHA. 3aMiHiTb i, AKLLO i301ATOp
TpicHyB abo 06n1oMNeHUIA.

¢ Tepe.ipTe 3a30p CBiYKM 3ananioBaHHA 3a JONOMOTOI0 BUMIPIO-
BanbHOro npunagy.3asop mae 6yt 0.7 — 0.8 Mm. 3a noTtpebu
3p06iTb perynioBaHHA 3a [JONOMOTOI0 3aTATyBaHHA 6iYHOro enexT-
poaa.

¢ MomicTiTb Wanby Ha CBIUKY 3ananioBaHHs i 3aKpyTITh i TakKUM uun-
HOM, 06 YHVKHY TV 3arBUHUYYBaHHA 3 NEPEKOCOM.

¢ MNip 4ac BCTaHOBNEHHA
HOBOI  CBiYKM  HeobXxigHO
3po6utn 1/2 1i obepTaHHA 3a
pornomoro Knova. Iig yac

BCTAHOB/IEHHA  CBIUKM, WO
BXe BMKOPUCTOBYBanach,
HeobxiaHO 3pobutn 1/8 - 1/4
obepTaHHs.

Mpumitka. CBiuka 3ananioBaHHA Ma€e 6yTn 3aTArHyTa BiANOBIAHUM YM-
HOM. He MOBHICTIO 3aTArHyTa CBiUKa Ay>Ke CUIbHO HarpiBaTUMETLCA, LU0
MO>e NPU3BECTU [10 NOLIKOAXeHb | HecnpaBHOCTeN ABUryHa. Hikonu He
BUKOPUCTOBYITE CBIUKY 3anantoBaHHA 3 HEBIANOBIAHNM KoedilieHTOM
nanuea.

5. Peryl'llOBaHHR TpoOCa 34enneHHaA.
BumipAaiiTe BinbHWIA Xxif 3ue-

NSIEHHA Ha KiHLi BaXkens. Binb-
HWiA Xif Ma€ 6yTu: 3 — 8 MM.
AKWO Xip TpoCKKa 34enneHHs
He BiAnoBigae BuMMoram, Bif-
nycTiTb CTOMOPHY ranky i 3a-
KPYTiTb 260 BUKPYTIiTb perysto-
3-8 mm Ba/bHUI 6ONT 3a NOTPebu.
7 10.1=0.3in} (1) cTOnOpHa raitka.
it (2) perynioBanbHuii 6onT
Micna perynioBaHHA 3aTArHITH
CTOMOPHY rainKy BiANOBIAHUM

ynHom. MoTim 3anycTith ABK-
TYH i NnepeKkoHaiiTecs y Hanex-
HilleKkcnyaTauiiHinpoboTisa-
KenA 3uenneHHs.

6. PerynioBaHHA Tpocuka Apo-

"
2 CcenbHOI 3aCNiHK.

BumipsaiiTe BinbHWIA Xip TpOCK-
Ka 3UenneHHA Ha KiHLi Baxens.

8= 10mm
0.2-04inh
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BinbHui Xif Mae 6yTn: 5 — 10 Mm. AIKLLO BiNbHUI Xifl HEBIAMNOBIAHWI, BiA-
NyCTiTb CTOMOPHY raiKy Ta NOBEPHITb PerynioBanbHy ranky 3a norpebu.

(1) Baxinb ApocenbHOT 3achiHKM.
(2) peryntoBanbHa raiika.

(3) cTonopHa raiika.

7. PerynioBaHHA HaTAry peMeHs.

HanawTyiite BinbHWI XiA Baxkensa 34enneHHaA. BinbHui Xif pemeHa mae
6yT11 60— 65 MM Y PaiioHi HaTAXKHOTO PONVIKa 3 yBIMKHEHUM 34erIeHHAM
(Baxinb 3uenneHHsa Mae 6yTn BUYABNEHNM).

AinaTtorowo63pobutyperysnio-
BaHHA HeObXiAHO BigMYyCTUTM
4YOTVPW HacTaHOBHI 6onTw. Me-
PemicTiTb ABUTYH Briepes abo
Hasaj, Wob HanawTyBatui Bif-
MOBIAHY HaTAXKY.

Mpumitka. Micna peryniosaHHa
nepeKoHalnTecs, Wo 30BHilHA
NOBEPXHA NMPUBOAHOIO LKiBa
BiANOBifaEBKa3iBKaM,BUKOPU-
CTOBYIOUM NPU LIbOMY HeOOXiAHI BUMipIoBasbHi Npunaaw.

(1) HacTaHOBHi 60NN ABUTYHA.

(2) KpinuUnbHKI 6ONT ABUrYHA.

BignycTiTb 60NTU Ha CTONOPHOMY MeXaHi3mi pemeHs. Bigperynioiite 3a-
30p MiXK CTONOPHMUM MEXaHI3MOM PeMEHS | CaMUM peMeHeM, AK 3a3Haue-
HO Ha ManioHKy (Mpw LibOMy Aii 3uenneHHa Mae 6y T BUYaBNeHUM).

(1) cTonOpHWMIA MeXaHi3M peMeHs.

TPAHCIOPTYBAHHA TA 3BEPITAHHA
MOTOKY/IbTUBATOPA

MonepepkeHHsa.MepeanoyaTKOMTPaHCNOPTYBaHHAMOTOKY IbTUBATOPa
NOBEPHITb NaNMBHUI KpaHUK Y NonoxeHHA "3akputo” (OFF) i nepesipTe,
o6 He 6yno B1TOKY nanusa.lponuTe nanneo abo oro BUNapoByBaHHs
Llyxe 3aimmncTe i BubyxoHebesneuHe.
MepennoyaTkoM3bepiraHHAMOTOKYNbTVIBaTOPaHEOOXiAHO3POBUTUTaKI
Aii:

O MepekoHaiiTecs, WO BNPUMILLEHHi ANA36epiraHHA MOTOKYIbTUBa-

TOpa Hema€ BOrKOCTi Ta nuy.
¢ 3nwuitte nanuso.

& MOMEPEAEHHS.

BeH3uH - fiyxe 3aimucTa i BubyxoHebesneuHa peyosuHa. He Kypitb i He
[lonycKaiiTe yTBOPEHHA BOTHIO NO6IN3Y MOTOKYNbTUBATOPA.

¢ lNepeMicTiTb NanMBHUIA KPAHNK y NONOXeHHA "BUMKHEHO" (OFF),
3HIMITb ManUBHUIA GINbTP Ta NPOYNCTITH Oro.

¢ ToBepHiTb NanuBHWI Kpa-
HUKY NONOXeHHA "yBiIMKHeHO"
(ON) i 3nuitTe nanuso y Bif-
MOBifHY EMHICTb.

¢ 3amiHiTb nanuBHW GinbTp.

¢ 3nuiite nanuBso 3 Kapbiopa-
Topa 3a A0NIOMOTOI0 BiKPYUy-
BaHHA 6onTa.

(1) macnoyTtpumytoue KinbLe.
(2) nanusHWN GinbTp.
(3) 3nmBHUIA 6onT.

1.MoTArHiTb 32 MyCKOBY PYKOATKY A0 NouaTKy onopy. MpoaosxyiTte Tar-
HYTV 1OTW, [JOKM Na3 Ha NyCKOBOMY MeXaHi3mi He Gy/ie Ha OAHOMY PiBHi
3 0TBOPOM Ha cTapTepi. Y LiIbOMy NONOXEHHI BNYCKHi Ta BUMYCKHI Knana-
HV 6yAYTb 3aKpUTI, i LA AiA 3anobirae yTBOPEHHI0 KOPO3ii BcepeauHi ABU-
ryHa.

2. 3aMiHiTb MOTOPHE Macsio.




5. Hakpuiite MOTOKYNbTMBATOP NOMIMEPHOLO NAIBKOIO.

Heknapitb MOTOKyNbTMBaTOP TPUMadamu Ha 3emnio. Lie moxe npnssectu
J10 NPOTOKM Nanvea abo NoTpanasaHHA Macna B LMiHAP.

BUABMEHHA HECMPABHOCTEW | LWIAXM IX YCYHEHHA
He 3anycKaeTbca ABUTYH:

¢ Yn pocrtatHA KinbKicTb nanusa?
¢ ManuBHUI KpaHWK y NonoxeHHi "igkputo" (ON)?
¢ lepemukay auryHa y nonoxeHHi "sanyck" (ON)?
O Yn e beH3nH y kapbiopaTopi?
MepesipTe, BifgNYCTiTb 3AMBHN 60NT i NOBEPHITb NANNBHWI KPAHUKY MO-

noxeHHs "Bigkputo" (ON). Manueo mae 6e3nepelukoaHo notekTu. Micna
nepeBipKu 3aTATHITb 3N1BHWI GONT 3HOBY.

Micnsa BUTOKY Nanvea nepep NOYaTKOM MEPEeBIpKIA CBIUKM 3anantoBaH-
HAAG03anyCKyABUTYHa NEPEKOHANTECH, LU0 NOBEPXHAMOTOKYIbTUBATO-
pacyxa.lponute nannBoa6ooro BUNapoByBaHHA MOXYTb CrianaxHy Ty,

YW BUPOBJIAE CBIYKA 3ATIAJTIOBAHHA ICKPY?
O 3HIMITb KpULIKY 3ananioBaHHA. YCyHbTe 6py/s HaBKONO OCHOBM
CBIUKM Ta BUKPYTiTb CBiYKY 3anantoBaHHA.
¢ MomicTiTb CBiUKy 3ananioBaHHA Y KPULLKY CBIYKM 3ananioBaHHs.

¢ lNepemicTiTb Nnepemmnkay ABuryHay nonoxerHs "3anyck" (ON).Mo-
TATHITb 3a MYCKOBY PYKOATKY Ta NepeBipTe, U € ickpa.

¢ 3a BiACYTHOCTI icKpM 3aMiHiTb CBIUKY 3anantoBaHHs.
¢ Akwo € ickpa, cnpobyiiTe 3amycTUTV ABUrYH, AOTPUMYIOUNCH
BKa3iBOK.

¢ Akwo ABUTYH He 3anyCKaeTbCA, 3BepHinCﬂ 3a 4ONOMOroK A0 aB-
TOPW3OBaHOro gunepa.

A | YKPAIHCbKA [E¥)

PRO-CRAFT




43

EN CE DECLARATION OF CONFORMITY

We, Vega Trade Company Limited, as the responsible
manufacturer declare

TM Procraft:

Are of series production’ and confirm to the following European Directives and are
manufactured in accordance with the following standards or standardized documents:

Technical documentation has been supported by: VEGATRADE COMPANY LIMITED, add.
Room 212, 2nd F,, Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. MADE IN PRC.
E-mail: vegatools@163.com

Measured sound power level: ? dB(A). Guaranteed sound power level: ? dB(A). Conformity
assessment method to Annex V Directive 2000/14/EC amended by 2005/88/EC.

3 Authorized representative able to compile the technical documentation

CZ PROHLASENI O SHODE ES

My, Vega Trade Company Limited, jakoZto zodpovédny
vyrobce prohlasujeme, ze

TM Procraft:

Jsouzesériovévyroby' avsouladustemltoevropskymlsmernlceml avyrobenyvsouladus
nésledujicimi normami nebo standardizovanymi dokumenty:

Technicka dokumentace byla podpofena: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room
212, 2nd F, Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. VYROBENO V PRC.
E-mail: vegatools@163.com

CZECH REPUBLIC. IMPORTER VEGA TOOLS s.r.o.

1CO: 07594470 DIC: CZ07594470

Sidlo firmy: Kfizovnicka 86/6, Staré Mésto, 110 00 Praha.

Sklad a prodejna: Klejnarska 92, 280 02 Kolin IV

Tel: +420 778 752 534 E-mail: info@procraft.cz Web: www.procraft.cz

Zmétena hladina akustického vykonu: ? dB(A). Zarucena hladina akustického vykonu: ?
dg(A). Soulad s metodou urcovani pro pfilohuVsmérnice 2000/14/EC upravena 2005/88/
EC.

3 Autorizovana osoba povéfena schvalovanim technicke dokumentace

SKVYHLASENIE O ZHODE ES

My, Vega Trade Company Limited, ako zodpovedny
vyrobca vyhlasujeme, Ze

TM Procraft:

SU zo sériovej vyroby' a v stlade s tymito eurépskymi smernlcaml avyrobené vsulade s
nasledujtcimi normami alebo $tandardizovanymi dokumentmi: >

Technickd dokumentacia bola podporena: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room
212, 2nd F,, Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. VYROBENO V CLR.
E-mail: vegatools@163.com

Nameranauroven hluku:?dB(A).Garantovanatrovenhluku:?dB(A).Sposoburceniazhody
podla Dodatku V Smernica 2000/14/EC doplnend o 2005/88/EC.

3 Autorizovany zastupca schopny predlozit technicku dokumentaciu

PL DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

My, Vega Trade Company Limited, jako odpowiedzialny
producent o$wiadczamy, ze

TM Procraft:

Sa produkowane seryjnie' i s3 zgodne z nastepujacymi dyrektywami europejskimi,
wyprodukowanozgodnieznastepujacyminormamilubznormaiizowanymidokumentami:*
Dokumentacje techniczng dostarcza firma: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room
212,2ndF,Building 11,No.898Lingshan Road, Shanghai, PRC.WYPRODUKOWANOW PRC.
E-mail: vegatools@163.com

Zmierzony poziom mocy akustycznej:?dB(A). Gwarantowany poziom mocy akustycznej:?
dB(A). Metoda ocena zgodnosci zgodnie z aneksem V Dyrektywa 2000/14/EC zmieniona
przez dyrektywe 2005/88/EC.

* Upowazniony przedstawiciel posiadajacy dostep do dokumentacji technicznej

BG AEKNAPALIVA 3A CbOTBETCTBUE

Hue,VegaTradeCompanyLimited,neknapupameHacsos
NYHA OTTOBOPHOCT, Ye

TM Procraft:

C'b”'laCHOHaF[eHOTOTeXHVI‘-lECKOOI'II/ICaHI/IeOTI'OBapﬂ HaBCUYKMN I'IpI/II'IO)KI/IMVI M3NCKBaHUA
Ha Cﬂe,qHI/ITe AVPEKTUBU N XapMOHU3NPaHU CTaHJapTH, nponyKTa OTroBapf Ha cTaHAap-
TvTe:

TexHuuecka pokymeHtauma: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room 212, 2nd
F. Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. MPOV3BELEHO B KUTAW.
E-mail: vegatools@163.com

BHOCUTEN:EnepaHTTyncOO[. Aapecno peructpauma:bbarapus, 1799 Copua, Mnagoct
2,6n.261A, BX. 2, eT. 4, an. 12. Aapec Ha cknag n cepsus: [p. Boxypulue, 6yn. ,EBpona”
10,2227, cknap Ne15.

M3mepeHo HMBO Ha lym: ? dB(A). fapaHTpaHo HMBO Ha Wwym: ? dB(A). MeToA 3a oLieHABaHe
Ha CbOTBETCTBUETO € NpunoxeHune V [iupektusa 2000/14/EC, n3meHeHa ot 2005/88/EC.

3 OTopw3vpaH NpeacTaBuTeN, KOMTO MOXe fla CbCTaBA TEXHUYECKaTa JOKyMeHTauus

RO DECLARATIA CE DE CONFORMITATE

Noi, Vega Trade Company Limited,
producator, declaram

TM Procraft:

in calitate de

Sunt fabricate in serie' si confirmd urmatoarele directive europene, sunt fabricate in
conformitate cu urmatoarele standarde sau documente standardizate: >

Documentatia tehnica a fost sustinuta de: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room
212, 2nd F, Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. FABRICATE IN RPC.
E-mail: vegatools@163 com

Nivelulmasuratal puteriiacustice:?dB(A).Nivelgarantatal puteriiacustice:?dB(A). Metoda
de evaluare a conformitatii cu AnexaV Directiva 2000/14/EC modificata prin 2005/88/EC.

3 Reprezentantul autorizat in masura sa intocmeasca documentatia tehnica

HU CE MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Mi, Vega Trade Company Limited, mint felelés gyarto,
ezennel kijelentjiik, hogy az

TM Procraft:

Sorozatgyartasban keriil' gyértasra és megfelel a kovetkezd EK direktivak el6irasainak:
Kovetkez6 szabvanyoknak vagy szabvanyositott dokumentumoknak megfelelGen keril
gyartasra:

Miiszaki dokumentacio VEGATRADE COMPANY LIMITED, add. Room 212, 2nd F,, Building
11,No.898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. FABRICATE IN RPC. E-mail: vegatools@163 com
Mért hangteljesitményszint: ? dB(A). Garantalt hangteljesitményszint: ? dB(A). A
megfelel6ségi értékelési eljaras a 2000/14/EC iranyelv V. fliggeléke szerint tortént altal
modositott 2005/88/EC irdnyelv.

*Miszaki dokumentacio osszeallitasara jogosult kepviselé
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RU CE OEKNAPALINA COOTBETCTBUA

Mbl, Vega Trade Company Limited, kak 0TBeTCTBEHHbIN
npov3BOANTENb 3aABIAEM, YTO

TM Procraft:

MpPOU3BOAATCA CEPUITHO' 1 COOTBETCTBYIOT CleAYIOWMM eBPONecKIM APeKTNBaM, 1
V3rOTaBNNBAIOTCA B COOTBETCTBUM CO CEAYIOLVIMI CTaHAAPTAMU UMW CTaHAAPTA3MPO-
BaHHbIMU AOKYMEHTamu: 2

TexHnuyeckaaaoKymeHTaLuAnpefoctapnaetcakomnarnein:VEGATRADECOMPANYLIMITED,
appec:0¢.212,2-n31ax,34.11,N2898, Jnnrwax Poap, Lawxait, KHP.MPOU3BEAEHOBKUTAE
E-mail: vegatools@163.com

M3mepeHHbIi leOBEHbSByKOBOVIMOu.lHOCTVI ?dB(A).TapaHTVpyemMbli ypoBeHb 3ByKOBOM
moLyHocTI: ? Cnocob oLEeHKI COOTBETCTBUSA, NpunoxeHneV Kk gupextuse 2000/14/
EC c usmenenunamm 2005/88/EC.

* ABTOPU30BaHHbIN NPEACTaBIUTEb, CNOCOGHBIN MPEAOCTaBITb TEXHUYECKYIO AOKYMEHTa-
umio

UA CE JEKJTAPALLIA BIAMOBIAHOCTI

Mu, Vega Trade Company Limited, Ak BignosiganbHuin
BUPOGHVIK 3aABNAEMO, LLIO

TM Procraft:

BupobnaeTben cepMHo i BIANOBIAAE HACTYNHIM EBPONENCEKIM AVPEKTUBAM Ta BUPO-
6nAETbCA BIAMOBIAHO A0 TaKMX CTaHAAPTIB a60 CTaHAAPTN30BAHMX AOKYMeHTax: *

TexHiuHa [AOKyMeHTaLia HafjaeTbca komnadielo: VEGA TRADE COMPANY LIMITED,
appeca:0¢.212,2-nnosepx,bya.11,N2898,JnnrwanPoap, LaHxait, KHP.BUPOBJIEHOBKHP.
E-mail: vegatools@163.com

BuMipsaHUI piBeHb 3ByKOBOI NOTYXHOCTI: ? dB(A). [apaHTOBaHWI1 piBeHb 3ByKOBOT MOTY -
HocTi:? dB(A). MeToa ouiHkm BignosigHocTi AnnexV Directive 2000/14/EC 3 nonpaskamu,
BHeceHummn 2005/88/EC.

3 ABTOPU30BaHWI NPEACTaBHUK, AKUI 30aTHU HaAaTU TeXHIYHY JOKYMeHTaLilo

':00000001-99999999 % 2006/42/EC

3 Jan Paluchnik

VEGATOOLS s.r.0., 2014/30/EU
Krizovnicka 86/6,

Stare Mesto,

11000 Prague,

Czech Republic 2011/65/EU

(and its amendment 2015/863/EU)

Mr Bao Junhua
Production Line Manager

| 2[(0 ijv/fw

Shanghai,
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